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Документ № 1. Декларация Объединенного Союза.
(август 1905 г.)

По приказу Военного правительства я, командующий Нацио​нальной армией Китая, настоящим объявляю нации основные цели Военного правительства и его статут. Ныне Национальная армия восстала и учредила Военное правительство, чтобы смыть 260-летний позор подчинения варварам, возродить нашу Родину, имеющую, 4000-летнюю историю, и обеспечить счастье и процветание 400 мил​лионов человек. Это прямой долг не только Военного правитель​ства, но и каждого гражданина нашей страны.

С самого основания китайского государства им всегда управля​ли китайцы, и, хотя случалось, что власть захватывали иноплеменники, наши предки всегда находили силы изгнать их, возродить славу Родины и сохранить ее для потомков. И ныне провозглаше​ние ханьцами борьбы за справедливость и изгнание северных вар​варов — это продолжение славных подвигов предков. В этом великий смысл наших дел.

Предшествующие революции — революции периодов Мин и Небесного государства тайпинов — ставили своей задачей лишь из​гнание чужеземцев и возрождение славы нашей Родины и больше ничего не меняли. Нынешняя же революция в отличие от перево​ротов предшествовавших эпох кроме изгнания маньчжуров и вос​становления прав китайцев должна еще принести изменение госу​дарственного строя и благосостояние народу.

Программа этих изменений чрезвычайно многообразна, однако смысл их можно выразить словами «свобода, равенство, братство».

Предшествующие революции были революциями героев, нынешняя же совершается всей нацией. Термин «революция нации» означает, что все люди в стране прониклись идеями свободы, равенства и братства и каждый считает своим долгом участвовать в револю​ции. Военное правительство является лишь ее центральным шта​бом. Отныне обязанности народа — это обязанности Военного правительства, заслуги Военного правительства — это заслуги народа.
Военное правительство и народ единодушны в стремлении выпол​нить свои задачи. Ниже мы открыто объявляем всем в Поднебесной цели революции и основы будущего управления страной. 

I. Изгнание маньчжурских варваров. Те, кого мы ныне называем маньчжурами, восходят к восточным варварским племенам, жившим за пограничными крепостями. Во времена династии Мин они часто беспокоили границы нашего государства. Позднее, воспользовавшись смутами в Китае, они вторглись в его пределы, уничтожили наше китайское государство, захватили власть и вынудили нас, ханьцев, стать их рабами. Миллионы непокорных были ими перебиты. Вот уже 260 лет, как мы являемся народом без ро​дины, без отечества. Ныне жестокости и злодеяния маньчжурских властей превысили всякую меру. Армия справедливости поставила цель свергнуть маньчжурское правительство и вернуть ханьцам их суверенные права. Что касается, ханьцев, состоящих на военной службе у маньчжуров, то те, кто осознает свою вину и перейдет на нашу сторону, будут прощены; те же, кто осмелится оказывать со​противление, будут уничтожены без пощады! Такая же участь по​стигнет ханьцев, которые, став рабами маньчжуров, предадут интересы своего народа.                      

II. Возрождение Китая. Китай должен быть государством ки​тайцев, и управлять им должны китайцы. После изгнания маньчжу​ров наше национальное государство возродится во всей его славе. На того же, кто осмелится действовать подобно Ши Цзинтану и У Саньгую, — да обрушится кара Поднебесной!

III. Установление республики. Ныне простой народ совершает революцию, чтобы учредить национальное правительство. Все граждане равно участвуют в управлении страной. Президент изби​рается всей нацией. Парламент состоит из депутатов, избираемых всенародно. Он вырабатывает конституцию Китайской Республики, соблюдение которой обязательно для всех. На того же, кто попы​тается реставрировать монархический строй, — да обрушится кара Поднебесной!

IV. Уравнение прав на землю. Все граждане имеют равные пра​ва на пользование благами цивилизации. Необходимо улучшить экономическую организацию общества и установить твердую цену на землю в стране. Нынешняя цена земли во всех случаях останет​ся собственностью ее владельца, дополнительная же цена, которая явится следствием прогресса общества после революции, поступит в распоряжение государства и станет общим достоянием народа. Так будет заложен фундамент государства социальной справедли​вости, в котором каждая семья будет жить в достатке и каждый будет получать то, что ему положено. Тот же, кто посмеет моно​полизировать общественное достояние во вред интересам народа, будет отвергнут обществом!

Вышеуказанные требования программы будут осуществляться в три периода.

Первый период — период управления на основе законов воен​ного времени. Ныне, когда поднялась Армия справедливости, когда г повсюду рушатся старые порядки, когда земля и народ только еще освобождаются от маньчжурского ига, когда все мы должны пре​исполниться ненависти к врагу, сплотиться и противостоять напа​дениям извне, — в этот период армия и народ подчиняются единым для всех законам военного времени. Армия ради интересов народа: отдает свои силы делу разгрома врага, народ же снабжает ее всем необходимым, не препятствует ее нормальным действиям. Местное  управление как в тех районах, где враг уже разгромлен, так и в тех, где он еще не добит, осуществляется Военным правительством, которое ведет последовательную борьбу со всякого рода злоупо​треблениями. Гнет административного аппарата, алчность и вымо​гательство чиновников, жестокость наказаний, тяжелые налоги и поборы, ношение косы ликвидируются с уничтожением власти мань​чжуров. Содержание служанок-рабынь, бинтование ног, курение опиума, ограничения, налагаемые геомантией, также категориче​ски запрещаются. Распространяется просвещение, строятся дороги, учреждаются полиция и органы здравоохранения, применяются меры по развитию земледелия, промышленности и торговли. Про​должительность первого периода для каждого уезда определяется в три года, после чего законы военного времени отменяются и пуб​ликуется временная конституция.

Второй период — период управления на основе временной кон​ституции. После отмены законов военного времени власть на мес​тах передается в руки местного населения. Члены местных учреждений парламентского типа и чиновники местной администрации избираются народом. Все права и обязанности Военного прави​тельства по отношению к народу, как и все права и обязанности народа по отношению к Военному правительству, определяются временной конституцией, которую должны соблюдать и Военное правительство, и парламентские учреждения, и народ. Виновные в нарушении временной конституции несут за это ответственность. По истечении шести лет со времени установления порядка и спо​койствия во, всей стране временная конституция упраздняется и за​меняется постоянной.

Третий период — период управления на основе постоянной кон​ституции. Постоянная конституция вырабатывается спустя шесть лет после введения временной конституции во всей стране. Воен​ное правительство слагает с себя военную и административную власть. Все граждане страны избирают президента и депутатов парламента. Управление в стране осуществляется на основе кон​ституции.

Итак, в течение первого периода Военное правительство ведет народ на искоренение пороков прошлого; в течение второго периода Военное правительство передает права местного самоуправления в руки народа, а само осуществляет лишь общий надзор над государственными делами. В начале третьего периода Военное прави​тельство слагает с себя власть и государственные дела переходят в ведение соответствующих учреждений, определенных конститу​цией. Такое постепенное осуществление программы даст возможность гражданам нашей страны научиться пользоваться свободой и равенством. Это заложит основы Китайской Республики.

Таковы четыре требования программы и три периода их осу​ществления. Военное правительство отдает Родине все силы и клянется в неизменной верности и преданности великому делу. Оно глубоко уверено, что народ нашей страны сумеет проявить твер​дость, решительность и терпение в преодолении трудностей и общие усилия увенчаются успехом. Ханьцы умны и талантливы. Это дав​но известно миру. Неоднократно постигали нашу Родину много​численные бедствия и страдания. Ныне, когда наступило время возрождения былой славы нашей страны, пусть каждый вложит в это всю душу! Мы, ханьцы, – потомки Сюаньюаня. Все наши со​отечественники должны относиться друг к другу как братья и сестры, должны делить радость и горе, помогать друг другу в беде, все мы равны — знатные и незнатные, бедные и богатые. Мы должны быть сплоченными и единодушными, считать своим долгом защиту Родины и сохранение нации. Если воины не побоятся смерти, если народ не пощадит своих сил, то революция сможет завершиться успехом и возникнет возможность установить власть народа. И пусть наш 400-миллионный народ поднимется на выполнение этой задачи!

Документ № 2 Сунь Ятсен: Три народных принципа и будущее Китая (речь на митинге в Токио)

Господа!

Я думаю, что воодушевление, с которым вы сегодня пришли сюда, нельзя объяснить простой радостью; оно, несомненно, имеет чрезвычайно глубокий смысл. Сегодня на нашем собрании мы отмечаем годовщину «Минь бао». Этот журнал пропагандирует три народных принципа: национализм, народовластие и народное благосостояние.

Смысл термина «национализм» понятен без особых разъяснений. Например, человек всегда узнает своих родителей и не спутает их с прохожими, так же как и не примет прохожих за родителей. То же следует сказать и о чувстве национализма — оно у каждого в крови. Хотя с тех пор, как маньчжуры вторглись в Китай, прошло уже более 260 лет, любой ханец, даже ребенок, встретив маньчжура, сразу узнает его и никогда не примет за ханьца. В этом — суть национализма.

Следует, однако, понять один очень важный момент: принцип национализма отнюдь не предусматривает изгнания из нашей страны каждого иноплеменника, а предполагает лишь положить предел захвату иноплеменниками власти, принадлежащей нашей нации. Ведь мы, ханьцы, обретем свое государство лишь тогда, когда возьмем власть в наши руки, в противном случае государство, хотя и будет существовать, останется по-прежнему не нашим, не китайским, государством. Давайте подумаем: в чьих же руках наше государство? наша власть?

Мы стали народом без родины. На земле сейчас живет немногим более миллиарда человек, нас же, ханьцев, — 400 миллионов, то есть свыше четверти населения земного шара. Мы — нация самая большая в мире, самая древняя и самая культурная. Так не чудовищно ли, что ныне мы стали народом без родины? Вспомните Трансвааль, африканскую страну, население которой составляет немногим более 200 тысяч человек. Когда на Трансвааль напала Англия, он и то сопротивлялся целых три года. Или возьмите Филиппинские острова, где живет всего несколько миллионов человек. Когда на них напали США, то филиппинцы боролись в течение нескольких лет. Так неужели же нам, ханьцам, нравится быть народом без родины?

Обратитесь мысленно к тому времени, когда погибло наше государство, и вы увидите, что предки наши не хотели подчиниться маньчжурам. Закройте глаза и представьте себе картину ожесточенных битв, когда кровь лилась рекой и тела павших устилали поля, и вы поймете, что совесть наших предков чиста. Вот почему делается особенно больно за нас, их потомков. Когда же обращаешься ко временам, наступившим после гибели нашего государства, когда маньчжурское правительство всячески издевалось над ханьским народом, то видишь, что мы, ханьцы, лишь внешне подчинились пришельцам, в душе же мы не примирились со своими поработителями и не раз поднимали против них восстания.

Ныне, видя, что волна китайской национальной революции вот-вот хлынет на берег, маньчжуры начали проводить политику вытеснения ханьцев. Они постоянно повторяют, что их предки обладали сплоченностью и военной мощью и поэтому, мол, покорили ханьцев, что они всегда будут столь же сильны, чтобы вечно господствовать над другими. В основном эти слова правильны. Однако существует и еще одна, притом наиболее важная причина, по которой мы до сих пор терпим притеснения чужеземцев: у нас нет организации. Если же мы, ханьцы, обретем такую организацию, сила наша в миллионы раз превзойдет силу маньчжуров и тогда нам нечего бояться, что национальная революция кончится неудачей.

Мне приходилось, однако, слышать высказывания, будто целью национальной революции является уничтожение маньчжуров как нации. Это большая ошибка. Причины национальной революции в том, что мы не желаем, чтобы маньчжуры уничтожали нашу государственность и управляли нами. Мы стремимся свергнуть их правительство и возродить наше национальное государство. Таким образом, мы питаем ненависть не ко всем маньчжурам, а лишь к тем из них, кто чинит вред ханьцам. Если во время революции маньчжуры не будут мешать нам, то нам незачем враждовать с ними.

В первые годы завоевания ханьской нации маньчжуры в каждом занятом ими городе устраивали массовую резню ханьцев, которая продолжалась в течение десяти дней. Такие люди недостойны называться людьми. Мы не станем подражать им. Но если те или иные маньчжуры будут нам мешать, то мы не остановимся ни перед чем, чтобы сломить их. С такими маньчжурами мы не сможем жить вместе. Судя по всему, цинское правительство намеревается осуществлять политику вытеснения ханьцев, собирается провести централизацию власти и использовать конституцию в качестве орудия для обмана нашего народа. Их замыслы становятся день ото дня все более коварными. Они отчаянно цепляются за власть, опасаясь, как бы мы, ханьцы, не уничтожили их. Поистине «оседлавшему тигра трудно слезть».

Итак, мы должны отчетливо представлять себе цели нашей национальной революции: если маньчжуры станут упорствовать, пытаться удержать власть и не прекратят терроризировать ханьцев, то мы не будем безучастно ожидать своей гибели. 

Я думаю, что и вы придерживаетесь того же мнения. Такова суть национальной революции.

Переходя к принципу народовластия, надо сказать, что он составляет основу политической революции. В будущем, после осуществления национальной революции, нынешняя прогнившая система управления, конечно, может быть разрушена одним ударом. Однако сохранятся еще корни этой отвратительной системы, которые также необходимо вырвать. Несколько тысячелетий в Китае господствовал самодержавный строй. Свободные, равноправные граждане не могут терпеть в своей стране подобного режима. Чтобы его уничтожить, одной национальной революции недостаточно.

Вспомним, как обстояло дело, когда минский император Тайцзу изгнал монголов и возродил китайское государство. Национальная революция в то время была завершена, а система управления страной оставалась близкой к той, которая существовала при династиях Династия Хань, Династия Тан или Династия Сун. Причину того, что через триста лет Китай вновь подвергся чужеземному нашествию, следует искать в пороках политического строя. Поэтому-то политическая революция и является для нас абсолютно необходимой.

Изучение проблем политической революции требует много времени и труда. Что же касается ее практического осуществления, то она совершается одновременно с национальной революцией. Свержение маньчжурского правительства явится одновременно и национальной революцией, если иметь в виду изгнание маньчжуров, и революцией политической, если иметь в виду уничтожение монархии. Таким образом, обе эти революции мы совершим разом.

В результате политической революции будет установлен демократический конституционный режим. Следует подчеркнуть, что при существующем сейчас в Китае политическом режиме революция явилась бы необходимой даже в том случае, если бы монархом был ханец. В Великой французской революции и в русской революции национального вопроса не существовало, решались вопросы чисто политические. Во Франции демократический строй уже установлен, в России нигилисты стараются добиться этой же цели. Всем и каждому понятно, что такой же строй будет наиболее подходящим и для Китая.

Здесь необходимо сделать одно весьма важное замечание: если люди, участвующие в революции, разделяют какие-либо монархические идеи, они могут привести страну к гибели. 

В Китае государство всегда рассматривалось как частное достояние одного лица. Поэтому, когда в роли сильных личностей выступали невежественные люди, они неизменно вели между собой борьбу за обладание государством; если же борьба не приносила успеха, они предпочитали удерживать за собой ту или иную часть страны, лишь бы не подчиниться противнику. Раскол страны, вызванный междоусобной войной, сохранялся на целый век, а то и на два. И если ныне, когда державы не спускают с Китая хищных взоров, среди революционеров начнутся междоусобицы и они станут делить страну между собой, они погубят Родину своими же руками.

В последнее время принципиальные и решительные люди высказывают опасения, что иностранные державы могут победить Китай. Я придерживаюсь другого мнения. Иностранцам такая задача не под силу. Вот если сами ханьцы разорвут на части свою страну, положение станет непоправимым! Поэтому мы и должны осуществлять революцию силами простого народа и создать национальное правительство. И это не только цель нашей революции, но и необходимое условие, чтобы ее совершить.

Перейдем теперь к принципу народного благосостояния. Это очень сложный вопрос, составляющий отдельный предмет исследования, вопрос, который нельзя объяснить, не изучив его досконально. Со всей остротой социальная проблема встанет перед нами лишь в будущем; сейчас она не является для нас столь острой, как национальный вопрос или вопрос народовластия. Поэтому очень немногие обращают на нее внимание. Тем не менее мы должны смотреть далеко вперед. Всегда легче заблаговременно принять меры против угрозы большого несчастья, чем устранять его, когда оно уже свершилось. Социальный вопрос в Европе и Америке — застарелая болезнь, в Китае же она еще в зародыше, однако в будущем этот вопрос непременно встанет перед нами во весь рост.

Если к тому времени мы не справимся с социальными проблемами, то произойдет новая великая революция. К революции же следует прибегать лишь в самых крайних случаях, чтобы не подрывать многократно здоровье нации. Осуществляя национальную и политическую революцию, мы в то же время должны найти способ улучшить нашу социально-экономическую систему и тем самым предотвратить социальную революцию, в будущем. В этом, поистине, и заключается наша величайшая задача.

Остановимся прежде всего на причинах, вызвавших к жизни принцип народного благосостояния. Этот принцип получил широкое распространение лишь в первой половине XIX века. До этого он не имел большого значения в основном потому, что цивилизация не была еще достаточно развитой. По мере развития цивилизации социальный вопрос становился все острее.

Это положение, как мне кажется, очень трудно понять. Постараемся, однако, проиллюстрировать его несколькими простейшими примерами.

С прогрессом цивилизации человеку все меньше и меньше приходится применять свои физические силы, все чаще и чаще он использует силы природы. Ведь сила электричества и пара, например, в тысячи раз больше силы человека. Возьмем такой пример: в древности человек, как бы он ни напрягал свои физические и умственные силы, обрабатывая поле, мог собрать зерна для пропитания всего нескольких человек. Успехи современной сельскохозяйственной науки позволяют одному человеку вырастить такой урожай, что его не съесть и тысяче людей, ибо теперь человек использует не только свои руки, но и машины. Понятно, что при меньшей затрате труда он получает намного больше продукции. В древности уделяли внимание прежде всего земледелию и ремеслу именно потому, что человек едва мог обеспечить свое существование и был вынужден придавать производственной деятельности основное значение. Теперь положение совершенно изменилось. Ныне печалятся не о том, что сельское хозяйство и промышленность производя недостаточно продуктов, а о том, что их производится слишком много. Поэтому ныне особое значение придают торговле, чтобы выгодно продать скопившиеся товары в другие страны. В этом отношении положение в основном одинаково во всех странах Европы и Америки. Казалось бы, что население там должно жить в достатке и наслаждаться таким счастьем, о котором в древности нельзя было и мечтать. Однако если мы обратимся к реальной действительности, то увидим, что дело обстоит иначе.

Согласно статистическим данным, ныне Англия по сравнению с прежними эпохами стала богаче в тысячи раз, но и нищета населения за это время также стала острее в тысячи раз. К тому же число богатых ничтожно, а число бедных велико. Происходит это потому, что человек не может устоять перед силой капитала. В древности земледелие и ремесло основывались на силе человека. В наш век, когда мы покорили силы природы, человек, обладающий только физической силой, никак не может соперничать с человеком, имеющим машины. Поэтому как сельское- хозяйство, так и промышленность находятся в руках капиталистов. Чем крупнее капитал, тем в большем масштабе он может использовать силы природы. Как бедняку тягаться с ним? В результате бедняк теряет всякую возможность устоять.

Именно из-за значительного неравенства между бедными и богатыми социалисты пропагандируют принцип народного благосостояния, пытаясь найти средства, могущие исправить положение. Людей, разделяющих социалистические взгляды, становится все больше, и социалистические принципы уже сложились в самостоятельную науку. Существует множество течений, резко отличных друг от друга. Одни предлагают уничтожить капиталистов и национализировать имущество; другие стоят за равное распределение имущества между бедняками, а третьи — за его обобществление.

Люди сведущие понимают, что для Европы и Америки социальная революция теперь уже неизбежна. Для нас же это — наглядный урок: если Китай приступит к осуществлению принципа народного благосостояния лишь в будущем, когда он окажется в таком же положении, в каком ныне находятся страны Европы и Америки, то будет уже поздно. В Китае пока нет указанных выше явлений, и, может быть, мы на своем веку их и не увидим. Однако наши дети и внуки с ними обязательно столкнутся. Так лучше уж принять предупредительные меры сегодня, чем думать о новой разрушительной революции в будущем, когда мы окончательно зайдем в тупик.

Тем более что в Китае провести в жизнь принцип народного благосостояния гораздо легче, чем в Европе или Америке, ибо, если социальные проблемы рождены прогрессом цивилизации, то, пока цивилизация развита невысоко, решение их не представляет труда.

Приведем пример. Известно, что в Китае до сих пор существуют бедняки, которые зарабатывают себе на пропитание тем, что рубят дрова и косят сено, а в Европе и Америке эта категория людей давно исчезла. Поскольку на Западе доходы, обеспечивающие существование, целиком поглощаются капиталистами, бедняк, обладая физической силой, не имеет возможности использовать ее в труде. А если бы ему и удалось получить мизерный доход, он все равно не смог бы существовать на него. В связи с этим социалисты часто говорят, что цивилизация невыгодна беднякам что лучше вернуться к древности. Это уже перегиб в другую сторону. Ведь прогресс цивилизации — процесс естественный, и избежать его невозможно. Цивилизация несет с собой и благо и зло, следует лишь уметь воспользоваться благом и избежать зла. В странах Европы и Америки все блага цивилизации достаются только богатым, на долю же бедных остается одно зло. Именно потому, что все блага цивилизации предоставляются меньшинству, в мире царит неравенство.

Совершая революцию, мы должны будем создать государство не просто национальное, но и социальное; В этом страны Европы и Америки не смогут нас догнать. Почему же Европа и Америка не в состоянии решить социальный вопрос? Да потому, что у них не решен вопрос аграрный. Общий прогресс цивилизации обусловливает и рост цены на землю. Так, в Англии сто лет назад население насчитывало более десяти миллионов человек и, чтобы прокормить его, достаточно было того количества продуктов, которое производилось в самой стране. В настоящее время, когда население Англии увеличилось всего в четыре раза, производимого ею зерна хватает всего на два месяца, и питание народа целиком зависит от ввоза зерна из-за границы. Поэтому Англия и придает особо важное значение своим военно-морским силам, защите своих прав на море и обеспечению бесперебойной доставки продуктов. Сельское хозяйство в Англии постепенно захирело вовсе не потому, что там не хватает земли, а потому, что английские богачи превратили пахотные земли в пастбища или в охотничьи угодья, с которых доход больше и получать его легче.

Бедняки не имеют своей земли, поэтому они вынуждены добывать себе пропитание работой в промышленности. Промышленность же целиком находится в руках капиталистов. Когда заводы почему-либо останавливаются, на бедняков обрушивается голод. Данные по одному только Лондону свидетельствуют, что там ежегодно в зимний сезон насчитывается 600—700 тысяч безработных. Можно себе представить, сколько их во всей стране.

Крупный английский землевладелец герцог Вестминстерский имел ленные владения в западных окрестностях Лондона. Впоследствии, когда Лондон разросся, земли герцога вошли в черту города. Сейчас он получает земельную ренту с четвертой части всей территории Лондона и по богатству может сравниться с государством. Ясно, что, когда неравенство между бедными и богатыми достигло такой степени, само слово «равенство» превратилось в пустой звук.

Социальные явления никогда нельзя предоставлять естественному течению. Они подобны дереву, которое разрастается хаотически, если не вмешиваться в его развитие. Так и с социальными вопросами. В Китае пока капиталистов нет, поэтому, в отличие от других стран, на протяжении нескольких тысячелетий цена земли там никогда не поднималась, однако после революции положение не сможет остаться прежним. Так, уже сейчас в Сянгане или Шанхае цена земли в сотни раз выше, чем во внутренних районах страны, что объясняется успешным развитием в этих городах цивилизации и совершенствованием путей сообщения. В будущем, с развитием страны в целом, цена земли наверняка будет быстро расти, и земля, за которую прежде давали десять тысяч лянов серебром, станет стоить сотни тысяч и даже миллионы лянов. Вот очевидное доказательство, сказанного: пятьдесят лет назад на набережной реки Хуанпу, в Шанхае, земля, собственно, не имела никакой ценности, в последнее же время цена ее превысила миллион юаней за му.

Нам представляется, что и в будущем богатый будет все больше богатеть, а бедный — все больше беднеть, и через десять лет социальный вопрос станет еще острее. Казалось бы, это известно каждому, но, пока оно незаметно, его легко проглядеть. Однако, если мы не увидим это зло теперь, впоследствии оно станет непоправимым. Вот почему уже сейчас нужно найти способ борьбы с ним. Наши единомышленники должны помнить об этом.

Приходилось слышать, будто осуществление принципа народного благосостояния сопряжено с уничтожением половины нашего 400-миллионного населения и экспроприацией земель богатых. Это безответственная болтовня людей, не уяснивших сути принципа, и на нее не стоит обращать внимание. Социологи по-разному представляют себе методы решения социального вопроса. Я же убежден, что его можно решить установлением твердой цены на землю. Предположим, у земледельца имеется участок ценой в тысячу юаней. На него устанавливается цена и тысячу или максимально в две тысячи юаней. Если вследствие развития путей сообщения цена на эту землю поднимется до десяти тысяч юаней, то землевладелец, получив за нее положенные две тысячи, не будет в убытке и даже окажется в выигрыше. Остальные же восемь тысяч должны поступить государству, что принесет большую пользу стране и поднимет благосостояние народа. Что касается такого зла, как монопольное право кучки богатых на эти доходы, то оно, разумеется, должно быть уничтожено навсегда. Предложенная мера является самой простой и наиболее легко осуществимой.

Во всех государствах Европы и Америки цены на землю поднялись уже до предела. Если бы там и пожелали установить твердые цены на землю, это было бы трудно сделать из-за отсутствия соответствующих критериев. В тех же районах, где цена на землю еще не поднялась столь высоко, европейцы сейчас успешно применяют этот метод.

Германия в заливе Цзяочжоу и Голландия на Яве уже добились реальных результатов. Во внутренних районах Китая цивилизация еще не получила должного развития, цены на землю невысоки, поэтому нам, конечно, легче установить твердые цены на землю. Вот что я имел в виду, говоря, что совершить социальную революцию в других странах значительно тяжелее, чем в Китае.

После установления твердых цен на землю, по мере развития цивилизации, государство будет становиться богаче и решение финансовых проблем не представит особой трудности. Нынешние непосильные налоги будут отменены, цены на товары — снижены, народ станет зажиточным, и политике злоупотреблений, царившей у нас в течение нескольких тысячелетий, придет конец. Такого никогда еще не бывало. Даже в странах Европы и Америки или, скажем, в Японии налоговое бремя сейчас слишком тяжело, несмотря на то что эти государства считаются богатыми и сильными. После осуществления социальной революции в Китае частным лицам не нужно будет платить налоги, а наше государство, собирая одну только земельную ренту, станет самым богатым в мире. Государство с таким общественным строем будет недосягаемым для других стран. А для этого нам надо идти впереди, а не плестись в хвосте. Такая социальная революция несомненно явится примером для всех цивилизованных стран.

Итак, цель нашей революции — добиться счастья для Китая.

· Поскольку мы против диктатуры кучки маньчжуров, мы стремимся к национальной революции; 

· поскольку мы против самодержавной власти монарха, мы стремимся к политической революции; 

· поскольку мы против диктатуры богачей, мы стремимся к социальной революции. 

Если нам не удастся достичь хотя бы одной из этих целей, значит, мы не претворим в жизнь своих первоначальных намерений. После осуществления всех трех целей Китай станет самым совершенным государством.

Далее, предметом нашего изучения должна стать конституция Ищущей Китайской Республики.

Слово «конституция» сейчас у всех на устах. Даже маньчжурское правительство додумалось память своих лакеев за границу для ознакомления с делами управления и, пугая само себя, издало какие-то указы о подготовке конституции. Тем более необходимо изучать конституцию Китайской Республики нам.

Я знакомился с конституциями различных стран. Из писаных конституций лучшей является американская, из неписаных — английская. Английскую перенять невозможно, американскую же не стоит перенимать. В основе английской конституции лежит так называемое разделение на три власти — исполнительную, законодательную и судебную, — независимые одна от другой. Такое разделение складывалось постепенно на протяжении последних 600—700 лет и вошло теперь в обычай, однако провести четкие границы между этими властями все еще невозможно. Позднее француз Монтескьё, взяв за основу английскую систему и обогатив ее собственными идеями, создал свое оригинальное учение. Теория Монтескьё была, в свою очередь, положена в основу американской конституции, в которой разграничение трех властей приобрело более отчетливый характер. Сто лет эту конституцию можно было считать самой совершенной. И хотя в эту конституцию за 120 лет несколько раз вносились поправки, в основе она осталась неизменной. Между тем за эти сто с лишним лет развитие американской цивилизации непрерывно шло вперед, стало больше земли, выросли богатства страны, и конституция перестала соответствовать духу времени.

По моему мнению, конституция будущей Китайской Республики должна быть основана на новом принципе — принципе разделения на пять властей. Это значит, что, кроме исполнительной, законодательной и судебной власти, необходимо выделить еще две.

Первая из них — экзаменационная власть. Равенство и свобода всегда были правом народа, чиновники должны быть слугами народа. В Америке часть чиновников выбирается, а часть назначается правительством. Первоначально здесь не существовало системы экзаменов, поэтому как при выборах чиновников, так и при их назначении всегда наблюдались большие злоупотребления.

Возьмем сначала выборы. Люди, обладающие хотя бы небольшим даром красноречия, втираются в доверие к народу и заправляют выборами. Люди же глубоко образованные, люди высоких идей, но не обладающие даром красноречия, оказываются незамеченными. Поэтому в Америке в состав палаты представителей зачастую умудряются пролезть и тупые, невежественные люда. Практика эта поистине смехотворна!

Перейдем теперь к назначению чиновников правительством. Чиновники этой категории смещаются и назначаются на должность в зависимости от того, какой президент вступает на пост. В Америке к власти поочередно приходят представители то республиканской, то демократической партии. И как только меняется президент, вместе с ним меняются 60-70 тысяч чиновников, начиная от членов кабинета и кончая начальниками почтовых контор. Поэтому в Америке процветает такая политическая коррупция, какой не встретишь ни в одной Другой стране. И все это потому, что здесь не развита система экзаменов. Раньше всех эта система была введена в Китае, но, к сожалению, она была крайне несовершенной. Позднее она была заимствована и улучшена иностранцами. Первой переняла экзаменационную систему Англия, после нее Америка. Только в результате экзаменов определяется, какой пост, высокий или низкий, займет чиновник. Введение экзаменационной системы заметно улучшило политическую структуру Америки. Однако система эта до сих пор .применяется там только для мелких чиновников, причем право на проведение экзаменов находится в руках все тех же исполнительных органов. Поэтому эффект от всей системы получается все же неполный. Конституция будущей Китайской Республики должна предусмотреть создание независимого органа, который бы специально ведал экзаменами чиновников. В ходе экзаменов выявляются способности чиновников. И мы добьемся успеха тогда, когда должности как выборные, так и по назначению будут замещать способные лица. При такой системе можно искоренить сразу два зла: выборы кого попало и назначение на должности «своих людей».

Поэтому единственный правильный выход — учредить независимый орган экзаменационной власти.

Вторая из них — контрольная власть. Она будет ведать контролем и наблюдением за исправным несением чиновниками их обязанностей.

Такой орган обязательно существует в каждом государстве, и назначение его понятно всем. Однако в конституции Китайской Республики следует предусмотреть, чтобы этот орган был независимым. В Китае с древнейших времен существовал институт императорских цензоров, следивших за нравами и соблюдением чиновниками законов. Но цензоры эти были всего лишь рабами монарха, а потому институт в целом не отвечал своему назначению. Даже теперь нет такой страны с конституционным строем, в которой законодательному органу не придавалась бы дополнительно и контрольная власть. Но хотя в одних странах права контроля шире; в других — уже, однако ни в одной стране контрольная власть не является независимой, а это порождает бесчисленные злоупотребления. Так, в Америке права контроля находятся в руках сената, который зачастую злоупотребляет этими правами, стесняя исполнительные органы в их действиях и вынуждая их подчиняться своей воле, что часто приводит к своеобразной диктатуре сената. И лишь наиболее талантливые и сильные президенты — вроде Линкольна, Мак-Кинли или Рузвельта — могли проводить независимую политику. К тому же, сказать по правде, существующий порядок не отвечает и самой простой логике: органы, исполняющие судебные функции среди населения, независимы, а органы, осуществляющие прокурорский надзор над чиновниками, все еще находятся в подчинении у других ведомств. Вот почему контрольные органы также должны быть независимыми.

Так приходим мы к идее о разделении на пять властей. Такого строя не существует еще ни в одной стране; более того, о нем редко встретишь упоминания и в теоретических трудах. Это политический строй, в подлинном смысле слова, доселе невиданный. Я пока разработал лишь самые основы этого строя. Что же касается подробностей, то здесь потребуется ваше общее согласие, настойчивое изучение вопросов и исправление того, что пока недоработано, что и приведет к созданию конституции будущей Китайской Республики.

Наше государство станет национальным, гражданским и социальным, в нем воцарится полный и идеальный порядок. И тогда 400-миллионный народ Китая обретет великое счастье. Я думаю, что вы согласитесь взять на себя эту задачу, чтобы общими силами завершить начатое. Таково мое самое большое желание.

Документ № 3.   II Всекитайский съезд профсоюзов. Манифест (1 Мая 1925 г.)
Рабочие Китая! Трудно подобрать слова, чтобы выразить всю тяжесть нынешнего нашего положения. Стоимость жизни возрастает, зарплаты не хватает для поддержания жизни, а ра​бочий день все увеличивается и усталость рабочих доведена до крайности.

Администрация предприятий устанавливает жестокие пра​вила, зверски обращается с рабочими, рабочие подвергаются избиению, позору, эксплуатации со стороны подрядчиков и над​смотрщиков. Страшное ограбление и безработица, вербовка на принудительные работы, тяжелые поборы и налоги — не пере​честь всех наших страданий! Мы больше не можем покорно терпеть эти тяжкие страдания. Мы вынуждены подняться на борьбу за свое существование. Враги убивают борцов за рабо​чее дело, арестовывают наших представителей, закрывают наши профсоюзы, подавляют забастовки, увольняют с работы наших братьев, выслеживают нас. Почему же наша судьба так горька? Мы должны разобраться в этом.

Главная причина наших страданий — агрессия империали​стов в Китае. Почему империалисты хотят захватить Китай? Конечно, в целях наживы. Грабительская политика осуществ​ляется тремя путями: 1) ограбление богатств Китая, например захват полезных ископаемых, железных дорог, скупка сырья и т. д.; 2) эксплуатация трудящихся, т. е. наем китайских рабо​чих за низкую плату; 3) ввоз иностранных товаров. Эти методы обогащения империалистов наносят огромный ущерб китайско​му народу и особенно китайским рабочим. Поскольку эти тем​ные махинации империалистов противоречат интересам китайского народа, они, естественно, вызывают сопротивление с его стороны.

Между жаждущими обогащения за счет китайского народа империалистами неизбежно возникает соперничество. Конкури​руя друг с другом, они заставили Китай заключить с ними не​равноправные договора, присылают в Китай военные корабли и войска, получили концессии и право консульской юрисдикции и т. д. Это дало им возможность создать в Китае свои фабрики и поработить китайских рабочих. Если китайские рабочие ока​зывают сопротивление, империалисты используют свои особые привилегии для подавления их. Ввоз большого количества ино​странных товаров разорил многих ремесленников, мелких тор​говцев и крестьян. Вследствие этого часть из них пополняет армию наемных рабов иностранных империалистов, а другая идет в солдаты или превращается в бандитов. Империалисты хотят поживиться богатством китайской земли за счет китай​ских трудящихся; к наживе стремятся капиталистические страны все вместе и каждая в отдельности. Прежде всего они поделили Китай на сферы влияния, чтобы сообща поработить его. Те​перь они со всех сторон вторгаются на территорию Китая. Каж​дый поддерживает одну какую-нибудь группировку милитари​стов, с ее помощью расширяет свои сферы влияния и осуществ​ляет политику наживы. Таким образом, они содержат милитари​стов, которые являются заклятыми врагами китайского народа. Милитаристы по указке империалистов расправляются с народ​ными массами, особенно с рабочими.

Империалисты не только прибегают к различным методам агрессии в целях обогащения, но и используют всевозможные способы, чтобы одурачить китайский народ, чтобы создать себе преданных лакеев, которые помогали бы им наживаться. Напри​мер, они открыли церкви, школы, издают газеты и т. д. В пос​леднее время империалисты и их пособники—милитаристы и бюрократы — подкупают подонки рабочих и контрреволюцион​ные элементы, которые, прикрываясь именем пролетариата, подрывают рабочие организации. Эти штрейкбрехеры и контрре​волюционные элементы—непримиримые враги рабочих, лакеи, способствующие обогащению империалистов.

Рабочие Китая! Откройте глаза и посмотрите на причины нашей тяжелой жизни. Только разобравшись в них, можно выяс​нить, как освободиться от этих мук. В настоящее время врагами, которые приносят нам несчастье, являются международный им​периализм и его лакеи. Только разгромив их, можно освободить​ся от страданий. То, что выгодно империалистам и их пособни​кам, невыгодно рабочим, и, наоборот, то, что выгодно рабочим, невыгодно империалистам и их пособникам. Это — вопрос жизни и смерти для рабочего класса. Рабочие Китая! Сплотимся и бу​дем бороться не на жизнь, а на смерть с нашим врагом.

Рабочие Китая! II Всекитайский съезд профсоюзов собрался 1 Мая в г. Гуанчжоу, в нем участвуют 277 человек от 165 рабо​чих организаций страны, охватывающих 540 тыс. рабочих. Съезд единодушно признал, что рабочий класс Китая должен иметь свои собственные организации, для того чтобы освободить​ся от страданий, добиться осуществления своих собственных интересов. Кроме того, необходимо бороться за свободу собраний, организаций, слова и печати, которые нужны всему народу страны за свободу профсоюзов, забастовок, которые нужны рабочим нашей страны. Но в первую очередь надо разгромить врагов, которые эксплуатируют рабочий класс и подавляют его свободу.

Съезд от имени рабочих всей страны, от имени 210 тыс. орга​низованных крестьян провинции Гуандун и тысяч солдат рево​люционной армии официально заявляет о своем вступлении в ряды международного пролетариата, так как для освобождения, трудящихся масс Китая необходимо, во-первых, чтобы передовой пролетариат повел за собой широкие крестьянские массы, во-вторых, союз с мировым пролетариатом для общей борьбы за​дело рабочего класса. Только при этих условиях можно добиться окончательной победы.

Рабочие Китая! Идя навстречу пожеланиям рабочих всей страны и в щелях объединения всех боевых сил, съезд создал Всекитайскую федерацию профсоюзов. С этого времени Всеки​тайская федерация профсоюзов будет центральным органом по руководству борьбой рабочих всей страны.

Рабочие Китая! Вы стали сознательными и создали организации профсоюзов, вы знаете, что боретесь за собственные инте​ресы. Теперь, когда образовалась Всекитайская федерация проф​союзов, вы должны бороться под ее знаменем, рука об руку с. крестьянством, в союзе с пролетариатом всего мира. Долой империализм!

Долой пособников империалистов — милитаристские клики? Долой штрейкбрехеров и контрреволюционные группировки, которые служат империалистам!

Да здравствует великое единство рабочих всего Китая! Да здравствует союз рабочих, крестьян и солдат всего Китая!

Да здравствует союз с международным пролетариатом!

Документ №4. II Всекитайский съезд профсоюзов. Резолюция о союзе рабочих и крестьян (1 Мая 1925 г)
А. В любой стране крестьяне всегда составляют большинство. Крестьяне являются также главной силой в экономике. Они подвергаются ничуть не меньшему гнету, чем рабочий класс, и даже большему. Поэтому при существующем строе они состав​ляют часть революционных сил.

Б. Чтобы свергнуть ныне существующий строй, рабочий-класс должен объединить все революционные силы, которые вы​ступают против этого строя. Именно поэтому рабочий класс должен стремиться найти себе союзников. Первым таким союз​ником являются крестьяне, без сотрудничества с ними пролета​риат не может победить в революции.

В. Мы знаем, что город является политическим центром, в котором развертывается активная политическая борьба. Рабо​чий класс должен приложить максимум усилий, чтобы привлечь крестьянство и возглавить общую борьбу.

Г. В прошлом во многих странах борьба между трудом и капиталом заканчивалась не в пользу рабочих. Так было, напри​мер, во времена Парижской коммуны 1871 г., русской революции 1905 г., революции 1918 г. в Германии и 1923 г. в Болгарии. Причина поражения состоит в том, что эти революции не полу​чили поддержки крестьянства или оно даже выступало на сто​роне буржуазии. Великая Октябрьская социалистическая рево​люция победила именно потому, что получила помощь крестьян​ства.

Д. Крестьяне составляют 75% населения всего Китая. Они подвергаются еще большему гнету и эксплуатации, чем рабочие. Если рабочий класс Китая хочет добиться своего освобождения, то он во что бы то ни стало должен объединиться с крестьянст​вом.

Е. Крестьяне смогут добиться своего освобождения, только объединившись с рабочими.

Ж. При осуществлении союза рабочего класса и крестьянства необходимо обратить внимание на следующее:

1) Всегда, когда рабочие возвращаются в деревню либо ока​зываются в сельских местностях, расположенных вблизи их места работы, — везде они должны вести агитацию среди крестьян и помогать им организовывать крестьянские союзы.

2) Профсоюзы рабочих и крестьянские союзы должны обме​ниваться своими представителями. Профсоюзы должны оказы​вать помощь крестьянским союзам, создавать и развивать хо​зяйственные организации, например кооперативы. 

3) Когда в деревне начинается экономическая или политическая борьба, профсоюзы должны мобилизовать рабочих для оказания реальной помощи крестьянству.
Документ № 5.   Устав Всекитайской федерации профсоюзов (1 Мая 1925 г.)
ГЛАВА I. ОБЩАЯ ПРОГРАММА

§ 1. Наша организация называется Всекитайская федерация профсоюзов (ВФП).

§ 2. Основная цель нашей Федерации — сплотить рабочих всей страны для борьбы за их интересы.

§ 3. Центральный орган Федерации временно находится в Гуанчжоу, кроме того, необходимо наметить другие пункты, где могут быть учреждены бюро Федерации.

§ 4. Все действительно рабочие союзы, находящиеся на тер​ритории Китая, могут войти в состав нашей Федерации. Рабо​чие, являющиеся членами производственных объединений все​китайского масштаба или состоящие членами объединений в масштабах города, уезда или провинции, вступают в Федерацию через свою объединенную организацию. Каждая организация должна приниматься отдельно по рассмотрении этого вопроса Федерацией.

§ 5. Задачи Федерации:

1) Создавать рабочие организации по всей стране.

2) Объединить профсоюзное  движение коей страны и до​стигнуть тесного единства.

3) Упорядочить организационную структуру профсоюзов.

4) Руководить деятельностью профсоюзов.

5) Осуществить арбитраж при конфликтах между профсоюза​ми и внутри профсоюзов.

6) Сформулировать цели общей борьбы рабочих Китая.

7) От имени рабочих Китая добиваться тесного единства с ра​бочими всех стран. 

8) Повышать классовую сознательность рабочих, воспитывая у них чувство пролетарской солидарности. 

9) Способствовать налаживанию эффективной взаимопомощи

между профсоюзами.

10) Защищать интересы рабочих, находить способы для оказа​ния им всевозможной помощи (материальной, в устройстве на работу и т. д.).

ГЛАВА II. СТРУКТУРА

§ 6. Высшим органом нашей Федерации является Всекитай​ский съезд профсоюзов, который созывается Исполнительным комитетом Федерации один раз в год. Кроме того, Исполком. может созывать чрезвычайные съезды. Исполком определяет количество делегатов на съезд из различных профсоюзных орга​низаций пропорционально числу их членов.

§ 7. Съезд избирает 25 человек в состав Исполнительного ко​митета. Исполнительный комитет является высшим органом между съездами.

§ 8. Исполком избирает из своей среды председателя и двух. его заместителей. В случае если председатель не сможет выпол​нять свои обязанности. Исполком избирает другого председа​теля.

§ 9. При Исполнительном комитете создается Постоянное бюро, которое работает по указаниям и под контролем Испол​нительного комитета и ведет все дела Федерация (кандидатуры в члены Постоянного бюро выдвигаются Исполкомом).

§ 10. Постоянное бюро состоит из следующих отделов:

1) Организационного, который руководит организационной. работой профсоюзов, входящих в Федерацию, кроме того, помо​гает рабочим массам различных районов, не имеющим своих. организаций, создать профсоюзы.

2) Секретариата, ведающего всей документацией и перепис​кой, учетными данными и подготовкой докладов.

3) Отдела пропаганды, который ведет работу по пропаганде и воспитанию в Федерации и направляет пропагандистскую и воспитательную работу в различных профсоюзах.

4) Хозяйственного отдела, ведающего кассой, бухгалтерией, имущественно-хозяйственными делами.

Все отделы возглавляются заведующими и имеют инструкто​ров, которые назначаются Исполнительным комитетом в зависи​мости от масштаба работы.

§ 11. Постоянное бюро возглавляет председатель, функции ко​торого выполняет один из членов Исполнительного комитета, он проводит заседания Постоянного бюро.

§ 12. Для удобства ведения дел Федерация может в соответ​ствующих местах учредить свои специальные бюро. В каждом специальном бюро должен быть один руководитель и несколько сотрудников, число которых определяет Исполнительный коми​тет в зависимости от реальной обстановки.

§ 13. Исполнительный комитет в случае необходимости соз​дает различные специальные комитеты или органы, может при​влекать консультантов, редакторов и других специалистов.

§ 14. Постоянное бюро и другие органы при Исполкоме Фе​дерации переизбираются один раз в год.

§ 15. Правила проведения совещаний Исполкома, Постоян​ного бюро, специально учрежденных бюро, специальных комите​тов и специальных органов, а также их организационная струк​тура определяются Исполкомом.

ГЛАВА III. ОБЩИЕ ПРАВИЛА

§ 16. Каждый профсоюз обязан исполнять решения и распо​ряжения съезда и Исполнительного комитета.

§ 17. В случае возникновения классовых боев в каком-либо районе или у рабочих одной профессии все профсоюзы после по​лучения уведомления Федерации должны оказывать иммораль​ную, материальную и практическую помощь.

§ 18. Если в одной и той же отрасли производства, или в од​ной и той же профессии, или в одном и том же районе окажутся два или более одинаковых по характеру профсоюзов, они долж​ны по рекомендациям Федерации на основе взаимных уступок объединиться.

§ 19. Профсоюзы в случае возникновения конфликтов между ними должны непосредственно обратиться в Федерацию, подчи​ниться ее решениям и воздерживаться от взаимных нападок.

§ 20. Если профсоюзы будут не удовлетворены решениями Федерации, они могут выразить протест непосредственно ей са​мой или обратиться с жалобой к съезду, но не должны допус​кать действий или высказываний, направленных на подрыв авто​ритета Федерации.

ГЛАВА IV. СРЕДСТВА

§ 21. Каждый профсоюз ежемесячно должен передавать де​нежные взносы в кассу Федерации. Размер взносов каждого профсоюза устанавливается согласно правилам пропорциональ​но числу его членов.

§ 22. В случае необходимости по решению Исполнительного комитета Федерации могут производиться специальные сборы в каждом профсоюзе.

§ 23. При возникновении денежных затруднений Федерация может провести сбор средств среди общественности, желающей помочь Федерации.

ГЛАВА V. ПРИМЕЧАНИЯ

§ 24. Настоящий устав вступает в силу сразу же после при​нятия его Всекитайским съездом профсоюзов.

§ 25. Если данный устав содержит неудачные дли неверные формулировки, то исправления могут быть внесены с одобрения съезда.

Документ № 6.  Декларация Генсовета шанхайских профсоюзов (1 июня 1925 г.)
Угнетенные массы страны! 
Иностранные империалисты угнетают нашу страну, безнака​занно хозяйничают, смотрят на Китай как на колонию, считая нас рабами, а наше государство погибшим. Их кровавые злодея​ния усугубляются день ото дня. На японской прядильной фабри​ке без всяких оснований была учинена кровавая бойня: убит один человек и десятки рабочих ранены. Усиливается наступ​ление на шанхайцев и путем издания законопроектов: «Об уве​личении портовых сборов», «Дополнительные положения о рабо​те типографий», «О введении регистрации на бирже».

Студенты города организовали митинги протеста. 30 мая они выступали с речами в международном сеттльменте, и опять иностранные полицейские убили девять человек и более двадца​ти тяжело ранили.

Первого июня шанхайцы забастовали, иностранная полиция снова открыла стрельбу, убила и тяжело ранила более 50 студен​тов и горожан.

Мы, рабочие Шанхая, несколько десятилетий терпящие гнет империалистов, уже больше не можем вынести этого.

Со 2 июня мы объявляем всеобщую забастовку!

Мы будем в своей борьбе стойкими до конца!           

Наши условия:

1. Наказать убийц, виновных в расстрелах рабочих и студентов, и возместить убытки пострадавшим.

2. Признать за рабочими право на организацию профсоюзов и проведение забастовок.

3. Прекратить избиения рабочих.

4. Улучшить санитарные условия на предприятиях.

5. Запретить жестокое обращение с рабочими-подростками и ра​ботницами.

6. Впредь не допускать использования иностранной полиции сеттльмента.

7. Долой «Дополнительные положения о работе типографий» и другие законопроекты.

Мы, рабочие Шанхая, не приступим к работе, пока не будут выполнены вышеперечисленные семь требований.

Генсовет шанхайских профсоюзов 1 июня 1925 г.

Документ № 7. Закон о профсоюзах (опубликован наци​ональным правительством 13 июня 36 го​да Китайской республики [1947 г.])

Раздел первый

Общие положения

Статья 1. Цель профсоюзов—помогать рабочим приобретать знания, квалификацию, развивать производство и улуч​шать условия труда.

Статья 2. Профсоюзные организации . юридически уза​конены.

Статья 3. Профсоюзы не должны заниматься предпринимательской деятельностью с целью извлечения выгоды.

Статья 4. Задачи профсоюзов следующие:

а) заключать, исправлять и аннулировать коллективные до​говоры, которые недействительны без санкции официальных властей;

б) трудоустраивать своих членов и организовывать биржи труда;

в) создавать для членов союза сберегательные кассы, орга​ны трудового страхования, больницы, амбулатории и детские ясли;

г) организовывать производственные, потребительские, за​купочные, кредитные и жилищные кооперативы;

д) организовывать профессиональное и другое производст​венное обучение;

е) создавать библиотеки, выпускать газеты и журналы;

ж) издавать книги;

з) создавать для членов союза клубы, проводить вечера и различные увеселительные мероприятия;

и) регулировать спорные вопросы как в масштабах союза, так и между его членами;

к) регулировать конфликты между предпринимателями и ра​бочими;

л) представлять свое мнение административным и законода​тельным органам относительно утверждения, изменения или аннулирования трудового законодательства и отвечать на за​просы указанных органов;

м) собирать сведения о материальных условиях жизни ра​бочих, о трудоустройстве и безработице, а также подбирать статистические данные по вопросам труда;

н) решать вопросы улучшения условий труда, санитарии и техники безопасности;

о) выполнять прочие обязанности, предусмотренные законом.

Если профсоюз еще не приступил к организации указанных выше мероприятий или мероприятий, предусмотренных его уставом, а официальные власти считают необходимым их осу​ществление, то последние направляют своих представителей для оказания помощи профсоюзу в организации этих меро​приятий.

Статья 5. Профсоюзы подчиняются в масштабе страны министерству по социальным вопросам, в масштабе провин​ции — провинциальному правительству, в масштабе города и уезда — городскому и уездному правительству. Однако если профсоюзы относятся к ведомственным организациям, то они подчиняются и контролируются этими организациями.

Статья 6. Служащие государственных учреждений, работ​ники просвещения, служащие и рабочие военной промышленно​сти не имеют права вступать в профсоюзы.

Раздел второй

Организация

Статья 7. Рабочие одного и того же района или одного и того же промышленного предприятия, достигшие 20 лет, могут создавать производственные союзы при условии, если на пред​приятии работают не меньше 50 человек и не меньше 30 чело​век заняты в одной и той же отрасли.

Производственным союзом называется союз, объединяющий рабочих разных профессий одной отрасли. Профессиональным союзом называется союз, объединяющий рабочих одной про​фессии. Классификация производственных и профессиональных союзов устанавливается специальным постановлением прави​тельства.

Статья 8. Профсоюзы должны создаваться по территори​альному признаку. Однако при особых обстоятельствах офи​циальные власти могут внести необходимую поправку.

В одном и том же районе или на одном и том же предприя​тии может быть создан только один профессиональный (произ​водственный) союз. Однако при особых обстоятельствах и с одобрения официальных властей рабочие, занятые в одной и той же отрасли, в пределах одного и того же района могут соз​давать несколько производственных союзов.

Статья 9. При создании профсоюза необходимо придер​живаться статьи 7 настоящего закона, подать официальным властям заявление за подписями лиц, желающих вступить в профсоюз. После получения разрешения учреждается подгото​вительный комитет, который и обращается к официальным вла​стям с просьбой разрешить регистрацию профсоюза.

Перед созывом учредительного собрания союз обязан пред​ставить официальным властям на рассмотрение отчет о ходе подготовки и проект устава и просить прислать представителя для наблюдения за выборами руководителей союза.

После создания союза официальным властям должны быть представлены для регистрации следующие документы: список членов союза, краткие биографические данные руководителей союза и устав союза.

Статья 10. В уставе союза должны быть следующие пункты: а) наименование союза; б) его цели; в) район действия; г) адрес; д) задачи или деятельность; е) структура; ж) усло​вия приема, ухода и исключения членов союза; з) права и обя​занности членов союза; и) количество, права и срок полномочий руководящих работников, порядок выборов и освобождение их; к) порядок созыва собраний; л) расходы и отчетность; м) поря​док изменения устава.

Статья 11. Устав союза должен быть одобрен на общем собрании двумя третями голосов.

Раздел третий

О членах союза

Статья 12. Рабочие обоего пола, достигшие 16 лет, обяза​ны вступать в производственный или профессиональный союз. Однако вступившие в производственный союз не имеют права вступать в профессиональный союз.

Статья 13. В профсоюз могут вступать все служащие од​ной и той же отрасли, за исключением руководящих работников администрации.

Статья 14. При уходе с производства члены союза могут сохранять свое членство в течение полугода. Это положение не распространяется на перешедших на другую работу.

Раздел четвертый

Положение о руководящих работниках союза

Статья 15. Члены союза избирают правление и ревизион​ную комиссию. Число членов правления и ревизионной комис​сии следующее:

а) в союзы уездов в правление избирается от 5 до 9 че​ловек;

б) в союзы городов прямого подчинения—от 7 до 15 человек;

в) в генеральный совет союзов уезда или города провин​циального подчинения—от 7 до 15 человек;

г) в генеральный совет союзов провинции или города пря​мого подчинения—от 15 до 25 человек;

д) в генеральный совет национального союза или совета ас​социации отраслевых союзов—от 21 до 31 человека;

е) в генеральный совет федерации союзов страны—от 31 до 51 человека;

ж) количество членов ревизионной комиссии не должно пре​вышать одной трети членов комитета (совета) соответствующей ступени;

з) избираются кандидаты как в члены комитета (совета), так и в члены ревизионной комиссии; их число не должно пре​вышать половины состава членов комитета и ревизионной ко​миссии.

Если членов правления и членов ревизионной комиссии бо​лее трех, то могут быть избраны от одного до девяти постоянных членов правления и постоянных членов ревизионной комиссии.

Статья 16. Правление руководит организациями союза и является представительным органом вне союза. Ревизионная комиссия должна проводить ревизию финансовых отчетов, на​блюдать за текущими делами союза, контролировать работу руководящих органов союза,

Статья 17. Члены союза, являющиеся гражданами Китай​ской республики и достигшие 23 лет, могут быть избраны чле​нами правления или членами ревизионной комиссии союза.

Если из-за возрастного ценза невозможно выбрать достаточ​ное количество членов правления и членов ревизионной комис​сии, в правление и в ревизионную комиссию избираются члены союза, достигшие 20 лет. В руководящие органы не могут быть избраны члены союза, не работающие в данный момент на производстве.

Статья 18. Члены правления и ревизионной комиссии изби​раются сроком на два года. Они могут быть переизбраны. Одна​ко число переизбранных не должно превышать двух третей об​щего состава правления и ревизионной комиссии.

Статья 19. Союз несет ответственность за ущерб, причинен​ный кому-либо членами правления или их представителями при исполнении своих обязанностей. Однако это положение недей​ствительно, если ущерб причинен предпринимателям в резуль​тате совместных действий членов союза или мер по ограничению этих действий вследствие возникновения трудовых конфликтов.

Профсоюз не отвечает за действия как руководящих работ​ников, так и рядовых членов.

Раздел пятый

Порядок созыва собраний (конференций)

Статья 20. Каждый союз обязан не меньше одного раза в год созывать общие собрания членов союза или их представи​телей. В случае необходимости созывается внеочередное собра​ние (конференция). Собрания (конференции) созываются прав​лением. О сроке созыва собраний (конференций) сообщается официальным властям за 15 дней до их созыва.
Статья 21. На общем собрании или конференции ставятся следующие вопросы: а) изменение устава союза; б) утверждение бюджета; в) отчетные доклады и утверждение приходно-расходной сметы; г) вопросы условий труда; д) создание, управление и использование основных фондов; е) организация; учреждений социально-бытового обслуживания в рамках союза; ж) организация генеральных советов союзов и ассоциации союзов; з) слияние и разделение союзов; и) освобождение членов правления и членов ревизионной комиссии от занимаемых  постов вследствие нарушения закона и невыполнения служебных обязанностей.

Статья 22. Общее собрание или конференция могут проводиться только, при наличии более половины членов союза или их представителей. Решения принимаются большинством при​сутствующих. При решении вопросов, относящихся к пунктам «а» и «ж», необходимо собрать две трети голосов.

Раздел шестой

Средства союза

Статья 23. Расходы союза покрываются за счет следую​щих поступлений: а) вступительные и членские взносы; б) спе​циальные фонды; в) нерегулярные денежные сборы.

Вступительные взносы не должны превышать размера днев​ного заработка в момент вступления. Членские взносы должны быть не более двух процентов месячного заработка члена сою​за. Воспрещается создавать специальные фонды или произво​дить денежные сборы без решения общего собрания или конфе​ренции, а также санкции официальных властей.

Статья 24. В целях улучшения социально-бытового обслу​живания членов союза предприниматели обязаны согласно за​кону выделять определенные средства. Для тех рабочих, кото​рые не работают у определенных предпринимателей, союз, в котором они состоят, обязан сам выделить для этих целей средства из фонда членских взносов. В случае необходимости союз может обратиться за помощью к официальным властям.

Статья 25. Союз обязан ежегодно представлять финансо​вые отчеты своим членам. По требованию более десяти процен​тов членов союза могут быть избраны представители для про​верки финансовых дел союза.

Статья 26. Право распределения и использования фонда принадлежит самому союзу. О результатах расходов доводится до сведения официальных властей.

Раздел седьмой

Порядок контроля

Статья 27. Союз не имеет права отказывать просителю вступать в союз, если его вступление не противоречит закону.

Союз также не может принимать кого-либо в союз, если прием противоречит закону.

Статья 28. В случае возникновения трудового конфликта можно объявлять забастовку только в том случае, если обе стороны не пришли к соглашению и решение о забастовке принято абсолютным большинством голосов общего собрания при тай​ном голосовании. Объявление забастовки запрещается, если дело по трудовому конфликту передано на арбитраж.

В случае забастовки союз не должен наносить ущерб обще​ственному спокойствию и порядку, а также ставить под угрозу жизнь, имущество или личную свободу других лиц.

Союз не должен объявлять забастовку и требовать повышения, заработной платы выше установленной шкалы.

Статья 29. После получения санкции на организацию сою​за последний представляет официальным властям для скрепле​ния печатью в двух экземплярах незаполненные книги для ре​гистрации членов союза и ведения финансовых дел. При заве​дении новых книг указанная процедура повторяется.

Один экземпляр этих книг остается в союзе, а другой сдается официальным властям.

В книге регистрации членов союза должны быть указаны следующие данные: имя и фамилия, количество членов, дата приема, место работы, занимаемая должность, когда потерял работу (если безработный), переход на другую работу и пере​мена местожительства, смерть, состояние увечья.

При записи все статьи приходов и расходов в книге бухгал​терских отчетов должны быть пронумерованы, для прилагаемых документов должна быть заведена отдельная книга. Официаль​ные власти имеют право назначить своего ревизора для ревизии финансовых документов.

Статья 30. Союз обязан ежегодно в декабре представлять официальным властям следующие документы (в случае необхо​димости союз обязан это сделать в любой момент по требова​нию властей): а) имена и биографические данные руководящих работников; б) список вновь принятых и выбывших членов союза; в) финансовые отчеты; г) отчеты о деятельности союза; д) доклады об урегулировании спорных вопросов.

Статья 31. При изменении устава союза или состава чле​нов правления и прочих руководящих работников союз обязан сообщить об этом официальным властям. Последние должны в течение 15 дней опубликовать эти сведения в печати. Измене​ния, затрагивающие третью сторону, не вступают в силу до опубликования в печати.

Изменения в уставе не имеют силы до одобрения их офи​циальными властями.

Статья 32. Членам союза и их руководящим работникам не разрешается:    а) блокировать магазины или предприятия; б) присваивать или разрушать товары и оборудование магазинов и фабрично-заводских предприятий; в) арестовывать или, избивать рабочих или предпринимателей; г) принуждать пред​принимателей нанимать рабочих по своему усмотрению; д) иметь при себе оружие на собраниях или демонстрациях; е) заниматься вымогательством у рабочих; ж) принуждать членов союза устраивать саботаж или совершать подобные действия; з) произвольно расходовать казенные средства или самовольно производить денежные сборы.
Статья 33 Выборы и решения союза могут быть аннулированы официальными властями, если они противоречат закону или уставу союза.

Статья 34 Если положения устава союза противоречат за​кону, официальные власти имеют право потребовать испра​вить их.                                                

Статья 35 В случае несогласия союза с решениями офи​циальных властей, предпринимаемыми согласно статьям 33 и 34, союз имеет право подать жалобу в течение 30 дней со дня вынесения указанных решений.

Статья 36 В случае нарушения закона или недобросовест​ного исполнения своих обязанностей членами правления или ревизионной комиссии общее собрание членов союза может своим решением освободить их от исполнения обязанностей. Официальные власти также могут сделать им предупреждение или же обратиться к союзу с предложением об их отстранении.

Статья 37 Союз не имеет права вступать в какую-либо за​рубежную профсоюзную федерацию без санкции официальных властей.

Раздел восьмой

Защита интересов союза

Статья 38 Предприниматели или их представители не могут отказывать рабочим в найме, увольнять их с работы или несправедливо обращаться с ними лишь за то, что они занима​ют выборные должности в союзе.

Руководящие работники союза имеют право отпрашиваться с работы по делам союза. Ежемесячно один из постоянных членов правления может заниматься делами союза 15 дней, прочие профсоюзные руководители—не более 30 часов.

Статья 39 Предприниматели или их представители при найме рабочих не должны оговаривать, чтобы они не занимали выборную должность в союзе.

Статья 40 Во время трудового конфликта предпринимате​ли или их представители не имеют права увольнять рабочих за то, что они участвуют в конфликте.

Статья 41. Союз имеет приоритет на имущество его долж​ников, которые терпят банкротство.

Статья 42. Не подлежит конфискации: а) движимое и не​движимое имущество союза, как-то: школы, библиотеки, редак​ции газеты и книжного издательства, клубы, больницы, амбула​тории, ясли, кооперативы; б) основные фонды союза.

Раздел девятый 

Роспуск союза

Статья 43. Официальные власти имеют право распустить союз при следующих обстоятельствах: а) в случае нарушения основных условий при его основании; б) в случае серьезного нарушения закона; в) в случае, нарушения общественного спо​койствия и общественных интересов.

Если союз считает решение о его роспуске несправедливым, он может подать жалобу в течение 30 дней с момента получения распоряжения о роспуске.

Статья 44. Кроме причин роспуска союза, предусмотренных статьей 43, при следующих обстоятельствах союз может объявить роспуск: а) в случае банкротства; б) если число членов союза стало меньше требуемой нормы; в) в случае слияния или разделения союза.

Статья 45. В случае изменений внутри отраслей производ​ства или перемены профессиональных занятий некоторых чле​нов союза, а также в случае изменения административного де​ления должна последовать реорганизация союза (слияние или разделение), о чем следует довести до сведения официальных властей согласно пункту 2 статьи 8. Производственный союз может быть реорганизован (слияние или разделение) по жела​нию не менее 50 процентов членов союза и при утверждении официальных властей.

Статья 46. После реорганизации союзы имеют те же пра​ва, что и до реорганизации.

Если союз разделился на несколько союзов, последние на​деляются теми же правами и обязанностями, что имел союз до разделения. Решение о правах и обязанностях новых союзов должно быть принято в момент их реорганизации и представлено на утверждение официальным властям. 
Статья 47. Если союз распущен властями или вследствие банкротства, должен быть создан согласно закону новый союз.

За исключением тех случаев, когда союз распущен властями, союз должен в течение 15 дней довести до сведения официаль​ных властей о причинах и дате роспуска.

Статья 48. За исключением тех случаев, когда союз под​лежит реорганизации (слиянию или разделению) или обанкро​тился, должна быть немедленно проведена опись его имущества.

Опись имущества должна производиться согласно гражданскому кодексу.                                             

Статья 49. После роспуска союза часть средств и имущества используется для погашения долгов, остальная часть должна быть передана в распоряжение вновь созданного союза. Если союз был распущен вследствие недостаточного числа членов, остаток средств и имущества передается в распоряжение генерального совета или ассоциации союза, куда входил распущенный союз. В случае отсутствия указанных организаций имущество распущенного союза передается в общественную организацию по месту пребывания.        

Раздел десятый      

Объединенные организации

Статья 50. Уездный или городской генеральный совет может быть создан с санкции официальных властей, если в уезде или городе имеется семь производственных и профессиональных союзов и одна треть этих союзов поддерживает их создание.

Статья 51. Провинциальный генеральный совет может быть создан с санкции официальных властей, если уездные и городские генеральные советы уже созданы в половине уездов и городов данной провинции по инициативе одной трети низо​вых генеральных советов.

Статья 52. Национальная федерация производственных союзов может быть создана с санкции официальных властей, если создание ее поддерживают семь союзов одной отрасли.

Статья 53. Национальная федерация объединенных сою​зов создается из генеральных советов провинций, городов пря​мого подчинения и производственных союзов с санкции мини​стерства по социальным вопросам, если ее создание поддержи​вает не менее 21 организации.

Статья 54. Положения настоящего закона, за исключением четырех предыдущих статей, распространяются как на генераль​ные советы различных ступеней, так и на национальную феде​рацию объединенных союзов.

Раздел одиннадцатый

Первичные организации

Статья 55.   Производственный или профессиональный союз может в зависимости от обстановки создавать отделения и ячейки; каждая ячейка состоит из 5—20 членов. Три ячейки и больше образуют отделение. Отделение или ячейка имеет свой номер.

Статья 56. Отделением или ячейкой руководит организа​тор, который избирается сроком на один год. Организатор мо​жет быть переизбран.

Статья 57. Организатор отделения или ячейки подчиняет​ся вышестоящему руководящему органу и не имеет права уста​навливать внесоюзные связи.

Раздел двенадцатый

Меры взыскания

Статья 58. В случае нарушения положений, упомянутых в статье 28, союз подлежит роспуску согласно пункту «б» статьи 43 настоящего закона. Если руководящие работники и рядовые члены совершат уголовные преступления, они привлекаются к уголовной ответственности.

Статья 59. Если союз, его руководящие работники или ря​довые члены совершили действия, упомянутые в статье 32, кро​ме того, что они понесут уголовную ответственность, они еще подвергнутся и денежному штрафу.

Статья 60. Если предприниматель или его представитель нарушат положения, оговариваемые в статьях 38, 39, 40, то они подвергаются денежному штрафу по закону.

Статья 61. Если члены правления окажутся виновными в совершении следующих преступлений, они подвергаются денеж​ному штрафу по закону: а) невыполнение положений, указан​ных в статьях 30, 31 и 47, предусматривающих представление ложных сведений или же ложных материалов; б) нарушение: распоряжений, предусматриваемых в статьях 29 и 34; в) нарушение положений, предусматриваемых в статье 47.

Раздел тринадцатый

Дополнительные положения

Статья 62. Подробные инструкции к настоящему закону должны быть разработаны министерством по социальным воп​росам и представлены на утверждение Исполнительному юаню

Статья 63. Настоящий закон войдет в силу после его опубликования.

Документ № 8. Конституция Китайской Республики (Тайвань)

Разработана и принята Национальным собранием 25 декабря 1946 года,
обнародована Национальным правительством 1 января 1947 года,
вступила в силу с 25 декабря 1947 года

Преамбула
Национальное собрание Китайской Республики, на основании мандата доверия, полученного от всех граждан, и опираясь на основные принципы учения доктора Сунь Ятсена, использованные им при создании Китайской республики и завещанные потомкам, а также для укрепления государственной власти, обеспечения и охраны народовластия, создания основ социального мира и укрепления народного благосостояния, разработало и приняло эту Конституцию, которая вводится по всей стране и предполагает постоянное и неукоснительное ее соблюдение всеми гражданами республики.

Глава 1. Общие положения

Статья 1. Китайская Республика построена на основе "трех народных принципов" и представляет собой демократическую республику народа, управляемую народом и для народа.

Статья 2. Суверенитет Китайской Республики принадлежит народу.

Статья 3. Лица, обладающие гражданством Китайской Республики, являются ее гражданами.

Статья 4. Территория Китайской Республики в ее существующих границах не может быть изменена иначе как по решению Национального собрания.

Статья 5. Все населяющие Китайскую Республику расовые группы равны между собой.

Статья 6. Национальный флаг Китайской Республики представляет собой красное полотнище, в левом верхнем углу которого изображено белое солнце на небесно-голубом фоне.

Глава 2. Права и обязанности граждан

Статья 7. Все граждане Китайской Республики независимо от пола, религиозной, расовой, классовой и партийной принадлежности равны перед законом.

Статья 8. Личная свобода граждан гарантируется, ни один гражданин не может быть задержан или подвергнут аресту судебными или полицейскими органами иначе как на основании соответствующей процедуры, установленной законом, за исключением случаев задержания на месте преступления.

Ни один гражданин не может быть осужден или наказан иначе как по суду согласно определенной процедуре, установленной законом. Любые арест, задержание, осуждение или наказание вопреки процедуре, выработанной законом, могут быть отклонены.

В том случае, когда лицо арестовано или задержано по подозрению в совершении преступления, орган, совершивший арест или задержание, должен в письменной форме проинформировать это лицо, а также указанных им его родственников и друзей о причинах ареста или задержания и одновременно с этим указанное лицо должно быть в течение 24 часов передано компетентному суду для разбирательства. Лицо, подвергшееся аресту или задержанию, или любое другое лицо может ходатайствовать перед компетентным судом, который в течение 24 часов должен направить судебную повестку органу, осуществившему задержание или арест, о передаче соответствующего лица суду.

Суд не может отклонить ходатайство, упомянутое в предыдущем параграфе, и в то же время не может раньше его получения приказать органам, осуществившим задержание или арест, провести расследование дела и дать соответствующий ответ. Вышеуказанный орган, в свою очередь, не может отклонить исполнение предписания суда о передаче дела в суд или затягивать исполнение предписания.

В том случае, когда лицо подверглось незаконному задержанию или аресту со стороны какого-либо органа, указанное лицо или другие лица могут направлять в суд ходатайства о проведении им расследования по этому факту. Суд не может отказать в приеме ходатайства и обязан в течение 24 часов в отношении действия данного органа провести расследование на основании закона.

Статья 9. Никто, за исключением лиц, состоящих на действительной военной службе, не может быть предан суду военного трибунала.

Статья 10. Граждане обладают свободой выбора места жительства и его изменения.

Статья 11. Граждане обладают свободой слова, преподавания, письменного творчества и публикаций.

Статья 12. Граждане имеют право на сохранение тайны переписки.

Статья 13. Граждане пользуются свободой вероисповедания.

Статья 14. Граждане пользуются свободой собраний и ассоциаций.

Статья 15. Гражданам гарантировано право на жизнь, труд и собственность.

Статья 16. Граждане имеют право обращаться с петициями, жалобами и исками в соответствующие инстанции.

Статья 17. Граждане имеют право на выборы, отзывы, инициативы и референдумы.

Статья 18. Граждане имеют право участия в экзаменах на должности и занятия должностных постов по их результатам.

Статья 19. Граждане обязаны на основании закона платить налоги.

Статья 20. Граждане обязаны в соответствии с законом нести воинскую обязанность.

Статья 21. Получение гражданами образования является их правом и обязанностью.

Статья 22. Все другие свободы и права граждан, которые не наносят ущерба общественному порядку и общественным интересам, гарантируются Конституцией.

Статья 23. Все перечисленные в предыдущих статьях свободы и права не могут быть ограничены законом, за исключением тех, в отношении которых подобная мера может быть оправдана необходимостью предотвратить нарушение свободы других граждан, избежать надвигающуюся серьезную опасность, сохранить общественный порядок, укрепить общественное благосостояние.

Статья 24. Государственные служащие, незаконно посягающие на свободы и права граждан, кроме дисциплинарных взысканий, которым они подвергаются согласно закону, должны также нести уголовную и гражданскую ответственность. Пострадавшие же от их действий граждане на основании закона могут требовать возмещения государством причиненного им вреда.

Глава 3. Национальное собрание

Статья 25. Национальное собрание, основываясь на положениях данной Конституции, осуществляет политическую власть от имени всех граждан республики.

Статья 26. Национальное собрание формируется следующим образом:

1. От каждого уезда, города и приравненных к ним районов избирается по одному депутату. Однако в тех случаях, когда население подобных районов превышает 500 тысяч человек, то от населения, превышающего вышеуказанные нормы, избирается дополнительно один депутат. Районы, приравненные к уездам и городам, должны быть определены законом.

2. Депутаты от Монголии избираются в следующей пропорции и по следующей схеме: по четыре человека от каждого аймака и по одному – от каждого хошуна.

3. Число мест в Национальном собрании для депутатов, избираемых от Тибета, определяется законом.

4. Число депутатов, избираемых в Национальное собрание от национальностей, проживающих в отдаленных приграничных районах, определяется законом.

5. Число депутатов, избираемых от китайских граждан, проживающих за рубежом, определяется законом.

6. Число депутатов, избираемых от профессиональных организаций, определяется законом.

7. Число депутатов, избираемых от организаций женщин, определяется законом.

Статья 27. В сферу компетенции Национального собрания входят следующие функции:

1. Избрание Президента и вице-президента;
2. Смещение Президента и вице-президента;

3. Внесение изменений в Конституцию;

4. Голосование в порядке референдума по поводу поправок к Конституции, выдвинутых Законодательной палатой.

Что же касается права народа на инициативу и референдум, кроме положений, определенных в 3-м и 4-м параграфах, то к выработке и осуществлению их практического механизма Национальное собрание приступает только после того, как эти два вышеуказанных права будут осуществляться не менее, чем в половине уездов и городов страны.

Статья 28. Депутаты Национального собрания избираются раз в шесть лет. Срок полномочий депутатов Национального собрания каждого созыва истекает в день открытия работы Национального собрания следующего созыва.

Состоящие на службе должностные лица не могут быть избраны депутатами Национального собрания от тех же избирательных округов, на территории которых находится их служебная резиденция.

Статья 29. Национальное собрание созывается Президентом за 90 дней до истечения срока президентских полномочий.

Статья 30. В тех случаях, когда возникает одна из нижеследующих ситуаций. Национальное собрание созывается на чрезвычайную сессию:

1. Когда на основании положений статьи 49 данной Конституции необходимо провести дополнительные выборы Президента и вице-президента.

2. Когда резолюцией Контрольной палаты объявляется импичмент Президенту или вице-президенту.

3. Когда резолюцией Законодательной палаты предлагаются поправки в Конституцию.

4. Когда этого требует не менее чем две пятых депутатов Национального собрания.

Когда чрезвычайная сессия Национального собрания созывается на основании положений вышеуказанных параграфов 1 и 2, уведомление о созыве рассылается председателем Законодательной палаты; в случаях, предусмотренных в вышеуказанных параграфах 3 и 4, созыв внеочередной сессии осуществляется Президентом.

Статья 31. Место, где проводятся сессии Национального собрания, территориально совпадает с месторасположением центрального правительства.

Статья 32. Депутаты Национального собрания не ответственны вне его пределов за свои высказывания и голосование во время сессий.

Статья 33. В период сессий Национального собрания депутаты не могут быть арестованы или задержаны без разрешения Национального собрания, за исключением случаев задержания на месте преступления.

Статья 34. Организация Национального собрания, порядок избрания и отзыва депутатов Национального собрания, а также процедура осуществления им своей компетенции определяются законом.

Глава 4. Президент

Статья 35. Президент является главой государства и представляет Китайскую Республику в международных отношениях.

Статья 36. Президент является главнокомандующим сухопутными, военно-морскими и военно-воздушными силами страны.

Статья 37. Президент в соответствии с законом публикует законы и издает указы, скрепляя их подписью председателя Исполнительной палаты или подписями председателя Исполнительной палаты, министров или председателей соответствующих комиссий.

Статья 38. Президент на основании положений данной Конституции осуществляет полномочия по заключению международных пактов, договоров, а также по решению вопросов войны и мира.

Статья 39. Президент на основании закона и с одобрения или последующего утверждения со стороны Законодательной палаты может объявлять о введении военного положения. Однако в тех случаях, когда Законодательная палата сочтет необходимым, она может своей резолюцией потребовать от Президента отменить военное положение.

Статья 40. Президент в соответствии с законом полномочен объявлять амнистию, осуществлять помилование, смягчение наказаний и восстановление в гражданских правах.

Статья 41. Президент в соответствии с законом назначает и смещает гражданских и военных должностных лиц.

Статья 42. Президент на основании закона присваивает почетные звания и награждает орденами.

Статья 43. В случаях стихийных бедствий, массовых эпидемий или национального финансово-экономического кризиса, требующих принятия экстренных мер. Президент в период между сессиями Законодательной палаты может на основании резолюции Исполнительной палаты и в соответствии с Законом о чрезвычайных указах издавать чрезвычайные указы для принятия необходимых мер по нормализации ситуации.

Однако в течение месяца после опубликования они должны быть представлены Законодательной палате для утверждения, в случае отказа Законодательной палаты утвердить указы, они автоматически теряют силу.

Статья 44. Президент для урегулирования спорных ситуаций, возникающих между палатами, для разрешения которых нет соответствующих положений в Конституции, может созывать совещания председателей всех заинтересованных палат.

Статья 45. Президентом и вице-президентом может быть избран гражданин Китайской Республики, достигший сорокалетнего возраста.

Статья 46. Процедура избрания Президента и вице-президента определяется законом.

Статья 47. Президент и вице-президент избираются сроком на шесть лет; они могут быть переизбраны на второй срок один раз.

Статья 48. При вступлении в должность Президент обязан произносить следующие слова присяги:

"Я торжественно и искренне клянусь перед народом всей страны соблюдать Конституцию, быть верным своему долгу, честно и добросовестно исполнять свои обязанности, повышать благосостояние народа и защищать безопасность государства, всегда оправдывать доверие народа. Если же я нарушу эту клятву, то пусть меня постигнут суровые наказания со стороны государства. Это моя торжественная присяга".

Статья 49. В тех же случаях, когда пост Президента остается вакантным, он замещается вице-президентом вплоть до истечения президентского срока полномочий.

В тех же случаях, когда вакантными оказываются посты Президента и вице-президента, то президентские обязанности временно исполняет председатель Исполнительной палаты и на основании положений статьи 30 данной Конституции созывает внеочередную сессию Национального собрания для доизбрания Президента и вице-президента. При этом избранные лица будут исполнять свои обязанности в течение срока, оставшегося от предыдущего президентского срока.

В тех случаях, когда Президент по какой-либо причине не может вступить в должность, то его обязанности исполняются вице-президентом. Если же и Президент, и вице-президент не могут приступить к выполнению своих обязанностей, то они должны исполняться председателем Исполнительной палаты.

Статья 50. Президент слагает свои полномочия в тот день, когда истекает срок его пребывания в этой должности. Однако, если в установленный срок еще не избран следующий Президент или после своего избрания Президент и вице-президент не вступили в должность, то президентские полномочия осуществляются председателем Исполнительной палаты.

Статья 51. Срок исполнения председателем Исполнительной палаты обязанностей Президента не может превышать трех месяцев.

Статья 52. Президенту не может быть предъявлено обвинение как стороне в уголовном процессе, пока он не смещен или не отстранен от должности, за исключением случаев совершения им преступлений, приведших к мятежу или военной интервенции.

Глава 5. Правительство

Статья 53. Исполнительная палата является высшим государственным административным органом.

Статья 54. Исполнительная палата организационно состоит из председателя палаты, его заместителя, определенного количества министров и председателей комиссий, а также министров без портфеля.

Статья 55. Председатель Исполнительной палаты назначается Президентом после представления его кандидатуры в Законодательную палату и ее одобрения последней.

Если в период между сессиями Законодательной палаты председатель Исполнительной палаты ушел в отставку или его место стало вакантным, его обязанности исполняет заместитель председателя Исполнительной палаты.

Однако Президент должен в течение сорока дней обратиться в Законодательную палату с просьбой о созыве сессии для одобрения представляемой им кандидатуры на пост председателя Исполнительной палаты.

До тех же пор, пока кандидатура, представленная Президентом на вышеуказанный пост, не будет одобрена Законодательной палатой, обязанности председателя Исполнительной палаты временно исполняются его заместителем.

Статья 56. Заместитель председателя Исполнительной палаты, министры и председатели комиссий, а также министры без портфелей назначаются Президентом по их представлению председателем Исполнительной палаты.

Статья 57. Исполнительная палата несет ответственность перед Законодательной палатой в соответствии со следующими положениями:

1. Исполнительная палата обязана представлять Законодательной палате основные направления административно-политической деятельности государства и доклад об их претворении в жизнь. Члены Законодательной палаты во время ее сессий имеют право обращаться с запросами к председателю Исполнительной палаты, министрам и председателям комиссий.

2. В тех случаях, когда Законодательная палата не одобряет основных политических установок, разработанных Исполнительной палатой, она может на основании своей резолюции обратиться к Исполнительной палате с просьбой их изменить. В отношении такой резолюции Исполнительная палата может с одобрения Президента просить Законодательную палату о повторном рассмотрении вопроса.

Однако, если ранее принятая резолюция будет вновь поддержана двумя третями законодателей от общего числа членов Законодательной палаты, то председатель Исполнительной палаты будет должен либо подчиниться требованиям резолюции, либо подать в отставку.

3. В тех случаях, если Исполнительная палата считает затруднительным исполнение законов, бюджета, договоров, по проектам которых приняты резолюции Законодательной палаты, то с одобрения Президента и спустя десять дней после передачи вышеназванных актов Исполнительной палате она может обратиться с просьбой в Законодательную палату пересмотреть эти резолюции.

Если после нового рассмотрения ранее принятые резолюции вновь поддержат две трети законодателей от общего числа присутствующих на заседании Законодательной палаты, председатель Исполнительной палаты будет должен либо подчиниться им, либо подать в отставку.

Статья 58. В структуре Исполнительной палаты учреждается Совет во главе с председателем палаты, в который также входят его заместитель, министры, председатели комиссий, а также министры без портфеля.

Направляемые в Законодательную палату проекты законов, бюджета или актов о введении военного положения, проведении всеобщей амнистии, объявлении войны, заключении мира и договоров и по другим важным вопросам, а также по делам, представляющим общий интерес для различных министерств и комиссий, должны представляться председателем Исполнительной палаты, министрами и председателями комиссий Совету Исполнительной палаты для принятия решения.

Статья 59. Исполнительная палата должна за три месяца до начала нового бюджетного года представить на рассмотрение Законодательной палате проект бюджета на следующий год.

Статья 60. Исполнительная палата в четырехмесячный срок после завершения бюджетного года должна представить Палате контроля отчет о его исполнении.

Статья 61. Организационная структура Исполнительной палаты определяется законом.

Глава 6. Законодательство

Статья 62. Законодательная палата является высшим государственным законодательным органом, состоящим из членов, избранных народом. Она осуществляет законодательную власть от имени народа.

Статья 63. Законодательная палата обладает полномочием выносить решения в отношении проектов законов, бюджета, введения военного положения, проведения всеобщей амнистии, объявления войны и заключения мира, заключения договоров, а также других важных государственных вопросов.

Статья 64. Члены Законодательной палаты избираются в соответствии со следующими положениями:

1. От каждой провинции, города центрального подчинения, население которых не превышает трех миллионов человек, избирается по пять человек; от тех же провинций и городов центрального подчинения, где население превышает три миллиона человек, от каждого дополнительного миллиона избирается по одному человеку.
2. От аймаков и хошунов Монголии.
3. От Тибета.
4. От различных расовых групп в приграничных районах.
5. От китайских граждан, проживающих за рубежом.
6. От профессиональных организаций и групп.

Порядок выборов членов Законодательной палаты и количество избираемых в соответствии с положениями, указанными в параграфах со второго по шестой, определяются законом. Количество женщин, избираемых в соответствии с положениями первого параграфа, также определяется на основании закона.

Статья 65. Срок полномочий членов Законодательной палаты ограничен тремя годами, причем они могут быть переизбраны на другой срок. Выборы новых членов палаты должны быть завершены в течение трех месяцев до истечения срока полномочий предыдущего созыва.

Статья 66. Председатель и заместитель председателя Законодательной палаты избираются из числа членов Законодательной палаты действующего созыва.

Статья 67. В структуре Законодательной палаты учреждаются различные комитеты. Каждый комитет может приглашать правительственных чиновников и частных лиц на свои заседания для проведения слушаний по соответствующим запросам.

Статья 68. Законодательная палата каждого созыва осуществляет свою деятельность во время сессий, созываемых два раза в год. Первая сессия созывается в период с февраля по конец мая, вторая – с сентября по конец декабря. При необходимости время работы сессий может быть увеличено.

Статья 69. Законодательная палата может собраться на чрезвычайную сессию при следующих обстоятельствах:

1. По требованию Президента.
2. По требованию более четвертой части членов Законодательной палаты.

Статья 70. Законодательная палата не может выносить предложений, поддерживающих увеличение расходной части проекта бюджета, представленного Исполнительной палатой.

Статья 71. Все заинтересованные председатели палат, а также министры и председатели комиссий могут присутствовать на заседаниях Законодательной палаты для изложения своей точки зрения.

Статья 72. Принятые Законодательной палатой законопроекты передаются Президенту и Исполнительной палате. Президент в течение десяти дней после их получения должен их обнародовать или может поступить с ними в соответствии с положениями 57 статьи данной Конституции.

Статья 73. Члены Законодательной палаты за свои выступления и участие в голосовании во время заседаний не несут ответственности вне палаты.

Статья 74. Никто из членов Законодательной палаты не может быть подвергнут аресту или задержанию без разрешения Законодательной палаты, за исключением случаев задержания на месте преступления.

Статья 75. Члены Законодательной палаты не могут одновременно занимать правительственные посты.

Статья 76. Организация Законодательной палаты определяется законом.

Глава 7. Правосудие

Статья 77. Палата юстиции является высшим государственным судебным органом, который ведает гражданскими, уголовными, административными делами и, кроме того, дисциплинарными мерами в отношении государственных служащих.

Статья 78. Палата юстиции может толковать Конституцию, а также обладает полномочием добиваться единообразия в толковании законов и указов.

Статья 79. Председатель Палаты юстиции и его заместитель назначаются Президентом после представления и одобрения их кандидатур Палатой контроля.

В составе Палаты юстиции учреждаются должности великих судей, которые занимаются делами, предусмотренными в статье 78 данной Конституции, и которые назначаются Президентом с согласия Палаты контроля.

Статья 80. Судьи должны стоять над партийными и фракционными интересами, должны осуществлять в соответствии с законом судебные разбирательства независимо, без вмешательства со стороны.

Статья 81. Судьи занимают свои должности пожизненно. Они не могут быть отстранены от должности, пока им не будет предъявлено обвинение в совершении уголовного преступления, или пока на них не будет возложено дисциплинарное наказание, или пока их деятельность не будет объявлена под запретом. Они также не могут быть отстранены от должности, переведены на другую работу и понижены в жалованье без законного на то основания.

Статья 82. Организационная структура Палаты юстиции и судов различных инстанций определяется законом.

Глава 8. Экзаменационная система

Статья 83. Экзаменационная палата является высшим государственным экзаменационным органом, ведающим такими вопросами, как проведение экзаменов, назначение на службу, регистрация и аттестация на должности, шкала жалованья, продвижение и перемещение по службе, гарантии сохранения служебного места, поощрения и награждения, оказание материальной помощи в случае смерти, отставки и выхода на пенсию по старости.

Статья 84. В Экзаменационной палате имеются председатель, заместитель председателя и определенное количество членов, представляемых Палате контроля Президентом и им назначаемых на должности после одобрения кандидатур Палатой.

Статья 85. Отбор государственных служащих проводится на основании открытых конкурсных экзаменов, которые проводятся в различных территориальных единицах, согласно различным квотам, определенным для провинций и районов. Никто не может быть назначен на государственную должность без прохождения экзаменов.

Статья 86. Для нижеследующих квалификаций Экзаменационной палатой на основании закона проводятся конкурсные экзамены:

1. Проверка соответствия уровня подготовленности государственных служащих требованиям, предъявляемым к занятию соответствующих должностей;

2. Проверка соответствия требованиям, предъявляемым представителям специальных профессий и инженерно-техническому персоналу.

Статья 87. Экзаменационная палата может представлять на рассмотрение Законодательной палате законопроекты, касающиеся круга ее компетенций.

Статья 88. Члены Экзаменационной палаты должны быть вне партийных и фракционных интересов, независимо осуществлять свои полномочия на основании закона.

Статья 89. Организация Экзаменационной палаты определяется законом.

Глава 9. Контроль

 

Статья 90. Палата контроля является высшим государственным контрольным органом, осуществляющим разрешительные полномочия, а также полномочия по представленным на ее рассмотрение делам по импичменту, порицанию и аудиту.

Статья 91. Палата контроля состоит из членов, которые избираются провинциальными и городскими собраниями, местными собраниями Монголии и Тибета, а также китайскими гражданами, живущими за рубежом. Их число определяется в соответствии с нижеследующими положениями:

1. Пять членов от каждой провинции.
2. Два члена от каждого города центрального подчинения.
3. Восемь членов от аймаков и хошунов Монголии.
4. Восемь членов от Тибета.
5. Восемь членов от китайских граждан, проживающих за рубежом.

Статья 92. Председатель Палаты контроля и его заместители избираются членами палаты из своей среды.

Статья 93. Члены Палаты контроля исполняют свои обязанности в течение шести лет и могут быть переизбраны на другой срок.

Статья 94. Когда Палата контроля осуществляет разрешительные полномочия в соответствии с данной Конституцией, то это происходит на основании резолюции большинства ее членов, присутствующих на заседании.

Статья 95. Палата контроля может во исполнение своих контрольных полномочий потребовать от Исполнительной палаты и ее министерств и комиссий предоставить ей для ознакомления оригиналы изданных ими актов и другие связанные с ними документы.

Статья 96. Палата контроля может, занимаясь работой Исполнительной палаты и ее министерств и комиссий, учредить определенное число комитетов по расследованию их деятельности с точки зрения наличия или отсутствия фактов, свидетельствующих о нарушении закона или пренебрежении служебными обязанностями.

Статья 97. Палата контроля может на основании расследований и резолюций этих комитетов предлагать Исполнительной палате и министерствам и комиссиям меры, направленные на исправление и совершенствование их деятельности.

Если же Палата контроля считает, что в деятельности государственных служащих центрального или местных правительств обнаружены факты, свидетельствующие о нарушении ими закона или пренебрежении служебными обязанностями, то она может предложить меры, направленные на исправление подобного положения, или возбудить дело об импичменте.

Если же действия чиновников подпадают под категорию уголовных преступлений, то их дела передаются в суд.

Статья 98. Палата контроля может возбудить дело об импичменте в отношении государственных служащих центрального или местных правительств только на основании выдвижения такого предложения не менее чем одним членом палаты и только после его тщательного рассмотрения и принятия соответствующей резолюции комиссией в составе не менее девяти человек.

Статья 99. В случаях возбуждения Палатой контроля дел об импичменте, касающихся членов Палаты юстиции и Экзаменационной палаты за нарушение ими служебного долга или закона, должны применяться положения 95, 97 и 98 статей Конституции.

Статья 100. Дело об импичменте, выносимом палатой контроля Президенту или вице-президенту, должно основываться на предложении не менее одной четвертой ее членов и резолюции, принятой более чем половиной членов Палаты контроля после тщательного изучения этого предложения, которое затем должно представляться Национальному собранию.

Статья 101. Члены Палаты контроля не несут вне палаты ответственности за свои высказывания и голосование во время заседаний палаты.

Статья 102. Члены Палаты контроля не могут без разрешения палаты быть арестованы или задержаны, за исключением случаев задержания на месте преступления.

Статья 103. Члены Палаты контроля не могут совмещать исполнение своих служебных обязанностей с другими публичными должностями любой иной профессиональной деятельности.

Статья 104. В Палате контроля учреждается должность генерального аудитора, кандидатура которого до официального назначения Президента представляется на одобрение Законодательной палаты.

Статья 105. Генеральный аудитор должен в пределах трех месяцев после предоставления Исполнительной палате финансового отчета о балансе доходной и расходной частей бюджета в соответствии с законом провести аудиторскую проверку и представить доклад об этом Законодательной палате.

Статья 106. Организация Палаты контроля определяется законом.

Глава 10. Полномочия центрального и местных правительств

Статья 107. Центральное правительство полномочно осуществлять законодательную и исполнительную власть в отношении следующих сфер государственной деятельности:

1. Иностранные дела;
2. Национальная оборона и военные вопросы, затрагивающие вопросы обороны;
3. Право гражданства, уголовное, гражданское и торговое право;
4. Судебная система;
5. Авиация, национальные автотрассы, государственные железные дороги, навигация, а также почта и телеграф;
6. Центральное управление финансами и налоговой системой;
7. Разграничение налогов, собираемых на государственном, провинциальном и уездном уровнях;
8. Государственные предприятия;
9. Денежная система и государственные банки;
10. Система мер и весов;
11. Внешнеторговая политика;
12. Финансово-экономические вопросы, затрагивающие иностранцев и зарубежные страны;
13. Прочие полномочия, отнесенные данной Конституцией к компетенции центрального правительства.

Статья 108. В следующих вопросах центральное правительство осуществляет законодательные и административные полномочия, однако оно может делегировать полномочия по их исполнению провинциальным и уездным правительствам:

1. Общие положения провинциального и уездного самоуправления;
2. Административно-территориальное деление;
3. Лесоводство, промышленность, горное дело и торговля;
4. Система образования;
5. Банковская и биржевая системы;
6. Торговый флот и океанский рыболовный промысел;
7. Коммунальные предприятия;
8. Кооперативные предприятия;
9. Водные и сухопутные пути сообщения и транспортные перевозки между двумя и более провинциями;
10. Ирригационные сооружения, фарватеры, а также земледельческие и скотоводческие предприятия, затрагивающие интересы двух и более провинций;
11. Регистрация и прием на службу, наблюдение за деятельностью, обеспечение гарантий служебной должности чиновников в центральных и местных правительствах;
12. Земельное законодательство;
13. Трудовое и иное социальное законодательство;
14. Право государства на принудительное отчуждение частной собственности;
15. Перепись и составление статистики народонаселения страны;
16. Переселение людей и освоение новых земель;
17. Полицейская система;
18. Общественное здравоохранение;
19. Поддержка и материальная помощь в случае смерти кормильца и безработицы;
20. Сохранение древних книг, памятников и предметов старины, составляющих культурное наследие народа.

В отношении вышеперечисленных положений провинции могут в пределах, не противоречащих государственным законам, вырабатывать отдельные правила и положения.

Статья 109. В отношении нижеследующих вопросов провинциальные органы власти могут осуществлять законодательные и исполнительные полномочия, причем провинции по этому кругу вопросов могут делегировать исполнительные полномочия уездам:

1. Образование, здравоохранение, торговля и промышленность, коммуникации провинциального уровня;
2. Управление и распоряжение провинциальной собственностью;
3. Управление муниципалитетами, находящимися под юрисдикцией провинциальных властей;
4. Предприятия, управляемые провинцией;
5. Провинциальные кооперативные предприятия;
6. Сельское хозяйство, лесоводство, водное хозяйство и гидротехнические сооружения, рыболовство и строительство провинциального уровня;
7. Провинциальные финансы и налоги;
8. Провинциальные долговые обязательства;
9. Провинциальные банки;
10. Управление провинциальной полицией;
11. Провинциальная благотворительность и деятельность по общественному благосостоянию;
12. Другие вопросы, которые переданы в компетенцию провинциальных властей согласно государственным законам.

Если вышеперечисленные в предыдущем параграфе положения затрагивают интересы двух и более провинций, то за исключением случаев, предусмотренных законом, их рассмотрением занимаются заинтересованные провинции совместно.

В тех случаях, когда любая провинция, занимаясь каким-либо вопросом, указанным в первом абзаце, обнаруживает недостаточность денежных средств, то она, на основе резолюции Законодательной палаты, может получить дотацию из государственной казны.

Статья 110. В отношении нижеследующих вопросов уездные органы власти могут осуществлять законодательную и исполнительную власть:

1. Образование, общественное здравоохранение, промышленность и коммуникации уездного уровня;
2. Управление и распоряжение уездной собственностью;
3. Предприятия, управляемые уездами;
4. Уездные кооперативные предприятия;
5. Сельское хозяйство, гидротехнические сооружения, лесоводство, рыбный промысел, скотоводство и строительство уездного уровня;
6. Уездные финансы и налоги;
7. Уездные долговые обязательства;
8. Уездные банки;
9. Управление уездной полицией и самообороной;
10. Уездная благотворительность по общественному благосостоянию;
11. Другие вопросы, делегированные уездным властям, на основании государственных законов и положений о провинциальном самоуправлении.

Если вышеперечисленные положения в предыдущем абзаце затрагивают интересы двух или более уездов, то если иное не предусмотрено законом, то их рассмотрением занимаются соответствующие уезды.

Статья 111. Если любые вопросы, не перечисленные в статьях 107, 108, 109, 110, носят общегосударственный характер, то они относятся к компетенции центра; если носят провинциальный характер, то относятся к компетенции провинций; если затрагивают уездные интересы, то – к компетенции уездов. Спорные вопросы по определению компетенции решаются Законодательной палатой.

Глава 11. Система местных органов власти

Раздел 1. Провинция

Статья 112. В провинции созываются сессии собрания провинциального уровня, издающие в соответствии с общими принципами провинциального и уездного самоуправления постановления, которые не должны противоречить Конституции.

Организация провинциального собрания и порядок выбора его депутатов определяется законом.

Статья 113. Постановления о провинциальном самоуправлении должны включать в себя нижеследующие положения:

1. В провинции учреждается провинциальное собрание, члены которого должны избираться населением провинции;

2. В провинции должно быть свое правительство во главе с губернатором, который избирается населением провинции;

3. Отношения между провинцией и уездом.

Законодательные полномочия на провинциальном уровне осуществляются провинциальным собранием.

Статья 114. После разработки постановления о провинциальном самоуправлении, оно передается на рассмотрение в Палату юстиции. Если Палата юстиции посчитает, что в тексте постановления есть положения, нарушающие Конституцию, последние аннулируются.

Статья 115. Если в процессе применения постановления о провинциальном самоуправлении возникает серьезное затруднение в применении содержащихся в нем статей, Палата юстиции прежде всего призывает все заинтересованные стороны изложить свою позицию. Затем создается комиссия в составе председателей Исполнительной, Законодательной, Экзаменационной и Контрольной палат во главе с председателем Палаты юстиции, с тем чтобы предложить формулу решения этой проблемы.

Статья 116. Провинциальные установления, противоречащие государственным законам, подлежат отмене.

Статья 117. В тех же случаях, когда возникает сомнение, существует или нет противоречие между провинциальными установлениями и государственными законами, оно разрешается путем толкования этой ситуации Палатой юстиции.

Статья 118. Самоуправление городов центрального подчинения определяется законом.

Статья 119. Система местного самоуправления в аймаках и хошунах Монголии определяется законом.

Статья 120. Должна быть обеспечена система самоуправления в Тибете.

Раздел 2. Уезд

Статья 121. Уезды должны осуществлять уездное самоуправление.

Статья 122.В уездах должны созывать сессии собраний уездного уровня, чтобы на основе и в соответствии с Общими принципами провинциального и уездного самоуправления, вырабатывать правила уездного самоуправления, которые не должны противоречить ни действующей Конституции, ни постановлениям о провинциальном самоуправлении.

Статья 123. Население уезда может в соответствии с законом осуществлять права инициативы и референдума в сфере уездного самоуправления, а также на основании закона может осуществлять избрание и отзыв начальника уезда и других чиновников уездного самоуправления.

Статья 124. В уездах учреждаются уездные собрания, члены уездных собраний должны избираться населением уездов. Законодательные полномочия на уездном уровне осуществляются уездными собраниями.

Статья 125. Уездные правила и постановления в случае противоречия национальным законам и провинциальным установлениям подлежат отмене.

Статья 126. В уездах должно быть уездное правительство во главе с начальником уезда, который избирается населением уезда.

Статья 127. Начальник уезда занимается вопросами уездного самоуправления и ведает административными делами, которые делегированы уездам центром и провинцией.

Статья 128. Положения по управлению уездами применимы к городам. В каждом конкретном случае в эти положения могут быть внесены изменения.

Глава 12. Выборы, отзыв, инициатива и референдум

Статья 129. Различные виды выборов, определенные данной Конституцией, если Конституцией не предусмотрено иное, осуществляются на основе принципов всеобщего, равного и прямого избирательного права и при тайном голосовании.

Статья 130. Граждане Китайской республики, достигшие 20 лет, имеют право на основании закона избирать, а граждане, достигшие 23 лет, если иное не предусмотрено данной Конституцией и законами, имеют право на основании закона быть избранными.

Статья 131. Кандидаты на различных видах выборов, предусмотренных данной Конституцией, должны открыто вести кампании за свое избрание.

Статья 132. Запугивание или подкуп во время выборов должны быть строго запрещены. Дела о подобных нарушениях в связи с выборами рассматриваются судами.

Статья 133. Избранник может быть отозван на основании закона своими избирателями.

Статья 134. Во время различных видов выборов должны быть определены конкретные квоты для избрания женщин. И меры, имеющие к этому отношение, должны быть предписаны законом.

Статья 135. Количество делегатов в Национальное собрание и способы их избрания от народов, которые населяют внутренние районы страны и обладают своими традициями и национальными особенностями, должны быть определены законом.

Статья 136. Осуществление прав инициативы и референдума определяются законом.

Глава 13. Основы национальной политики

Раздел 1. Национальная оборона

Статья 137. Целью национальной обороны Китайской Республики является защита национальной безопасности и сохранение мира во всем мире. Организация национальной обороны определяется законом.

Статья 138. Вооруженные силы всей страны (сухопутные, воздушные и морские) должны быть вне личных, региональных и партийных интересов и взаимоотношений, должны быть преданы государству и защищать свой народ.

Статья 139. Никакая партия и никакое отдельное лицо не могут использовать вооруженные силы в качестве орудия в борьбе за политическую власть.

Статья 140. Военнослужащие, состоящие на действительной военной службе, не могут одновременно занимать гражданские посты.

Раздел 2. Внешняя политика

Статья 141. Внешняя политика Китайской Республики, руководствуясь принципами независимости, самостоятельности, а также равноправия и взаимной выгоды, должна быть направлена на улучшение дружественных отношений между странами, соблюдение пактов и договоров и исполнение Устава ООН. Она должна защищать и отстаивать интересы китайских граждан, проживающих за рубежом, способствовать международному сотрудничеству, бороться за международную справедливость и сохранение мира во всем мире.

Раздел 3. Национальная экономика

Статья 142. Фундаментальным принципом, лежащим в основе национальной экономики, является постоянное повышение благосостояния народа. В этой связи проводится курс на уравнительное право собственности на землю и ограничение капитала с тем, чтобы добиться удовлетворения в равной мере потребностей национальной экономики и населения страны.

Статья 143. Земля в пределах Китайской Республики принадлежит всем ее гражданам. Частное землевладение должно быть защищено и ограничено законом. Налог с земель, находящихся в частном владении, уплачивается в соответствии с их стоимостью, правительство также может приобрести эти земли в соответствии с их стоимостью.

Полезные ископаемые, залегаемые в земле, и природная энергия, поставляемая для экономических нужд и используемая для общественного блага, находятся в государственной собственности. При этом частные лица могут приобретать права владения такими участками земли.

Если стоимость участка земли возрастает без применения труда и использования капиталов, то государство должно установить на него повышенный налог, доходы от которого направляются на пользу всего народа.

В распределении и перераспределении земель государство руководствуется принципом помощи крестьянам-собственникам и лицам, самостоятельно использующим землю, и определяет им соответствующие для избранных форм хозяйствования земельные площади.

Статья 144. Коммунальные предприятия и другие естественные монополии эксплуатируются государством. В случаях, разрешенных законом, они могут эксплуатироваться частными лицами.

Статья 145. В отношении частных состояний и эксплуатируемых частными лицами предприятий государство может на основании закона вводить ограничительные меры в тех случаях, если сочтет их деятельность вредной для сбалансированного развития национальной экономики и благосостояния народа.

Кооперативные предприятия должны получать государственную поддержку и помощь.

Производственные предприятия частных лиц и внешняя торговля должны получать поддержку, направление и защиту со стороны государства.

Статья 146. Государство должно использовать научные технологии для развития ирригации, увеличения урожайности земель, улучшения условий ведения сельского хозяйства, планирования землепользования, развития сельскохозяйственных ресурсов, ускорения индустриализации сельского хозяйства.

Статья 147. Центральное правительство в целях сбалансированного экономического развития провинций должно оказывать соответствующую помощь низкопроизводительным бедным провинциям.

Провинции в целях сбалансированного экономического развития уездов должны оказывать помощь бедным или низкопроизводительным уездам.

Статья 148. В пределах территории Китайской Республики для всех товаров должно быть разрешено свободное обращение.

Статья 149. Финансовые структуры должны на основании закона контролироваться государством.

Статья 150. Государство должно повсеместно учреждать финансовые структуры для оказания помощи простым людям при безработице.

Статья 151. В отношении китайских граждан, живущих за рубежом, государство должно проводить поощрение и протекцию развития их экономического предпринимательства.

Раздел 4. Социальная безопасность

Статья 152. Государство должно обеспечить соответствующие трудовые возможности для работоспособного населения.

Статья 153. Государство в целях улучшения жизни рабочих и крестьян и повышения их производственного мастерства разрабатывает законы и проводит политику их защиты.

Женщины и дети, занимающиеся трудом, должны согласно их возрасту и физическому состоянию получать особую защиту.

Статья 154. Капитал и труд должны на основании принципов гармонии и сотрудничества развивать производство. Урегулирование и посредничество в спорах между капиталом и трудом определяется законом.

Статья 155. Государство в целях содействия общественному благосостоянию должно учредить и проводить в жизнь систему специального страхования. Престарелым и немощным, которые не в состоянии заработать средства к существованию, а также жертвам стихийных бедствий государство должно предоставить соответствующую помощь и поддержку.

Статья 156. Государство в целях консолидации основы существования и развития нации должно охранять материнство и проводить политику содействия благосостоянию женщин и детей.

Статья 157. Государство в целях улучшения здоровья нации должно учредить повсеместно службы санитарии и здравоохранения и систему общественного медицинского обслуживания.

Раздел 5. Образование и культура

Статья 158. Образование и культура должны иметь целью развитие в гражданах национального духа, духа самоуправления, национальной морали, физической культуры, научного знания и умения зарабатывать на жизнь.

Статья 159. Граждане обладают равными возможностями для получения образования.

Статья 160. Все дети школьного возраста от 6 до 12 лет получают бесплатное начальное образование. Детей из бедных семей государство обеспечивает учебниками.

Все граждане, вышедшие из школьного возраста, но не получившие начального образования, могут получить дополнительное бесплатное образование. В этом случае государство также занимается обеспечением их учебниками.

Статья 161. Правительства всех уровней должны повсеместно учреждать стипендии в целях оказания помощи студентам, обладающим выдающимися способностями, но не имеющим средств дальше продолжить свое образование.

Статья 162. Все общественные и частные учреждения культуры и образования контролируются государством в соответствии с законом.

Статья 163. Государство должно уделять серьезное внимание равномерному развитию образования в различных регионах страны и распространению общественного просвещения в целях повышения культурного уровня всех граждан. Государственное казначейство должно выделять ассигнования для приграничных и бедных в экономическом отношении районов, с тем чтобы помочь им в расходах на образование и культуру. Центральное правительство может взять на себя наиболее значительные образовательные и культурные мероприятия в этих районах или оказать им финансовую помощь.

Статья 164. Расходы на образование, науку и культуру, которые закладываются центральным правительством в бюджет, должны быть не менее 15 процентов от его общей суммы. В каждой провинции подобные расходы должны быть не менее 25 процентов от общей суммы провинциального бюджета, в городах центрального подчинения и уездах – не менее 35 процентов от общей суммы предусмотренных бюджетов. Образовательные и культурные фонды, учрежденные на основе закона, и их имущество должны находиться под защитой.

Статья 165. Государство должно обеспечивать нормальный уровень жизни работников образования, науки и искусств, а также в соответствии с развитием национальной экономики и по мере возможности повышать их вознаграждения.

Статья 166. Государство должно поощрять научные открытия и изобретения и охранять памятники старины и археологические находки, имеющие историческую, культурную и художественную ценность.

Статья 167. Государство поддерживает или субсидирует нижеследующие предприятия или отдельных лиц, их осуществляющих:

1. Образовательные программы, осуществляемые частными лицами в масштабах страны и имеющие выдающиеся успехи;

2. Образовательные программы, осуществляемые зарубежными китайцами и имеющие выдающиеся успехи;

3. Лиц, сделавших открытия или изобретения в области науки и техники;

4. Лиц, долгое время работающих в области образования и имеющих выдающиеся успехи на этом поприще.

Раздел 6. Приграничные районы

Статья 168. Государство должно оказывать правовую защиту и охрану статуса национальностей, проживающих в приграничных районах, и оказывать содействие в мероприятиях по местному самоуправлению.

Статья 169. Государство должно в позитивной манере организовывать и поощрять развитие образования, культуры, коммуникаций, ирригации, здравоохранения и других социально-экономических мероприятий в отношении национальностей, проживающих в приграничных районах.

В отношении использования земель, государство должно в соответствии с климатическими условиями их расположения, качества почвы, обычаев и быта населения, на них проживающего, предпринимать меры по защите и помощи в их развитии.

Глава 14. Проведение Конституции в жизнь и порядок внесения в нее поправок

Статья 170. Под законами, о которых говорится в тексте данной Конституции, подразумеваются законодательные акты, принятые Законодательной палатой и опубликованные Президентом Республики.

Статья 171. Законы, противоречащие Конституции, объявляются недействительными и теряют свою силу. В тех случаях, когда возникают сомнения, вступают или не вступают в противоречие с Конституцией законы, они разрешаются толкованием Палаты юстиции.

Статья 172. Указы, противоречащие Конституции и законам, объявляются недействительными и теряют свою силу.

Статья 173. Толкование Конституции осуществляется Палатой юстиции.

Статья 174. Внесение поправок к Конституции осуществляется на основании одной из нижеперечисленных процедур:

1. По предложению одной пятой от общего количества депутатов Национального собрания, при наличии кворума из двух третей депутатов и на основании решения трех четвертей от общего количества присутствующих депутатов на заседании Национального собрания могут быть внесены поправки к Конституции;

2. На основании предложения одной четвертой части всех членов Законодательной палаты, при наличии трех четвертей, необходимых для проведения заседания палаты, и на основании решения трех четвертей от общего количества присутствующих членов Законодательной палаты на ее заседании вырабатываются поправки к Конституции и передаются на рассмотрение Национальному собранию в форме референдума. Предполагаемые поправки к Конституции должны быть обнародованы за полгода до созыва очередной сессии Национального собрания.

Статья 175. В случае необходимости процедуры проведения в жизнь положений, определенных Конституцией, определяются отдельными законами.

Подготовительная процедура проведения в жизнь Конституции определяется Национальным собранием, которое разрабатывает Конституцию.

ПРИМЕЧАНИЯ

* Имеется и виду территория Тайваня и примыкающих к нему островов, включая архипелаги Цзиньмынь и Мацзу
** Т.е. они не обязательно должны занимать свои должности в течение восьми лет
Документ №9. Конституция Китайской Народной Республики 1954 года

Введение

В результате более чем столетней героической борьбы китайский народ в конечном итоге одержал в 1949 г. под руководством Коммунистической партии Китая великую победу в народной революции, направленной против им​периализма, феодализма и бюрократического капитала, положил тем самым конец угнетению и порабощению, существовавшим на протяжении длительного периода истории, и создал Китайскую Народную Республику демократической диктатуры народа. Строй народной демо​кратии в Китайской Народной Республике, то есть строй новой демократии, обеспечивает для нашей страны воз​можность мирным путем ликвидировать эксплуатацию и нищету и построить процветающее и счастливое социалистическое общество.

Период от создания Китайской Народной Республики до построения социалистического общества есть переход​ный период. Основными задачами государства в переходный период являются постепенное осуществление социа​листической индустриализации страны, постепенное завершение социалистических преобразований в сельском хозяйстве, кустарной промышленности, а также в капи​талистической промышленности и торговле. В течение прошедших нескольких лет народ нашей страны успешно провел грандиозную по своим масштабам борьбу, на​правленную на преобразование аграрной системы, со​противление американской агрессии и оказание помощи корейскому народу, подавление контрреволюционных элементов и восстановление народного хозяйства. Этим были подготовлены необходимые условия для планового ведения экономического строительства и постепенного перехода к социалистическому обществу.

Первая сессия Всекитайского Собрания Народных Представителей первого созыва 20 сентября 1954 г. в сто​лице Пекине торжественно приняла первую Конституцию Китайской Народной Республики. В основу этой Консти​туции положена Общая программа Народного политиче​ского консультативного совета Китая 1949 г.; вместе с тем эта Конституция является дальнейшим развитием Общей программы. Настоящая Конституция закрепляет завоева​ния народной революции в нашей стране и новые победы в области политики и экономики, одержанные со времени создания Китайской Народной Республики, а также отра​жает коренные требования государства в переходный пе​риод и общие чаяния широких народных масс в отношении строительства социалистического общества.

В великой борьбе за создание Китайской Народной Республики народ нашей страны образовал из демократи​ческих классов, демократических партий и групп и народ​ных организаций широкий Единый народно-демократи​ческий фронт, возглавляемый Коммунистической партией Китая. Единый народно-демократический фронт в нашей стране и в дальнейшем будет играть свою роль в мобили​зации и сплочении народа всей страны на выполнение основных задач государства в переходный период и на борьбу против внутренних и внешних врагов.

Все национальности нашей страны сплотились в одну великую семью свободных и равноправных народов. На основе развития дружбы и взаимопомощи между раз​личными национальностями и борьбы против империа​лизма, против врагов народа внутри каждой националь​ности, против великодержавного шовинизма и местного национализма сплочение национальностей нашей страны будет неуклонно крепнуть. В ходе экономического и культурного строительства государство будет проявлять заботу о нуждах всех национальностей, а в вопросах со​циалистических преобразований будет в полной мере учитывать особенности их развития.

Наша страна уже установила отношения нерушимой дружбы с великим Союзом Советских Социалистических Республик и со странами народной демократии; с каж​дым днем растет дружба народа нашей страны с миро​любивыми народами всего мира. Эта дружба будет и впредь развиваться и укрепляться. В проводимой нашей страной политике установления и развития дипломати​ческих отношений со всеми странами на основе принципов равноправия, взаимной выгоды и взаимного уваже​ния суверенитета и территориальной целостности уже достигнуты успехи; эта политика и в дальнейшем будет неуклонно претворяться в жизнь. Борьба за благород​ные цели мира во всем мире и прогресса человечества является неизменным курсом нашей страны в междуна​родных делах.

Глава I 

Общие положения

Статья 1. Китайская Народная Республика есть государство народной демократии, руководимое рабочим классом и основанное на союзе рабочих и крестьян. 

 Статья 2. Вся власть в Китайской Народной Рес​публике принадлежит народу в лице Всекитайского Со​брания Народных Представителей и местных собраний народных представителей. Всекитайское Собрание Народных Представителей, местные собрания народных представителей и другие государственные органы осуществляют систему демокра​тического централизма.

Статья 3. Китайская Народная Республика есть единое многонациональное государство. Все национальности равноправны. Запрещаются дискриминация и гнет в отношении любой национальности, запрещаются действия, направленные на подрыв спло​ченности национальностей.

Все национальности пользуются свободой использо​вания и развития своего языка и письменности, свободой сохранения или изменения своих нравов и обычаев.

Во всех районах, где национальные меньшинства жи​вут компактно, осуществляется районная автономия. Рай​оны национальной автономии являются неотъемлемой частью Китайской Народной Республики.

Статья 4. Китайская Народная Республика, опи​раясь на государственные органы и общественные силы, путем социалистической индустриализации и социалистических преобразований обеспечивает постепенное уничтожение системы эксплуатации и построение социалистического общества.
Статья 5. В настоящее время в Китайской Народной Республике имеются следующие основные формы собственности на средства производства: государственная собственность, то есть общенародная собственность; кооперативная собственность, то есть коллективная соб​ственность трудящихся; собственность  тружеников-единоличников; собственность капиталистов.

Статья 6. Государственный сектор является социалистическим сектором хозяйства, основанным на общена​родной собственности. Он является руководящей силой в народном хозяйстве и материальной базой для осуществления государством социалистических преобразований. Государство обеспечивает преимущественное развитие государственного сектора хозяйства.

Недра, воды, а также являющиеся, согласно закону, государственной собственностью леса, целинные земли и другие ресурсы принадлежат всему народу.

Статья 7 .Кооперативный сектор является социали​стическим сектором хозяйства, основанным на коллектив​ной собственности трудящихся масс, или полусоциалисти​ческим сектором хозяйства, основанным на частичной коллективной собственности трудящихся масс. Частичная коллективная собственность трудящихся масс является переходной формой, подводящей крестьян-единоличников, кустарей-единоличников и прочих тружеников-единолич​ников к коллективной собственности трудящихся масс.

Государство охраняет кооперативную собственность, поощряет и направляет развитие кооперативного сектора и оказывает ему помощь, считая развитие производствен​ной кооперации главным путем преобразования единолич​ного сельского хозяйства и единоличной кустарной про​мышленности.

Статья 8. Государство, согласно закону, охраняет право собственности крестьян на землю и другие средства производства.

Государство направляет деятельность крестьян-еди​ноличников на увеличение производства, помотает им в этом и поощряет их объединение на добровольной ос​нове в производственные, снабженческо-сбытовые и кредитные кооперативы.

В отношении кулацких хозяйств государство проводит политику их ограничения и постепенной ликвидации.

Статья 9. Государство, согласно закону, охраняет право собственности кустарей и других несельскохозяй​ственных тружеников-единоличников на средства про​изводства.

Государство направляет усилия кустарей-единолични​ков и других несельскохозяйственных тружеников-единоличников на улучшение их хозяйственной деятельности, помогает им в этом и поощряет их объединение на добро​вольной основе в производственные и снабженческо-сбытовые кооперативы.

Статья 10. Государство, согласно закону, охраняет право собственности капиталистов на средства производ​ства и другие капиталы.

В отношении капиталистической промышленности и торговли государство проводит политику их использова​ния, ограничения и преобразования. Посредством управ​ления со стороны государственных административных органов, руководства со стороны государственного сектора и контроля со стороны рабочих масс государство исполь​зует положительную роль капиталистической промышлен​ности и торговли, приносящую пользу национальному благосостоянию и благополучию народа; ограничивает их отрицательную роль, наносящую ущерб национальному благосостоянию и благополучию народа; поощряет и на​правляет их превращение в сектор различного по форме государственного капитализма; постепенно заменяет соб​ственность капиталистов общенародной собственностью.

Государство запрещает всякие незаконные действия капиталистов, наносящие вред общественным интересам, дезорганизующие экономику общества и подрывающие государственные хозяйственные планы.

Статья 11. Государство охраняет право собствен​ности граждан на законные доходы, сбережения, жилой дом и другие средства жизни.

Статья 12. Государство, согласно закону, охраняет право граждан на наследование личной и частной собст​венности.

Статья 13. Государство, исходя из общественных интересов и на условиях, установленных законом, может производить реквизицию, изъятие в пользование или на​ционализацию земли и других средств производства в го​роде и в деревне.
Статья 14. Государство запрещает любому лицу использовать частную собственность во вред обществен​ным интересам.

Статья 15. Государство при помощи хозяйственных кланов руководит развитием и преобразованием народ​ного хозяйства и непрерывно повышает производительные силы в целях подъема, материального и культурного уровня народа, укрепления независимости и безопасности страны.

Статья 16. Труд является делом чести всех трудо​способных граждан Китайской Народной Республики. Государство поощряет активное и творческое участие граждан в труде.

Статья 17. Все государственные органы должны опираться на народные массы, постоянно поддерживать с ними тесные связи, прислушиваться к их мнению и на​ходиться под их контролем.

Статья 18. Все работники государственных органов должны быть преданными народной демократии, подчи​няться Конституции и законам и отдавать все свои силы на служение народу.

Статья 19. Китайская Народная Республика защи​щает строй народной демократии, подавляет всякую пре​дательскую и контрреволюционную деятельность, наказы​вает всех предателей и контрреволюционеров.

Государство, согласно закону, на определенный срок лишает политических прав помещиков-феодалов и пред​ставителей бюрократического капитала, одновременно предоставляя им возможность к существованию с тем, чтобы они перевоспитались в труде и стали гражданами, живущими за счет собственного труда.

Статья 20. Вооруженные силы Китайской Народной Республики принадлежат народу; их задачей является охрана завоеваний народной революции и достижений государства в области строительства, охрана суверените​та, территориальной целостности я безопасности страны.

Глава II 

Государственная структура

Раздел I Всекитайское Собрание Народных Представителей

Статья 21. Всекитайское Собрание Народных Пред​ставителей является высшим органом государственной власти Китайской Народной Республики.

Статья 22. Всекитайское Собрание Народных Пред​ставителей является единственным органом, осуществля​ющим законодательную власть в стране.

Статья 23. Всекитайское Собрание Народных Пред​ставителей создается из представителей, избранных от провинций, автономных областей, городов центрального подчинения, вооруженных сил и китайцев, проживающих за границей.

Нормы представительства и порядок избрания депу​татов Всекитайского Собрания Народных Представите​лей, в том числе и нормы представительства и порядок избрания депутатов от национальных меньшинств, уста​навливаются Законом о выборах.

Статья 24. Срок полномочий Всекитайского Собра​ния Народных Представителей каждого созыва — 4 года.

За два месяца до истечения срока полномочий Всеки​тайского Собрания Народных Представителей Постоян​ный Комитет Всекитайского Собрания Народных Пред​ставителей должен провести выборы во Всекитайское Собрание Народных Представителей следующего созыва. При чрезвычайных обстоятельствах, когда проведение выборов не представляется возможным, допускается про​дление срока полномочий Всекитайского Собрания На​родных Представителей вплоть до первой сессии Все​китайского Собрания Народных Представителей следу​ющего созыва.

Статья 25. Сессии Всекитайского Собрания Народ​ных Представителей созываются Постоянным Комитетом Всекитайского Собрания Народных Представителей один раз в год. Внеочередные сессии Всекитайского Собрания Народных Представителей могут быть созваны по усмотрению Постоянного Комитета Всекитайского Собрания Народных Представителей или по предложению одной пятой депутатов.

Статья 26. В период сессий Всекитайского Собрания Народных Представителей для руководства работой сес​сий избирается президиум.

Статья 27. Всекитайское Собрание Народных Представителей осуществляет следующие функции:

1) вносит изменения в Конституцию;

2) принимает законы;

3) осуществляет контроль за проведением в жизнь Конституции;

4) избирает Председателя и заместителя Председа​теля Китайской Народной Республики;

5) по представлению Председателя Китайской Народ​ной Республики утверждает кандидатуру Премьера Госу​дарственного Совета; по представлению Премьера Государственного Совета утверждает состав Государствен​ного Совета;

6) по представлению Председателя Китайской Народ​ной Республики утверждает кандидатуры заместителей председателя и членов Государственного комитета обо​роны;

7) избирает председателя Верховного народного суда;

8) избирает генерального прокурора Верховной на​родной прокуратуры;

9) утверждает народнохозяйственные планы;

10) рассматривает и утверждает государственный бюд​жет и отчет об его исполнении;

11) утверждает административное деление провинций, автономных областей и городов центрального подчинения;

12) принимает решения об амнистии;

13) решает вопросы войны и мира;

14) выполняет другие функции, которые Всекитайское Собрание Народных Представителей считает необходи​мым взять на себя.

Статья 28. Всекитайское Собрание Народных Пред​ставителей имеет право освобождать от должности ниже​следующих лиц:

1) Председателя и заместителя Председателя Китай​ской Народной Республики;

2) Премьера и заместителей премьера Государствен​ного Совета, министров, председателей комитетов и ко​миссий и начальника секретариата;

З) заместителя председателя и членов Государствен​ного комитета обороны;

4) председателя Верховного народного суда;

5) генерального прокурора Верховной народной про​куратуры.

Статья 29. Изменения в Конституции принимаются большинством голосов всех депутатов Всекитайского Собрания Народных Представителей.

Законы и другие постановления принимаются прос​тым большинством всех депутатов Всекитайского Собра​ния Народных Представителей.

Статья 30. Постоянный Комитет Всекитайского Собрания Народных Представителей является постоянно действующим органом Всекитайского Собрания Народных Представителей.

Постоянный Комитет Всекитайского Собрания Народ​ных Представителей состоит из следующих лиц, избира​емых Всекитайским Собранием Народных Представите​лей:

председателя Комитета;

заместителей председателя;

начальника секретариата;

членов. 

Статья 31. Постоянный Комитет Всекитайского Собрания Народных Представителей выполняет следующие функции:

1) проводит выборы депутатов во Всекитайское Собра​ние Народных Представителей;

2) созывает сессии Всекитайского Собрания Народных Представителей;

3) дает толкование законов;
4) принимает указы;

5) контролирует работу Государственного Совета, Вер​ховного народного суда и Верховной народной прокура​туры;

6) отменяет постановления и распоряжения Государ​ственного Совета, противоречащие Конституции, законам и указам;

7) изменяет или отменяет нецелесообразные постанов​ления органов государственной власти провинций, авто​номных областей и городов центрального подчинения;

8) в период между сессиями Всекитайского Собрания Народных Представителей решает вопросы относительно отдельных назначений и смещений заместителей премье​ра Государственного Совета, министров, председателей комитетов и комиссий, начальника секретариата;

9) назначает и смещает заместителей председателя Верховного народного суда, судей и членов судебного комитета Верховного народного суда;

10) назначает и смещает заместителей генерального прокурора, прокуроров и членов коллегии Верховной на​родной прокуратуры;

11) принимает решения о назначении и отзыве полно​мочных представителей в иностранных государствах;

12) принимает решения о ратификации и денонсации договоров, заключенных с иностранными государствами;

13) устанавливает воинские звания, дипломатические ранги и иные специальные звания;

14) учреждает государственные ордена и награждает ими, устанавливает государственные почетные звания и присваивает их;

15) принимает решения о помиловании;

16) в период между сессиями Всекитайского Собрания Народных Представителей решает вопрос об объявлении состояния войны в случае, если страна подвергнется во​оруженному нападению или в случае необходимости вы​полнения международных договорных обязательств по совместной обороне от агрессии;

17) принимает решения о всеобщей или частичной мо​билизации в стране;

18) принимает решения о введении военного положе​ния во всей стране или на части ее территории;

19) выполняет другие функции, возлагаемые на него Всекитайским Собранием Народных Представителей.

Статья 32. Постоянный Комитет Всекитайского Со​брания Народных Представителей выполняет свои функ​ции вплоть до избрания Всекитайским Собранием Народ​ных представителей следующего созыва нового Постоян​ного Комитета.

Статья 33. Постоянный Комитет Всекитайского Со​брания Народных Представителей несет ответственность перед Всекитайским Собранием Народных Представителей и ему подотчетен.

Всекитайское Собрание Народных Представителей имеет право смещать лиц, входящих в состав Постоян​ного Комитета Всекитайского Собрания Народных Представителей.

Статья 34. Всекитайское Собрание Народных Пред​ставителей создает комиссию по делам национальностей, комиссию законодательных предположений, бюджетную комиссию, мандатную комиссию и другие комиссии, со​здание которых является необходимым.

Комиссия по делам национальностей и комиссия зако​нодательных предположений в период между сессиями Всекитайского Собрания Народных Представителей под​чиняются руководству Постоянного Комитета Всекитай​ского Собрания Народных Представителей.

Статья 35. В случае необходимости Всекитайское Собрание Народных Представителей, а в период между сессиями Всекитайского Собрания Народных Представи​телей Постоянный Комитет Всекитайского Собрания Народных Представителей могут создавать комиссии по расследованию определенных вопросов.

Во время проведения расследования этими комиссиями все соответствующие государственные органы, народ​ные организации и граждане обязаны представлять им необходимые материалы.

Статья 36. Депутаты Всекитайского Собрания На​родных Представителей имеют право обращаться в Госу​дарственный Совет или в министерства, комитеты и ко​миссии Государственного Совета с запросами; органы, к которым обращены запросы, обязаны дать ответ.

Статья 37. Депутат Всекитайского Собрания На​родных Представителей не может быть арестован или привлечен к судебной ответственности без разрешения Всекитайского Собрания Народных Представителей, а в период между сессиями Всекитайского Собрания На​родных Представителей без разрешения Постоянного Комитета Всекитайского Собрания Народных Предста​вителей.

Статья 38. Депутаты Всекитайского Собрания На​родных Представителей подконтрольны органам, которые их избрали. Органы, избравшие депутатов, имеют право в порядке, установленном законом, в любое время отозвать и заменить избранных ими депутатов.

Раздел 2 Председатель Китайской Народной Республики 

Статья 39. Председатель Китайской Народной Рес​публики избирается Всекитайским Собранием Народных Представителей. Каждый гражданин Китайской Народной Республики, достигший 35 лет и имеющий право избирать и быть избранным, может быть избран Председателем Китайской Народной Республики. Срок полномочий Председателя Китайской Народной Республики — 4 года.

Статья 40. Председатель Китайской Народной Рес​публики на основании решений Всекитайского Собрания Народных Представителей и Постоянного Комитета Все​китайского Собрания Народных Представителей опубликовывает законы и указы, назначает и смещает премьера и заместителей премьера Государственного Совета, мини​стров, председателей комитетов и комиссий, начальника секретариата, заместителей председателя и членов Госу​дарственного комитета обороны, награждает государственными орденами и присваивает государственные по​четные звания, опубликовывает указы об амнистии и о помиловании, опубликовывает указы о введении воен​ного положения, объявляет о состоянии войны и опубли​ковывает указы о мобилизации.

Статья 41. Председатель Китайской Народной Республики представляет Китайскую Народную Респуб​лику в области международных отношений, принимает дипломатических представителей иностранных госу​дарств, на основании решений Постоянного Комитета Всекитайского Собрания Народных Представителей направляет и отзывает полномочных представителей в иностранных государствах и ратифицирует договоры, заключенные с иностранными государствами.

Статья 42. Председатель Китайской Народной Республики возглавляет вооруженные силы страны и является председателем Государственного комитета обороны.

Статья 43. Председатель Китайской Народной Республики созывает, в случае необходимости, Верхов​ное государственное совещание и является председате​лем Верховного государственного совещания.

Верховное государственное совещание созывается в составе заместителя Председателя Китайской Народной Республики, председателя Постоянного Комитета Всеки​тайского Собрания Народных Представителей, премьера Государственного Совета и других необходимых лиц.

Предложения Верховного государственного совеща​ния по важным государственным вопросам передаются Председателем Китайской Народной Республики Всеки​тайскому Собранию Народных Представителей, Посто​янному Комитету Всекитайского Собрания Народных Представителей, Государственному Совету или другим соответствующим органам для обсуждения и принятия решений.

Статья 44. Заместитель Председателя Китайской Народной Республики помогает Председателю в его ра​боте. Заместитель Председателя по поручению Председателя может взять на себя исполнение части функций Председателя.

Избрание заместителя Председателя Китайской Народ​ной Республики и срок его полномочий определяются статьей 39 Конституции, касающейся избрания и срока полномочий Председателя Китайской Народной Респуб​лики.

Статья 45. Председатель и заместитель Председа​теля Китайской Народной Республики исполняют свои функции до момента вступления в должность нового Председателя и его заместителя, избранных Всекитайским Со​бранием Народных Представителей следующего созыва.

Статья 46. Если Председатель Китайской Народной Республики по состоянию здоровья в течение длительного периода времени не может исполнять свои обязанности, то функции Председателя исполняет его заместитель.

При освобождении должности Председателя Китай​ской Народной Республики его место занимает замести​тель Председателя. 

Раздел 3 Государственный Совет

Статья 47. Государственный Совет Китайской На​родной Республики, то есть Центральное Народное Прави​тельство, является исполнительным органом высшего ор​гана государственной власти, высшим государственным административным органом.

Статья 48. Государственный Совет состоит из сле​дующих лиц:

премьера;

заместителей премьера;

министров;

председателей комитетов и комиссий;

 начальника секретариата.

Организация Государственного Совета определяется законом.

Статья 49. Государственный Совет осуществляет следующие функции:

1) на основе Конституции, законов и указов намечает административные мероприятия, издает постановления и распоряжения и проверяет их исполнение;

2) вносит на рассмотрение Всекитайского Собрания Народных Представителей или Постоянного Комитета Всекитайского Собрания Народных Представителей зако​нопроекты;

3) осуществляет единое руководство работой мини​стерств, комитетов и комиссий;

4) осуществляет единое руководство работой местных государственных административных органов по всей стране;

5) изменяет или отменяет нецелесообразные приказы и распоряжения министров, председателей комитетов и ко​миссий;

6) изменяет или отменяет нецелесообразные постанов​ления и распоряжения местных государственных админи​стративных органов;

7) проводит в жизнь народнохозяйственные планы, исполняет государственный бюджет;

8) ведает вопросами внешней и внутренней торговли;

  9) руководит работой в области культуры, просвещения и здравоохранения;

10) ведает делами национальностей;

11) ведает делами китайцев, проживающих за границей;

12) защищает интересы государства, поддерживает общественный порядок, охраняет права граждан;

13) ведает делами в области внешних сношений;

14) руководит строительством вооруженных сил;

15) утверждает административное деление автономных округов, уездов, автономных уездов и городов;

16) назначает и смещает административных работников в порядке, установленном законом;

17) выполняет другие функции, которые возлагают на него Всекитайское Собрание Народных Представите​лей и Постоянный Комитет Всекитайского Собрания На​родных Представителей.

Статья 50. Премьер руководит работой Государ​ственного Совета и председательствует на заседаниях Государственного Совета.

Заместители премьера помогают премьеру в его работе.

Статья 51. Министры и председатели комитетов и комиссий несут ответственность за руководство работой данной отрасли. Министры и председатели комитетов и комиссий могут в пределах компетенции данного органа издавать приказы и инструкции на основе законов, ука​зов, а также на основе постановлений и распоряжений Государственного Совета.

Статья 52. Государственный Совет ответствен пе​ред Всекитайским Собранием Народных Представителей и ему подотчетен, а в период между сессиями Всекитай​ского Собрания Народных Представителей ответствен перед Постоянным Комитетом Всекитайского Собрания Народных Представителей и ему подотчетен.

Раздел 4 Местные собрания народных представителей и местные народные комитеты
Статья 53. Китайская Народная Республика имеет следующее административное деление:

1) вся страна делится на провинции, автономные об​ласти, города центрального подчинения;

2) провинции и автономные области делятся на авто​номные округа, уезды, автономные уезды, города;

3) уезды и автономные уезды делятся на волости, национальные волости, поселки.

Города центрального подчинения и сравнительно крупные города делятся на районы. Автономные округа делятся на уезды, автономные уезды, города.

Автономные области, автономные округа и автоном​ные уезды являются районами национальной автономии.

Статья 54. В провинциях, городах центрального подчинения, уездах, городах, городских районах, воло​стях, национальных волостях, поселках учреждаются со​брания народных представителей и народные комитеты.

В автономных областях, автономных округах и авто​номных уездах учреждаются органы самоуправления. Организация и функции органов самоуправления опреде​ляются разделом 5 главы II Конституции.

Статья 55. Местные собрания народных представи​телей являются органами государственной власти на местах.

Статья 56. Депутаты собраний народных предста​вителей провинций, городов центрального подчинения уездов и городов, имеющих районное деление, избираются собраниями народных представителей на ступень ниже. Депутаты собраний народных представителей го​родов, не имеющих районного деления, городских райо​нов, волостей, национальных волостей, поселков набира​ются непосредственно избирателями.

Нормы представительства в местные собрания народ​ных представителей и порядок избрания депутатов опре​деляются Законом о выборах.

Статья 57. Срок полномочий провинциальных со​браний народных представителей каждого созыва  4 года. Срок полномочий собраний народных представи​телей городов центрального подчинения, уездов, городов, городских районов, волостей, национальных волостей, поселков каждого созыва — 2 года.
Статья 58. Местные собрания народных представи​телей в данном административном районе обеспечивают соблюдение и исполнение законов и указов, планируют местное экономическое и культурное строительство и мероприятия общественного значения, рассматривают и утверждают местные бюджеты и отчеты об их исполнении, охраняют общественную собственность, поддержи​вают общественный порядок, охраняют права граждан, обеспечивают равноправие национальных меньшинств.

Статья 59. Местные собрания народных представи​телей избирают и имеют право отзывать лиц, входящих в состав народного комитета соответствующей ступени.

Уездные и вышестоящие собрания народных представителей избирают и имеют право отзывать председателя народного суда соответствующей ступени.

Статья 60. Местные собрания народных представи​телей принимают и опубликовывают решения в пределах компетенции, установленных законами.

Собрания народных представителей национальных волостей могут в пределах компетенции, установленных законом, проводить конкретные мероприятия, соответст​вующие национальным особенностям.

Местные собрания народных представителей имеют право изменять или отменять нецелесообразные решения и распоряжения народных комитетов соответствующей ступени.

Уездные и вышестоящие собрания народных предста​вителей имеют право изменять или отменять нецелесооб​разные решения стоящих на ступень ниже собраний народных представителей и нецелесообразные решения и распоряжения стоящих на ступень ниже народных ко​митетов.

  Статья 61. Депутаты собраний народных предста​вителей провинций, городов центрального подчинения, уездов, городов, имеющих районное деление, подконт​рольны органам, которые их избрали. Депутаты собраний народных представителей городов, не имеющих районного деления, городских районов, волостей, национальных волостей и поселков контролируются избирателями. Органы, избравшие депутатов в местные собрания на​родных представителей, и избиратели имеют право в по​рядке, установленном законом, в любое время отозвать и заменить избранных ими депутатов.

Статья 62. Местные народные комитеты, то есть местные народные правительства, являются исполнительными органами местных собраний народных представи​телей, государственными административными органами на местах.                                         

Статья 63. В состав местных народных комитетов провинций, городов, уездов, районов, волостей, поселков соответственно входят: председатель, заместители председателя и члены комитета.

Срок полномочий местных народных комитетов каж​дого состава соответствует сроку полномочий собраний народных представителей равной ступени каждого созыва.

Организация местных народных комитетов опреде​ляется законом.

Статья 64. Местные народные комитеты в пределах компетенции, установленных законом, ведают админи​стративной работой в данном административном районе.

Местные народные комитеты исполняют постановления собраний народных представителей соответствующей сту​пени, а также постановления, распоряжения и приказы вышестоящих государственных административных ор​ганов.

Местные народные комитеты в пределах компетен​ции, установленных законами, опубликовывают поста​новления и распоряжения.

Статья 65. Уездные и вышестоящие народные коми​теты руководят работой подведомственных им органов и стоящих на ступень ниже народных комитетов; в поряд​ке, установленном законом, назначают и смещают работников государственных учреждений.

Уездные и вышестоящие народные комитеты имеют право приостанавливать наполнение нецелесообразных постановлений стоящих на ступень ниже собраний на​родных представителей, имеют право изменять или от​менять нецелесообразные распоряжения и указания

подведомственных им органов и нецелесообразные по​становления и распоряжения нижестоящих народных комитетов.

Статья 66. Местные народные комитеты ответственны перед собраниями народных представителей соот​ветствующей ступени и перед стоящими на ступень выше государственными административными органами и им подотчетны.

Все местные народные комитеты в стране являются го​сударственными административными органами, находящимися под единым руководством Государственного Совета, все они подчиняются Государственному Совету.

Раздел 5 Органы самоуправления в районах национальной автономии

Статья 67. Организация органов самоуправления в автономных областях, автономных округах и автоном​ных уездах должна соответствовать основным принципам организации государственных органов на местах, установ​ленным в разделе 4 главы II Конституции. Формы органов самоуправления могут быть определены в соответствии с волеизъявлением большинства населения той национальности, которая осуществляет районную автономию. 

  Статья 68. В органах самоуправления автономных областей, автономных округов и автономных уездов, где проживает много национальностей, каждая националь​ность должна иметь соответствующее число своих представителей.

Статья 69. Органы самоуправления автономных об​ластей, автономных округов и автономных уездов осу​ществляют функции государственных органов на местах, определенные разделом 4 главы II Конституции.

 Статья 70. Органы самоуправления автономных об​ластей, автономных округов и автономных уездов осуще​ствляют свои права на самоуправление в пределах компе​тенции, установленных Конституцией и законами.

Органы самоуправления автономных областей, авто​номных округов и автономных уездов ведают финансами в данной местности в пределах компетенции, установ​ленных законом.

Органы самоуправления автономных областей, автономных округов и автономных уездов в соответствии с военной системой страны организуют на местах отряды общественной безопасности.

Органы самоуправления автономных областей, автономных округов и автономных уездов могут в соответствии с политическими, экономическими и культурными особенностями национальности данной местности разрабатывать положения об автономии и отдельно действующие положения с последующим представлением их на утверждение Постоянному Комитету Всекитайского Собрания Народных Представителей.  

Статья 71. Органы самоуправления автономных об​ластей, автономных округов и автономных уездов при исполнении своих функций пользуются одним или несколь​кими языками и письменностью, распространенными среди национальностей данной местности.

Статья 72. Вышестоящие государственные органы должны полностью обеспечивать органам самоуправления автономных областей, автономных округов и автономных уездов осуществление их прав на самоуправление и по​могать национальным меньшинствам развертывать ра​боту в деле политического, экономического и культур​ного строительства.

Раздел 6 Народный суд и народная прокуратура

Статья 73. Судебные функции осуществляются Верховным народным судом Китайской Народной Рес​публики, местными народными судами и специальными судами.

Статья 74. Срок полномочий председателя Вер​ховного народного суда и председателей местных народ​ных судов — 4 года.

Организация народных судов определяется законом.

Статья 75. При рассмотрении дел в народных су​дах осуществляется согласно закону система народных заседателей.

Статья 76. Разбирательство дел во всех народных судах происходит открыто, за исключением особых случаев предусмотренных законами. Обвиняемый имеет право на защиту.

Статья 77. Граждане всех национальностей имеют право пользоваться в процессе судопроизводства своим родным языком и письменностью. Для сторон, которые владеют языком и письменностью, распространен​ными в данной местности, народный суд должен органи​зовать перевод.

В районах, где национальные меньшинства прожи​вают компактно, или в районах, где проживает много национальностей, народные суды обязаны вести судеб​ный процесс на распространенном в данной местности языке и опубликовывать приговоры, решения, объявле​ния и другие документы на распространенной в данной местности письменности.

Статья 78. Народные суды независимы при разборе дел и подчиняются только закону. 
Статья 79. Верховный народный суд является выс​шим судебным органом.

Верховный народный суд осуществляет надзор за су​дебной деятельностью местных народных судов и спе​циальных народных судов. Вышестоящие народные суды осуществляют надзор за судебной деятельностью нижестоящих народных судов.

Статья 80. Верховный народный суд ответственен перед Всекитайским Собранием Народных Представителей и ему подотчетен, а в период между сессиями Все​китайского Собрания Народных Представителей ответственен перед Постоянным Комитетом Всекитайского Со​брания Народных Представителей и ему подотчетен. Местные народные суды ответственны перед местными собраниями народных представителей равной ступени к им подотчетны.

Статья 81. Верховная народная прокуратура Китайской Народной Республики осуществляет надзор за соблюдением законов органами, подведомственными Государственному Совету, государственными органами на местах, работниками государственного аппарата и гражданами. Местные народные прокуратуры и специальные народные прокуратуры осуществляют надзор в пределах установленных законом.

Местные народные прокуратуры и специальные на​родные прокуратуры работают под руководством вышестоящих народных прокуратур, и все они находятся под единым руководством Верховной народной прокуратуры.

Статья 82. Срок полномочий генерального проку​рора Верховной народной прокуратуры — 4 года.

Организация народных прокуратур определяется за​коном.

Статья 83. Местные народные прокуратуры в осу​ществлении своих функций независимы от государствен​ных органов на местах.

Статья 84. Верховная народная прокуратура ответственна перед Всекитайским Собранием Народных Представителей и ему подотчетна, а в период между сессиями Всекитайского Собрания Народных Представителей ответственна перед Постоянным Комитетом Всекитайского Собрания Народных Представителей и ему подотчетна.

Глава III. Основные права и обязанности граждан

Статья 85. Все граждане Китайской Народной Республики равны перед законом.

Статья 86. Все граждане Китайской Народной Республики, достигшие 18 лет, независимо от националь​ной и расовой принадлежности, пола, рода занятий, социального происхождения, вероисповедания, обра​зования, имущественного положения и оседлости, имеют право избирать и быть избранными. Исключение со​ставляют умалишенные и лица, лишенные по закону права избирать и быть избранными.

Женщины пользуются правом избирать и быть из​бранными наравне с мужчинами.

Статья 87. Граждане Китайской Народной Рес​публики имеют свободу слова, печати, собраний, союзов, уличных шествий и демонстраций. Эти свободы граждан государство обеспечивает путем предоставления необхо​димых материальных условий.

Статья 88. Граждане Китайской Народной Респуб​лики имеют свободу вероисповедания.

Статья 89. Свобода личности граждан Китайской Народной Республики неприкосновенна. Никто из граждан не может быть подвергнут аресту иначе, как по решению народного суда или с санкции народной прокуратуры.

Статья 90. Жилище граждан Китайской Народной республики неприкосновенно. Тайна переписки охра​няется законом.

Граждане Китайской Народной Республики имеют свободу жительства и переселения.

Статья 91. Граждане Китайской Народной Респу​блики имеют право на труд. Это право граждан государство обеспечивает путем планового развития народного хозяйства, постепенного увеличения занятости трудом, улучшения условий труда и повышения реальной зара​ботной платы.

Статья 92. Трудящиеся Китайской Народной Республики имеют право на отдых. Это право трудящихся государство обеспечивает путем установления для рабо​чих и служащих рабочего времени и системы отпусков, путем постепенного улучшения материальных условий для отдыха и укрепления здоровья трудящихся.

Статья 93. Трудящиеся Китайской Народной Республики имеют право на получение материальной по​мощи в старости, а также в случае болезни или потери трудоспособности. Это право трудящихся государство обеспечивает путем проведения трудового страхования, оказания общественной помощи, санитарно-медицинского обслуживания народных масс и постепенного расширения этих мероприятий.

Статья 94. Граждане Китайской Народной Респуб​лики имеют право на образование. Это право граждан государство обеспечивает путем создания и постепенного расширения различных учебных заведений и других культурно-просветительных учреждений.

Государство проявляет особую заботу о физическом и умственном развитии молодежи.

Статья 95. Китайская Народная Республика обес​печивает гражданам свободу научно-исследовательской деятельности, литературно-художественного творчества и другой культурной деятельности. Государство поощряет творческую работу граждан в области науки, просвещения, литературы, искусства и другой культур​ной деятельности и оказывает им в этом содействие.

Статья 96. Женщины в Китайской Народной Рес​публике пользуются равными с мужчинами правами во всех областях политической, экономической, культурной, общественной и семейной жизни.

Брак, семья, материнство и младенчество находятся под защитой государства.

Статья 97. Граждане Китайской Народной Респуб​лики имеют право обращаться в государственные органы всех ступеней с жалобой в письменной или устной форме на любых работников государственных органов за нару​шение ими законов или служебного долга. Лица, понес​шие ущерб в результате посягательства на права граж​дан со стороны работников государственных органов, имеют право на получение компенсации.

Статья 98. Китайская Народная Республика охра​няет надлежащие права и интересы китайцев, прожи​вающих за границей.

Статья 99. Китайская Народная Республика пре​доставляет право убежища всем иностранцам, пресле​дуемым за защиту дела справедливости, участие в дви​жении за мир и научную деятельность.

Статья 100. Граждане Китайской Народной Рес​публики должны соблюдать Конституцию и законы, блюсти дисциплину труда и общественный порядок, ува​жать нормы общественной морали.

Статья 101. Общественная собственность в Китай​ской Народной Республике священна и неприкосновенна. Бережливое отношение к общественной собственности и охрана ее являются долгом каждого гражданина.

Статья 102. Граждане Китайской Народной Рес​публики обязаны в соответствии с законом платить налоги.

Статья 103. Защита Отечества является священной обязанностью каждого гражданина Китайской Народной Республики.

Воинская служба в соответствии с законом является почетным долгом граждан Китайской Народной Респуб​лики.

Глава IV 
Государственный флаг, государственный герб, столица

Статья 104. Государственный флаг Китайской Народной Республики состоит из красного полотнища с изображением на нем пяти звезд

Статья 105. Государственный герб Китайской Народной Республики состоит из изображений: в центре – ворот Тяньаньмынь, освещенных пятью звездами, и по краям – колосьев и зубчатого колеса.

Статья 106. Столицей Китайской Народной Республики является город Пекин.

Документ № 10. Из телеграммы ЦК ПТВ и правительства ДРВ ЦК КПСС, Пре​зидиуму Верховного Совета СССР и Совету Министров СССР по случаю 40-й годовщины Великой Октябрьской социалистической революции

1 ноября 1957 г.

По случаю 40-й годовщины Великой Октябрьской социалистиче​ской революции от имени рабочего класса и всего вьетнамского на​рода шлем Коммунистической партии, правительству и народам Советского Союза сердечный привет и самые горячие поздрав​ления.

Великая Октябрьская социалистическая революция открыла но​вую эру в истории человечества, эру победы социализма и крушения капитализма.

Октябрьская революция осветила народам путь борьбы за их ос​вобождение и укрепила их веру в неизбежную победу рабочего клас​са, трудящихся и всех угнетенных народов.

В течение сорока лет Коммунистическая партия Советского Сою​за ведет советский народ под славным знаменем марксизма-лениниз​ма. В результате этого в СССР завершено строительство социализма и достигнуты успехи во всех областях на пути построения комму​низма.

Своей героической борьбой во время второй мировой войны, со​ветский народ и его Вооруженные Силы не только отстояли первое в мире социалистическое государство, но и спасли человечество от уг​розы фашистского рабства, помогли ряду стран Европы и Азии из​бавиться от ярма капитализма и феодализма, вступить на путь строительства социализма. В наши дни социализм стал мировой си​стемой.

Верная принципам марксизма-ленинизма, Коммунистическая партия Советского Союза обеспечила преодоление всевозможных труд​ностей при осуществлении социалистической индустриализации страны, коллективизации сельского хозяйства и завершения социа​листической культурной революции. На этой основе Коммунистиче​ская партия неуклонно укрепляет социалистическую демократию, союз рабочих и крестьян и братскую дружбу между народами, насе​ляющими Советский Союз.

Великие успехи советского народа усиливают мощь Советского государства и тем самым увеличивают возможность сохранения мира во всем мире и обеспечения независимости народов.

XX съезд Коммунистической партии Советского Союза наметил путь и определил конкретные задачи советского народа по дальней​шему продвижению вперед к самому светлому будущему человече​ства — коммунизму.

Исторические решения съезда являются источником большого вдохновения для рабочего класса и трудящихся всего мира в борьбе за мир, независимость, демократию и социализм.

Мирная внешняя политика Советского Союза и других социали​стических стран исходит из ленинского принципа мирного сосущест​вования государств с различными социальными системами. Борьба за мир и мирное сосуществование стала горячим стремлением всего прогрессивного человечества.

Ценный опыт, накопленный Советским Союзом за прошедшие сорок лет, имеет огромное значение для братских народов, уверенно идущих по пути строительства социализма — первого этапа комму​низма.

Что касается вьетнамского народа, то Великая Октябрьская со​циалистическая революция осветила ему путь и вдохновила его на борьбу за успешное завершение Августовской революции, помогла привести войну Сопротивления к победе. Ныне вьетнамский народ всеми силами ведет Северный Вьетнам шаг за шагом к социализму, что составляет прочную базу для борьбы за объединение страны на мирной основе. Вьетнамский народ выражает Коммунистической партии Советского Союза и советскому народу самую глубокую при​знательность за искреннюю поддержку и помощь в борьбе вьетнам​ского народа за национальное освобождение, за восстановление мира, восстановление экономики и развитие культуры с целью повышения жизненного уровня народа и осуществления национального объеди​нения. Благородная и бескорыстная помощь, оказываемая советским народом вьетнамскому народу, является образцом братской дружбы между социалистическими странами, основанной на принципах про​летарского интернационализма. [...]

Желаем советскому народу добиться под руководством КПСС и Советского правительства еще больших успехов в деле строительства коммунизма и сохранения мира во всем мире.

Да здравствует марксизм-ленинизм!

Да здравствует Коммунистическая партия Советского Союза — вождь, вдохновитель и организатор всех побед советского народа!

Да здравствует Советский Союз, оплот мира, демократии и социа​лизма во всем мире!

Да здравствует мир во всем мире!

Правительство Демократической Республики Вьетнам

Центральный Комитет Партии трудящихся Вьетнама

Документ № 11. Соглашение об оказании экономической помощи Советским Союзом ДРВ.
15 октября 1969 г.

Правительство Союза Советских Социалистических. Республик и правительство Демократической Республики Вьетнам, исходя из отношений братской дружбы и сотрудничества, сущест​вующих между обеими странами, в целях оказания экономической помощи Демократической Рес​публике Вьетнам и в связи с обращением правительства Демократической Респуб​лики Вьетнам, согласились о нижеследующем:

Статья 1. Правительство Союза Советских Социалистических Республик предоставляет правительству Демократической Республики Вьет​нам беспроцентный кредит на сумму до 152 млн. рублей (один рубль содержит 0,987412 грамма чистого золота), в том числе на сумму до 127 млн. рублей для оплаты поставок в Демократиче​скую Республику Вьетнам в 1970 году товаров согласно прило​жению № 1 и на сумму до 25 млн. рублей для оплаты технического содействия, оказываемого советскими организациями в строитель​стве предприятий, объектов и выполнении работ согласно приложе​нию № 2.

Приложения № 1 и № 2 являются неотъемлемой частью настоя​щего соглашения.

Статья 2. Правительство Демократической Республики Вьетнам будет по​гашать предоставляемый в соответствии с настоящим соглашением кредит начиная с 1 января 1976 года поставками товаров в СССР из ДРВ. При этом часть кредита в сумме до 127 млн. рублей, использованная на оплату поставок товаров согласно приложению № 1, будет погашаться равными ежегодными долями в течение 20 лет (1976—1995 гг.) и в сумме до 25 млн. рублей, использо​ванная на оплату технического содействия согласно приложению № 2, будет погашаться равными ежегодными долями в течение 15 лет (1976—1990 гг.). В каждом году платежи в погашение ука​занных сумм кредита будут производиться равными ежемесячными долями.

Если стоимость поставок товаров, предусмотренных в приложе​нии № 1, или стоимость технического содействия, предусмотренного в приложении № 2, превысят соответствующие суммы кредита, указанные в статье 1 настоящего соглашения, то сумма превы​шения будет оплачена вьетнамской стороной поставками СССР то​варов по действующему советско-вьетнамскому торговому согла​шению.

Статья 3. Поставки советских товаров, оборудования и материалов в Демократическую Республику Вьетнам в соответствии со статьей 1 на​стоящего соглашения и поставки вьетнамских товаров в СССР в погашение предоставленного кредита будут производиться на усло​виях действующего советско-вьетнамского торгового соглашения.

Статья 4. Соответствующие советские и вьетнамские организации заклю​чат между собой контракты на поставку из СССР в ДРВ товаров, оказание технического содействия, указанных в приложениях № 1 и 2 к настоящему соглашению.

Статья 5. В целях учета использования и погашения кредита, предостав​ленного по настоящему соглашению, Государственный банк СССР или, по его поручению, Банк для внешней торговли СССР и Госу​дарственный банк ДРВ или, по его поручению, Банк для внешней торговли ДРВ откроют друг другу специальные кредитные счета в рублях и установят совместно технический порядок ведения этих счетов и расчетов по кредиту.

Статья 6. В случаях изменения золотого содержания рубля, упомянутого в статье 1 настоящего соглашения, задолженность вьетнамской сто​роны по настоящему кредиту, числящаяся на специальных кредит​ных счетах на день такого изменения, будет пересчитана в пропор​ции, соответствующей имевшему место изменению. В этой же про​порции будет пересчитана сумма неиспользованного кредита.

Статья 7. Срок использования вьетнамской стороной кредита по соглаше​нию об оказании экономической помощи Советским Союзом Демократической Республике Вьетнам и безвозмездной помощи по соглашению об оказании правительством Союза Советских Социалистических Республик правительству Демократической Республики Вьетнам безвозмездной помощи, подписанным 25 ноября 1968 года, продлевается на 1970—1971 гг.

Статья 8. Платежи, причитающиеся в 1970 году, в погашение основного долга и уплату процентов по кредитам, ранее предоставленным пра​вительством СССР правительству ДРВ, будут произведены прави​тельством Демократической Республики Вьетнам в течение 1976— 1980 гг. равными ежегодными долями, причем платежи в течение каждого года будут осуществляться равными ежеквартальными до​лями.

Статья 9. Настоящее соглашение вступает в силу в день его подписания.

Совершено в Москве 15 октября 1969 года в двух экземплярах каждый на русском и вьетнамском языках, причем оба текста имеют одинаковую силу.

Документ № 12. Речь члена Политбюро ЦК КПСС, Председателя Совета Министров СССР А. Н. Косыгина на обеде, данном ЦК КПСС и правительством СССР в честь партийно-правительственной де​легации ДРВ

15 октября 1969 г.

Дорогой товарищ Фам Ван Донг!

Дорогие товарищи и друзья!

Позвольте мне от имени Центрального Комитета КПСС и Советского правительства передать вам, товарищ Фам Ван Донг, всем членам партийно-правительственной делегации Демократической Республики Вьетнам наши самые горячие приветствия. Мы привет​ствуем вас как товарищей по общему делу, как политических и го​сударственных деятелей, которых мы хорошо знаем и к которым относимся с чувством глубокого уважения. В вашем лице мы приветствуем представителей вьетнамского народа, который своей героической борьбой в защиту Севера и за освобождение Юга Вьет​нама, стойкостью и непоколебимой верой в победу вызывает восхи​щение прогрессивных людей во всем мире.

Зная настроения советского народа, можно заранее сказать, что во время короткой поездки партийно-правительственной делегации Демократической Республики Вьетнам в некоторые из районов на​шей страны вьетнамские товарищи смогут непосредственно почувст​вовать глубину и искренность дружбы советских людей — рабочих, колхозников, интеллигенции к братскому вьетнамскому народу. Советский народ сознает и выполняет свой интернациональный долг в отношении Вьетнама. Подтверждая делом священные принципы социалистической солидарности, он оказывает борющемуся Вьет​наму поддержку, которая вместе с поддержкой других братских со​циалистических стран, всех прогрессивных людей мира делает силы Вьетнама неиссякаемыми и вьетнамский народ непобедимым в его борьбе с американской агрессией.

Вьетнамский народ несет тяжелые испытания, но своим мужест​вом и героизмом он опрокинул расчеты агрессоров, доказал полную несостоятельность их планов.

Однако американские войска еще остаются на вьетнамской зем​ле, продолжая свою преступную войну. Империализм США не отка​зался от безрассудных попыток навязать реакционный режим на​селению Южного Вьетнама. В результате в Юго-Восточной Азии сохраняется очаг агрессии, источник всеобщей напряженности и Конфликтов в момент, когда усилия, направленные на урегулирова​ние международных проблем, на прекращение военных конфликтов и разрядку напряженности в мире, становятся особенно важными, когда от всех государств независимо от социально-политических си​стем требуются совместные поиски путей, ведущих к созданию на​дежной системы международной безопасности.

Ход военных действий на юге Вьетнама и переговоры в Париже показывают, что те, кто определяет политику США, продолжают делать ставку на вооруженное подавление южновьетнамского народа, по-прежнему пытаются лишить его права самостоятельно ре​шать свою судьбу. В Соединенных Штатах делаются заявления о мире, о политическом урегулировании во Вьетнаме и одновременно выдвигаются планы «вьетнамизации войны». Эти планы означают продолжение войны и, по существу, являются маневром, с помощью которого хотят продлить интервенцию и укрепить марионеточный режим в Сайгоне, решительно отвергнутый населением Южного Вьетнама. Эти планы рассчитаны на то, чтобы полностью перенести бремя войны на плечи вьетнамского народа, чтобы в войне, развя​занной американским империализмом, гибли только вьетнамцы.

Не «вьетнамйзация войны», а справедливый и честный мир ну​жен Вьетнаму. И Советский Союз последовательно и решительно выступает за то, чтобы справедливый и честный мир, отвечающий интересам всего вьетнамского народа и интересам укрепления мира во всем мире, был установлен во Вьетнаме без оттяжек и прово​лочек.

Для мирного урегулирования во Вьетнаме существует весьма конструктивная основа. Такой основой являются 10 пунктов Национального фронта освобождения и Временного революционного пра​вительства Республики Южный Вьетнам, активно поддержанные правительством Демократической Республики Вьетнам. Они со​держат разумные и справедливые предложения. Советский Союз также решительно поддерживает эти предложения.

Документ № 13. Конституция Демократической Республики Вьетнам (выдержки)

Глава I. Общие положения

Статья 1.  Территория Вьетнама от севера до юга представляет единое и неделимое целое.

Статья 2.  Демократическая Республика Вьет​нам, созданная и укрепленная в результате одер​жанной вьетнамским народом победы в славной Августовской революции и героической войне Сопротивления, есть государство народной демок​ратии.

Статья 3.  Демократическая Республика Вьетнам есть единое многонациональное государство.

Все национальности, проживающие на территории Вьетнама, равны в правах и обязанностях. Государ​ство защищает и укрепляет сплоченность между национальностями. Строго запрещаются дискрими​нация и угнетение национальных меньшинств, а также действия, направленные на подрыв сплочен​ности национальностей.

Все национальности имеют право сохранить или изменить свои обычаи, имеют право пользоваться своим языком и письменностью, развивать свою национальную культуру.

В тех районах, где национальные меньшинства живут компактно, осуществляется районная автоно​мия. Районы национальной автономии являются неотъемлемой частью Демократической Республи​ки Вьетнам.

Государство помогает национальным меньшин​ствам быстрее достичь общего экономического и культурного развития.

Статья 4. — Вся власть в Демократической Республике Вьетнам принадлежит народу. Народ осуществляет власть через посредство Национального собрания и Народных советов разных ступе​ней, избранных народом и несущих ответствен​ность перед народом.

Национальное  собрание,  Народные  советы разных ступеней и другие государственные органы осуществляют принцип демократического центра​лизма.

Статья 5. — Выборы депутатов в Национальное собрание, Народные советы разных ступеней про​водятся на основе всеобщего, равного и прямого избирательного права при тайном голосовании.

Избиратели имеют право досрочно отзывать своих депутатов из Национального собрания и из Народных советов разных ступеней, если они не оправдали доверия народа.

Статья 6. — Все государственные органы власти должны опираться на народ, поддерживать с ним тесные связи, прислушиваться к его мнению и находиться под его контролем.

Все служащие государственных органов должны быть преданными строю народной демократии, соблюдать Конституцию и законы, честно служить народу.                      

Статья 7. — Измена Родине, сопротивление строю народной демократии, делу объединения Родины запрещается и карается со всей строгостью закона.

Статья 8. — Вооруженные силы Демократической Республики Вьетнам принадлежат народу.

Их задачей является охрана завоеваний револю​ции, защита независимости, суверенитета, террито​риальной целостности и безопасности Родины, охрана свободы, счастья и мирного труда народа.

Глава II Экономическо-общественное устройство.

Статья 9. — Демократическая Республика Вьет​нам идёт постепенно от строя народной демократии к социализму путём развития и преобразования народного хозяйства, преобразуя отсталую эконо​мику в социалистическую экономику с современной промышленностью, сельским хозяйством, передовой наукой и техникой.

Основной целью экономической политики Демо​кратической Республики Вьетнам является непре​рывное развитие производительных сил для повы​шения материального и культурного уровня народа.

Статья 10. — Государство руководит экономической деятельностью по единому плану.

Государство, опираясь на свои органы, профсоюз​ные организации, кооперативы и другие организа​ции трудящихся, осуществляет строительство и выполняет экономические планы.

Статья 11.— В настоящее время, в переходный период, в Демократической Республике Вьетнам имеются следующие основные формы собственнос​ти на средства производства: государственная собственность, т. е. общенародная собственность; кооперативная собственность, т. е. коллективная собственность трудящихся; собственность труже​ников-единоличников и собственность националь​ной буржуазии.

Статья 12.— Государственный сектор—форма общенародной собственности—играет руководящую роль в народном хозяйстве и государство обеспе​чивает его преимущественное развитие.

Недра, воды и являющиеся, согласно закону, государственной собственностью леса, целинные земли и другие ресурсы принадлежат всему народу.

Статья 13.— Кооперативный сектор является коллективной собственностью трудящихся.

Государство поощряет и направляет кооперати​вный сектор и оказывает помощь в его развитии.

Статья 14. — Государство, согласно закону, охраняет права собственности крестьян на землю и другие средства производства.

Государство направляет усилия крестьян на усо​вершенствование техники полевых работ и разви​тие производства, помогает им в этом и поощряет их объединение на добровольной основе в произ​водственные и снабженческо-сбытовые и кредитные кооперативы.

Статья 15. — Государство, согласно закону, охраняет право собственности кустарей и других тружеников-единоличников на средства производ​ства.

Государство направляет усилия кустарей и дру​гих тружеников-единоличников на улучшение их хозяйственной деятельности, помогает им в этом и поощряет их объединение на добровольной осно​ве в производственные и снабженческо-сбытовые кооперативы.

Статья 16. — Государство, согласно закону, охраняет право собственности национальной бур​жуазии на средства производства и другие ка​питалы.

Государство направляет деятельность националь​ной буржуазии в   интересах   национального благосостояния и благополучия, с целью принести пользу в деле развития народного хозяйства, со​гласно экономическому плану государства. Госу​дарство поощряет и направляет национальную буржуазию по пути социалистического преобразо​вания в форму государственного капитализма и в другие формы.

Статья 17.— Государство запрещает злоупот​ребление частными средствами с целью дезоргани​зации экономики общества и подрыва государст​венных планов.

Статья 18. — Государство охраняет право соб​ственности граждан на законные доходы, сбере​жения, жилище и другие средства жизни.

Статья 19. — Государство, согласно закону, охраняет право граждан на наследование частной собственности.

Статья 20. — Только в случае необходимости государство, исходя из общих интересов и на условиях, установленных законом, может произ​водить закупку, реквизицию, изъятие в пользование средств производства в городе и в деревне с соответствующим возмещением.

Статья 21.— Труд является основой для разви​тия народного хозяйства и повышения материаль​ного и культурного уровня жизни народа.

Труд является долгом и честью каждого граж​данина.

Государство поощряет творчество и активность лиц, занимающихся физическим и умственным трудом.

Глава III Основные права и обязанности граждан

Статья 22. — Все граждане Демократической Республики Вьетнам равны перед законом.

Статья 23. — Все граждане Демократической Республики Вьетнам, достигшие 18 лет, независимо от национальной и расовой принадлежности, пола, социального происхождения, религии, вероиспове​дания, имущественного положения, образования, профессии и оседлости имеют право избирать, а достигшие 21 года имеют право быть избранными, за исключением умалишенных и лиц, лишенных по суду или закону права избирать и быть избранными.

Все граждане, служащие в армии, имеют право избирать и быть избранными.

Статья 24. — Женщины Демократической Рес​публики Вьетнам пользуются равными с мужчинами правами во всех областях политической, эконо​мической, культурной, общественной и семейной жизни.

За одинаковый труд женщины получают одина​ковую с мужчинами зарплату. Государство обеспечивает женщинам работницам и служащим право на отдых до и после родов с сохранением зарплаты.

Государство охраняет право матери и ребенка, обеспечивает развитие сети роддомов, яслей и детских садов.

Государство охраняет брак и семью.

Статья 25. — Граждане Демократической Рес​публики Вьетнам пользуются свободой слова,  печати, собраний, объединений и демонстраций. Эти права граждан государство обеспечивает путём предоставления необходимых материальных условий.

Статья 26. — Граждане Демократической Рес​публики Вьетнам имеют свободу вероисповедания.

Статья 27. — Свобода личности граждан Демок​ратической Республики Вьетнам неприкосновенна. Никто из граждан не может быть подвергнут аресту иначе, как по решению народного суда или с сан​кции народной прокуратуры.

Статья 28. — Жилище граждан Демократической Республики Вьетнам неприкосновенно, тайна пере​писки охраняется законом.

Граждане Демократической Республики Вьетнам имеют право свободы жительства и переселения.

Статья 29. — Граждане Демократической Рес​публики Вьетнам имеют право обращаться в любой государственный орган с жалобами и заявлениями о нарушении закона работниками государственных органов. Жалобы и заявления должны быть рас​смотрены и решены немедленно. Лица, понесшие ущерб в результате посягательства со стороны работников государственных органов, имеют право на получение компенсации.

Статья 30.— Граждане Демократической Республики Вьетнам имеют право на труд. Это право граждан государство обеспечивает, опираясь на плановое развитие народного хозяйства, постепен​ное увеличение занятости трудом, улучшение усло​вий труда и повышение реальной заработной платы.

Статья 31. — Трудящиеся имеют право на отдых. Это право трудящихся государство обеспечивает путём установления для рабочих и служащих рабочего времени и системы отпусков, путём по​степенного улучшения материальных условий для отдыха и укрепления здоровья.

Статья 32. — Трудящиеся имеют право на полу​чение материальной помощи в старости, в случае болезни или потери трудоспособности. Это право трудящихся государство обеспечивает путём посте​пенного расширения социального страхования, оказания общественной помощи и санитарно - меди​цинского обслуживания трудящихся.

Статья 33. — Граждане Демократической Рес​публики Вьетнам имеют право на образование. Это право граждан государство обеспечивает путём постепенного проведения в жизнь системы обяза​тельного образования, постепенного расширения учебных заведений и культурных учреждений, путём развития различных форм образования курсов усовершенствования культурного, техниче​ского и профессионального уровня в учреждениях, на предприятиях и в других организациях в городе и в деревне.

Статья 34. — Граждане Демократической Рес​публики Вьетнам имеют право свободно заниматься наукой, литературно-художественным творчеством и другой культурной деятельностью. Государства поощряет и развивает творческую работу граждан в области науки, литературы, искусства и другой культурной деятельности.

Статья 35. — Государство проявляет особую за​боту о моральном, умственном и физическом раз​витии молодёжи.

Статья 36. — Государство охраняет надлежащие права и интересы вьетнамцев, проживающих за Границей.

Статья 37. — Демократическая Республика Вьетнам предоставляет право убежища иностран​цам, преследуемым за деятельность в защиту дела свободы, справедливости, мира и за научную деятельность.

Статья 38. — Никто не имеет права злоупотре​блять свободными и демократическими правами в целях нарушения интересов государства и народа.

Статья 39.  Граждане Демократической Респуб​лики Вьетнам должны соблюдать Конституцию, законы, дисциплину труда, общественный порядок и нормы общественной морали.

Статья 40. — Общественная собственность в Демократической Республике Вьетнам священна и неприкосновенна. Граждане должны бережливо относиться к общественной собственности и охра​нять её.

Статья 41. — Гражданин Демократической Рес​публики Вьетнам обязан платить налоги в соответ​ствии с законом.

Статья 42. — Защита Родины является священ​ной и почетной обязанностью каждого гражданина Демократической Республики Вьетнам. Каждый гражданин обязан выполнить свой воинский долг во имя защиты Родины.

Глава IV Национальное собрание

Статья 43. — Национальное собрание является высшим органом государственной власти Демокра​тической Республики Вьетнам.

Статья 44. — Национальное собрание является единственным органом, осуществляющим законо​дательную власть в Демократической Республике Вьетнам.

Статья 45. — Срок полномочий Национального собрания каждого созыва—4 года.

За два месяца до истечения срока полномочий Национального собрания должны быть проведены выборы в Национальное собрание следующего созыва.

Порядок избрания депутатов Национального соб​рания и их число устанавливаются законом.

В случае войны или при других чрезвычайных обстоятельствах Национальное собрание может продлить срок своих полномочий и принять необ​ходимые меры для обеспечения деятельности Национального собрания и его депутатов.

Статья 46.— Сессия Национального собрания созывается Постоянным комитетом Национального собрания два раза в год. Внеочередные сессии Национального собрания могут быть созваны по усмотрению Постоянного комитета Национального собрания или по предложению Совета Министров, или по предложению одной трети депутатов Нацио​нального собрания. Постоянный комитет обязан созвать Национальное собрание в первый раз не позже двух месяцев после выборов.

Статья 47. — В период сессии Национального со​брания для руководства работой сессии избирается президиум.

Статья 48. — Законы и другие постановления Национального собрания принимаются абсолютным большинством всех депутатов, исключая случай, предусмотренный статьей 112 Конституции.

Статья 49. — Законы должны быть опубликова​ны не позднее, чем через 15 дней со дня их приня​тия Национальным собранием.

Статья 50. — Национальное собрание осущест​вляет следующие функции:

1. утверждает Конституцию и вносит в неё изменения;

2. принимает законы;

3. осуществляет контроль за проведением в жизнь Конституции;

4. избирает Президента и вице-президента Демо​кратической Республики Вьетнам;

5. утверждает кандидатуру премьер-министра правительства, предложенную Президентом Демо​кратической Республики Вьетнам, утверждает кандидатуры заместителей премьер-министра и состава Совета Министров, предложенного пре​мьер-министром правительства;

6. утверждает кандидатуры вице-президента и членов Государственного комитета обороны по представлению Президента Демократической Рес​публики Вьетнам;

7. избирает председателя Верховного народного суда;

8. избирает Генерального прокурора Верховной народной прокуратуры;

9. освобождает от должности Президента, вице-президента Демократической Республики Вьетнам, премьер-министра, заместителей премьер-министра и других членов Совета Министров, заместителя и других членов Государственного комитета обороны, председателя Верховного народного суда, Генерального прокурора Верховной народной про​куратуры;

10. утверждает государственные хозяйственные планы;

11. рассматривает и утверждает государствен​ный бюджет и отчет об его выполнении;

12. устанавливает нормы налогов;

13. утверждает создание или упразднение ми​нистерств и учреждений, осуществляющих функции министерств;

14. утверждает административное деление про​винций, автономных районов и городов централь​ного подчинения;

15. принимает решения об амнистии;

16. решает вопросы войны и мира;

17. выполняет другие функции, которые Наци​ональное собрание считает необходимым взять на себя.

Статья 51.— Постоянный комитет Национального собрания является постоянно действующим органом Национального собрания и им избранным.

Постоянный комитет Национального собрания состоит из следующих лиц:

— Председателя,

— Заместителей председателя,

— Генерального секретаря,

— Членов.

Статья 52.— Постоянный комитет Национального собрания несет ответственность перед Националь​ным собранием и ему подотчетен.

Национальное собрание имеет право смещать лиц, входящих в состав Постоянного комитета Национального собрания.

Статья 53. — Постоянный комитет Националь​ного собрания осуществляет следующие функции:

1. объявляет и проводит выборы депутатов в Национальное собрание;

2. созывает сессии Национального собрания;

3. дает толкование законов;

4. издает указы;

5. решает вопрос о проведении референдума;

6. контролирует работу Совета Министров, Вер​ховного народного суда и Верховной народной прокуратуры;

7. изменяет или отменяет постановления, распо​ряжения и директивы Совета Министров, противо​речащие Конституции, законам и указам; изменяет или отменяет нецелесообразные постановления Народных советов провинций, автономных рай​онов, городов центрального подчинения и осво​бождает от должности вышеуказанные Народные советы при условии, если они нанесли серьезный ущерб интересам народа;

8. решает вопросы о назначении или смещении заместителей премьер-министра и других членов Совета Министров в период между сессиями На​ционального собрания;

9. назначает или смещает заместителей предсе​дателя Верховного народного суда;

10. назначает или смещает заместителей Гене​рального прокурора и прокуроров Верховной народной прокуратуры;

11. принимает решения о назначении и отзыве 'полномочных представителей Демократической Республики Вьетнам в иностранных государствах;

12. принимает решения о ратификации и денонси​ровании договоров, заключенных с иностранными государствами, за исключением тех, которые Пос​тоянный комитет Национального собрания считает необходимым вынести на утверждение Националь​ного собрания;

13. устанавливает воинские звания, дипломати​ческие ранги и иные звания;

14. принимает решения о помиловании;

15. учреждает государственные ордена и награж​дает ими, устанавливает государственные почетные звания и присваивает их;

16. в период между сессиями Национального собрания решает вопрос об объявлении войны в случае, если страна подвергнется вооруженному нападению;

17. принимает решения о всеобщей или частич​ной мобилизации;

18. принимает решения о введении военного положения по всей стране или на части её терри​тории.

Кроме вышеуказанных функций, Национальное собрание может возлагать на Постоянный комитет Национального собрания другие функции, если считает это необходимым.

Статья 54. — Постановления Постоянного коми​тета Национального собрания принимаются абсо​лютным большинством его членов.

Статья 55.— Постоянный комитет Национального собрания выполняет свои функции вплоть до изб​рания Национальным собранием следующего созыва нового Постоянного комитета.

Статья 56.— Национальное собрание избирает комитет по контролю деятельности его депутатов. Опираясь на отчетные доклады комитета по кон​тролю, Национальное собрание оценивает качество работы депутатов Национального собрания.

Статья 57. — Национальное собрание создает комиссию законодательных предложений, комиссию планирования, бюджетную комиссию и другие ко​миссии, создание которых Национальное собрание считает необходимым для помощи ему и Постоян​ному комитету Национального собрания в их дея​тельности.

Статья 58. — В случае необходимости Нацио​нальное собрание, а в период между сессиями На​ционального собрания Постоянный комитет Нацио​нального собрания, могут создавать комиссии по расследованию определенных вопросов. Во время проведения расследования все государственные органы, народные организации и граждане обязаны представлять им необходимые материалы.

Статья 59. — Депутаты Национального собрания имеют право обращаться в Совет Министров и учреждения при Совете Министров с запросами.

Органы, к которым обращены запросы, обязаны дать ответ через пять дней; в случае необходи​мости расследования срок увеличивается до одно​го месяца.

Статья 60.— Депутат Национального собрания не может быть арестован или привлечен к судебной ответственности без разрешения Национального собрания, а в период между сессиями Националь​ного собрания — без разрешения Постоянного ко​митета Национального собрания.

Глава V. Президент Демократической Республики Вьетнам

Статья 61. — Президент Демократической Респу​блики Вьетнам представляет Демократическую Республику Вьетнам в области внутренних и внеш​них отношений.

Статья 62. — Президент Демократической Рес​публики Вьетнам избирается Национальным собра​нием Демократической Республики Вьетнам. Каждый гражданин Демократической Республики Вьетнам, достигший 35 лет, имеет право быть избранным Пре​зидентом Демократической Республики Вьетнам.

Срок полномочий Президента Демократической Республики Вьетнам совпадает со сроком полномо​чий Национального собрания,

Статья 63. — Основываясь на решениях Нацио​нального собрания или Постоянного комитета На​ционального собрания, Президент Демократической Республики Вьетнам опубликовывает законы и указы, назначает и смещает премьер-министра и заместителей премьер-министра и других членов Совета Министров, заместителя председателя и дру​гих членов Государственного комитета обороны, опубликовывает указы об амнистии и о помилова​нии, награждает государственными орденами и присваивает государственные и почетные звания, объявляет войну и опубликовывает указы о всеоб​щей или частичной мобилизации, опубликовывает указы о введении военного положения.

Статья 64. — Президент Демократической Республики Вьетнам принимает полномочных дип​ломатических представителей иностранных- госу​дарств. Основываясь на решениях Национального собрания или Постоянного комитета Национального собрания, он ратифицирует договоры, заключенные с иностранными государствами, направляет и отзы​вает полномочных дипломатических представителей Демократической Республики Вьетнам в иностран​ных государствах.

Статья 65. — Президент Демократической Рес​публики Вьетнам возглавляет вооруженные силы всей страны и является председателем Государст​венного комитета обороны.

Статья 66. — В случае необходимости Президент Демократической Республики Вьетнам имеет право принять участие в совещании Совета Министров и является его председателем.

Статья 67. — Президент Демократической Рес​публики Вьетнам в случае необходимости созывает чрезвычайные политические совещания и предсе​дательствует на этих совещаниях.

Чрезвычайные политические совещания созыва​ются в составе Президента и вице-президента Демократической Республики Вьетнам, председа​теля Постоянного комитета Национального собра​ния, премьер-министра правительства и других соответствующих лиц.

Чрезвычайные политические совещания рассма​тривают важные государственные вопросы. Пред​ложения чрезвычайных политических совещаний передаются Президентом Демократической Респуб​лики Вьетнам Национальному собранию, Постоян​ному комитету Национального собрания, Совету Министров или другим соответствующим органам для обсуждения и принятия решений.

Статья 68. — Вице-президент Демократической Республики Вьетнам помогает Президенту в его работе. По поручению Президента вице-президент может взять на себя исполнение части функций Президента.

Избрание и срок полномочий вице-президента определяются так же, как избрание и срок полно​мочий Президента.

Статья 69. — Президент и вице-президент Де​мократической Республики Вьетнам осуществляют свои функции до момента вступления в должность нового Президента и нового вице-президента.

Статья 70. — Если Президент Демократической Республики Вьетнам по состоянию здоровья в течение длительного периода времени не может исполни свои обязанности, то функции Президента осуществляет вице-президент.

В случае если пост Президента Демократической Республики Вьетнам остается не занятым, функции Президента временно исполняет вице-президент до момента избрания нового Президента.

Глава VI. Совет министров

Статья 71.— Совет Министров является испол​нительным органом высшего органа государствен​ной власти и высшим государственным админис​тративным органом Демократической Республики Вьетнам.

Совет Министров ответственен перед Националь​ным собранием и ему подотчетен, а в период между сессиями Национального собрания ответственен перед Постоянным комитетом Национального соб​рания и ему подотчетен.

Статья 72. — Совет Министров состоит из следу​ющих лиц:

— Премьер-министра;

— Заместителей премьер-министра;

— Министров;

— Председателей Государственных комитетов;

— Генерального директора Государственного банка.

Организация Совета Министров определяется законом.

Статья 73. — Совет Министров на основе Кон​ституции, законов и указов намечает администра​тивные мероприятия, издает постановления, реше​ния, распоряжения и проверяет их исполнение.

Статья 74. — Совет Министров осуществляет следующие функции:

1. вносит на рассмотрение Национального собра​ния и Постоянного комитета Национального собра​ния проекты законов, указов и другие проекты;

2. осуществляет единое руководство работой министерств и органов при Совете Министров;

3. осуществляет единое руководство работой административных комитетов всех ступеней;

4. изменяет или отменяет нецелесообразные решения министерств и органов при Совете Мини​стров, изменяет и отменяет нецелесообразные решения административных комитетов различных ступеней;

5. прекращает исполнение нецелесообразных решений Народных советов провинций, автономных районов, городов центрального подчинения и вносит предложения Постоянному комитету Нацио​нального собрания для изменения или отмены этих решений;

6. проводит в жизнь государственные хозяйствен​ные планы и государственные бюджеты;

7. ведает вопросами внутренней и внешней тор​говли; .

8. ведает работой в культурной и общественной области;

9. защищает государственные интересы, поддер​живает общественный порядок, охраняет права граждан;

10. руководит строительством вооруженных сил государства;

11. ведает делами в области внешних сношений;

12. ведает вопросами по делам национальностей;

13. утверждает территориальное деление адми​нистративных районов ниже провинциальных сту​пеней;

14. осуществляет приказ о всеобщей мобилиза​ции, вводит военное положение, проводит другие необходимые мероприятия для защиты страны;

15. назначает и смещает работников государствен​ных органов в порядке, установленном законом.

Кроме вышеуказанных функций, в случае необ​ходимости, Национальное собрание или Постоян​ный комитет Национального собрания могут воз​лагать на Совет Министров другие функции.

Статья 75.— Премьер-министр председатель​ствует на заседаниях Совета Министров и руководит работой Совета Министров. Заместители премьер-министра помогают премьер-министру в его работе и принимают на себя его функции, когда он отсутствует.

Статья 76. — Министры и заведующие органами при Совете Министров руководят работой данной отрасли под единым руководством Совета Министров.

Министры и заведующие органами при Совете Министров могут в пределах компетенции данного органа издавать приказы и инструкции для испол​нения законов, решений, установлении, инструкций Совета Министров и проверяют их исполнение.

Статья 77.  Выполняя свои функции, члены Совета Министров ответственны перед законом за нарушение Конституции и законов, за нанесение ущерба государству или народу.

Глава VII. Местные народные советы и административные комитеты.

Статья 78. — Административное деление Демок​ратической Республики Вьетнам определяется сле​дующим образом.

Вся страна делится на провинции, автономные области, города центрального подчинения; провин​ции делятся на уезды, города и городки; уезды делятся на села и поселки городского типа. Адми​нистративные районы в автономной области опре​деляются законом.

Статья 79. — В вышеуказанных административ​ных районах учреждаются Народные советы и административные комитеты.

Города могут по решению Совета Министров делиться на районы, в которых по решению Совета Министров создаются Народные советы и админис​тративные комитеты.

Статья 80. — Народные советы всех ступеней являются органами государственной власти на местах.

Народные советы всех ступеней, избранные мест​ным населением, ответственны перед местным насе​лением.

Статья 81.— Срок полномочий Народных сове​тов провинций, автономных областей, городов центрального подчинения каждого созыва — 3 года.

Срок полномочий Народных советов уездов, городков, сел, районов, поселков городского типа каждого созыва—2 года.

Срок полномочий Народных советов разных сту​пеней автономных областей определяется законом.

Правила выборов и число представителей в Народные советы разных ступеней определяются законом.

Статья 82. — Народные советы обеспечивают со​блюдение и исполнение государственных законов и указов на местах, планируют местное экономичес​кое и культурное строительство и мероприятия общественного значения, рассматривают и утверж​дают местные бюджеты и отчеты об их исполнении, поддерживают общественный порядок и безопас​ность на местах, охраняют общественную собствен​ность, охраняют права граждан, обеспечивают равноправие национальностей.

Статья 83. — Исходя из государственных зако​нов и решений вышестоящих органов, Народные советы издают постановления для исполнения этих законов и решений на местах.

Статья 84. — Народные советы избирают адми​нистративные комитеты и имеют право отзывать их членов.

Народные советы избирают и отзывают предсе​дателя народного суда соответствующей ступени.

Статья 85. — Народные советы имеют право из​менять или отменять нецелесообразные решения и распоряжения Народных советов соответствующей ступени, имеют право изменять или отменять неце​лесообразные решения и распоряжения Народных советов, стоящих на ступень ниже, и нецелесооб​разные решения стоящих на ступень ниже адми​нистративных комитетов.

Статья 86. — Народные советы имеют право распустить Народные советы, стоящие на ступень ниже их, если они причиняют серьезный ущерб интересам народа. Решения, распускающие Народ​ные советы, перед их осуществлением должны быть утверждены Народным советом, стоящим на ступень выше. Решения, распускающие Народные советы провинций, автономных областей и городов центрального подчинения, перед их осуществлением должны быть утверждены Постоянным комитетом Национального собрания.

Статья 87. — Административные комитеты всех ступеней являются исполнительными органами ме​стных советов и государственными органами на местах.

Статья 88. — В состав административных коми​тетов входят председатель, один или несколько его заместителей, секретарь и члены.

Срок полномочий административных комитетов каждого созыва соответствует сроку полномочий Народных советов равной ступени, избирающих их.

По истечении полномочий или по освобождении административные комитеты продолжают осущест​влять свои задачи до избрания Народными советами административных комитетов нового созыва.

Организация административных комитетов опре​деляется законом.

Статья 89. — Административные комитеты всех ступеней ведают административной работой в дан​ном административном районе, исполняют поста​новления Народных советов соответствующей ступени и постановления и приказы вышестоящих государственных административных органов.

Административные комитеты в пределах компе​тенции, установленной законами, издают постанов​ления, распоряжения и проверяют их исполнение.

Статья 90. — Административные комитеты руко​водят работой подведомственных им органов и стоящих на ступень ниже административных коми​тетов.

Административные комитеты имеют право изме​нять или отменять нецелесообразные постановления подведомственных им органов и нижестоящих административных комитетов.

Административные комитеты имеют право прио​станавливать исполнение нецелесообразных поста​новлений стоящих на ступень ниже Народных сове​тов и вносить предложения данным Народным сове​там об изменении или отмене этих постановлений.

Статья 91. — Административные комитеты ответ​ственны перед Народными советами соответствую​щей ступени и перед стоящими на ступень выше государственными административными комитетами и им подотчетны.

Административные комитеты находятся под ру​ководством вышестоящих административных коми​тетов и под единым руководством Совета Министров.

Статья 92. — Организация Народных советов и административных комитетов в автономных облас​тях должна соответствовать вышеустановленным основным принципам организации Народных сове​тов и административных комитетов разных ступеней.

Статья 93. — В органах Народных советов авто​номных областей, где проживает много националь​ностей, каждая национальность должна иметь соответствующее число своих представителей.

Статья 94. — Народные советы и административ​ные комитеты автономных областей и округов в пределах своей компетенции  самоуправления, установленной законами, планируют экономическое и культурное строительство в соответствии с поло​жениями данного места, ведают финансами, организуют на местах отряды народного ополчения и самообороны и отряды общественной безопасности.

Статья 95. -— В пределах компетенции самоуп​равления Народные советы автономных областей и округов могут в соответствии с политическими, экономическими и культурными особенностями национальностей данной местности разрабатывать положения об автономии и отдельные наложения, действующие на местах после их утверждения Постоянным комитетом Национального собрания.

Статья 96. — Вышестоящие государственные органы должны обеспечивать Народным советам и административным комитетам автономных областей осуществление их самоуправления и помогать национальным меньшинствам успешно проводить работу по политическому, экономическому и куль​турному строительству.

Документ № 14. Выступление Индиры Ганди на национальной конференции общества «Друзья Советского Союза».

— Я выступаю здесь не как руководитель госу​дарства, а как друг Советского Союза. Лично я не люблю отмечать юбилеи. Однако в нашей стране эта традиция, кажется, привилась, и если уж от​мечать юбилейные даты, то сообразно делам и миро​воззрению конкретной личности, виновной в юби​лее.

Сегодня вполне уместно официально объявить о создании Общества «Друзья Советского Союза». Это — новая организация, и вместе с тем, как отме​тил профессор Нурул Хассан, она является новым вариантом существовавшей ранее организации. Джавахарлал Неру был тем архитектором, который за​ложил основу дружбы между Советским Союзом и Индией. Именно его интерес к советскому экспери​менту заставил моего деда с семьей посетить Москву в 1927 году. Мы знаем из воспоминаний и трудов Дж. Неру, какое сильное впечатление произвело на него все, что он увидел и услышал там.

С каждым днем мы все лучше осознаем правиль​ность и значение его идей, подхода к проблемам, а также институтов, завещанных нам— парламентских институтов, политики неприсоединения, планирова​ния и социализма, — для достижения технической самообеспеченности и, главное, для привития науч​ного образа мышления, основанного в то же время на наших традициях.

В последние годы было предпринято много по​пыток развенчать и выхолостить эти цели, но даже критики, признавали они это или нет, вынуждены были в той или другой форме обращаться к Неру.

Одним из главных принципов пути Неру являет​ся сосуществование и дружба с другими государ​ствами — близкими и далекими, маленькими и боль​шими, независимо от их государственного устрой​ства. Он также учил нас, что дружба с одним го​сударством не предполагает и не должна предпола​гать отказа от дружбы с другими государствами.

Мы удовлетворены дружбой с Советским Союзом и гордимся ею. Она выдержала испытание временем, и служит надежной опорой в трудные для нас вре​мена. Эта дружба имеет экономические преимуще​ства — именно она дала нам возможность укрепить промышленную и машиностроительную базу, а так​же развить торговлю. Однако дружба с СССР не наносит ущерба нашим отношениям с другими стра​нами. К сожалению, этого не оценили некоторые государства, которые считают, что, если мы не во всем за них, следовательно, мы против них. Иные даже открыто заявляют, что политика неприсоеди​нения безнравственна. Эта точка зрения все еще бытует, правда, теперь пользуются более уточнен​ной фразеологией.

Такое отношение превращает их в противников Индии. Они обвиняли и продолжают обвинять нас в полном переходе на сторону Москвы и даже в чрезмерной зависимости от Советского Союза. По​добное обвинение не ново, и в нем нет ни слова правды. В 20-е и 30-е годы британская пресса изо​бражала Махатму Ганди агентом большевиков. Мой отец всю свою жизнь был вынужден переносить злобные нападки такого же рода. А некоторые обви​няли его как раз в противоположном.

Сейчас, как я уже говорила, пропаганда стала более гибкой. Утверждают, что по геополитическим соображениям мы приглушаем нашу критику Со​ветского Союза, например в отношении событий в Афганистане. Мы не молчали, когда речь шла о выводе иностранных войск, — не из одной, а из всех стран, где есть такие войска. Мы считаем, что имеем право спросить: чего же добились те, кто поднял такую шумиху по этому поводу? Придержи​ваются ли они последовательно своей позиции, когда дело касается других государств, других районов и других исторических моментов?

Представлять неприсоединение лишь как пас​сивную политику «равной удаленности» от сверх​держав — неверно. Совсем наоборот — политика не​присоединения — это нечто очень позитивное. Она предполагает использование любой возможности для того, чтобы служить делу мира и ясно выражать свое мнение по вопросам, в отношении которых мы занимаем твердую позицию.

Взять хотя бы проблему расизма и колониализ​ма. Не занял ли так называемый «демократический» Запад обструкционистскую позицию в отношении деколонизации и апартеида? Даже сейчас его репу​тация далеко не безупречна, если учитывать его помощь Южной Африке и Израилю.

Последовательная позиция Советского Союза в отношении этих проблем способствовала нашему дальнейшему сближению с ним. Дело не в том, что мы заодно с Советским Союзом, а в том, что Совет​ский Союз заодно со странами Азии и Африки и под​держивает движения за независимость и борьбу против колониализма.

На протяжении всей истории нашего националь​ного движения мы стремились развивать отношения с другими государствами и постоянно чувствовали себя скованными кругом отношений, навязанных нам колонизаторами.

Наш народ в течение многих лет проявлял инте​рес к русской литературе и к борьбе России с фео​дализмом. Хорошо известны восхищение М. Ганди Львом Толстым и его переписка с писателем. У нас много общего со среднеазиатскими республиками Советского Союза в области культуры, националь​ных обычаев и традиций. И сегодня вам будет не​безынтересно узнать, что исключительно тонкая ра​бота на этом ковре — изображение головы Ленина — выполнена в Таджикистане, одной из советских среднеазиатских республик.

Подобно Французской революции, Октябрьская революция приветствовалась нашими лидерами как знаменательное событие в истории человечества. Ве​ликие деятели этой революции, и в первую очередь великий Ленин, не только оказали влияние, но буквально перевернули представление народов мира о социальных и экономических проблемах. Вряд ли стоит говорить о том, что Октябрьская революция придала исключительно важный импульс и нашему движению, нашей борьбе за независимость.

Решительность и мужество советского народа, с которыми он воспрепятствовал посягательствам иноземцев, также оказали свое сильное воздействие. В то время вступила в последнюю фазу и наша борьба против империализма и колониализма. Это был период между 1919 и 1947 годами.

Индия была крупнейшей страной, превращенной в колонию. Индию называли замком колониального свода империи. И мы боролись за независимость, осо​знавали, что освобождение Индии разрушит этот колониальный свод. Так оно и случилось. Силой, которая потрясла империю, была сила наших масс, сила простого народа всех его слоев, и в первую очередь крестьян-бедняков вдохновленных Ганди-джи и Джавахарлалом Неру. Главным же орудием освобождения явилась партия Индийский нацио​нальный конгресс. Мы действительно получали мо​ральную поддержку и выражение симпатий со сто​роны отдельных иностранных доброжелателей, но организованной международной помощи и поддерж​ки нам не оказывал никто.

Уже после того, как Индия добилась независи​мости, была развернута борьба за деколонизацию на международных форумах, на которых государства Азии и Африки тесно сотрудничали с Советским Союзом. Это сотрудничество было еще одним про​явлением совместных усилий.

Социальные и экономические эксперименты Со​ветского Союза привлекли внимание всего мира. Индия не составила исключения. Я уже говорила о моем деде и отце. Поэт Тагор и многие другие индийцы, имена которых не так хорошо известны и знамениты, попали под их влияние и были восхи​щены советскими инициативами, особенно в области национального планирования. Я бы хотела особо отметить выдающуюся роль, которую сыграли Кришна Менон, а также другой мужественный борец за независимость и друг Советского Союза — Кешав Дев Малавия.

Мы, стремившиеся модернизировать нашу эко​номику, изучали советские методы индустриализа​ции, и в первую очередь создания основных отраслей промышленности. Национальный комитет Конгресса по планированию открыто признает этот факт.

В то же время мы замечали и трудности, которые иногда возникали в этой области. Будучи сельско​хозяйственной страной со своими специфическими проблемами и традициями, мы должны были найти собственный путь развития.

Планирование нашего экономического развития существенно отличается от методов планирования в Советском Союзе, Однако между ними неизбежно имеется и некоторое сходство, и мы значительно обогатились, благодаря опыту Советского Союза. Мы никогда не объявляли себя коммунистами и не являемся таковыми. Однако мы и не капиталисты. Вот почему мы сталкиваемся порой с насторожен​ным отношением к нам обеих сторон. Мы верим в заимствование хороших идей, где бы мы их ни находили, и многое мы заимствовали у Советского Союза, как и у других государств.

Мы получили значительную пользу и выгоду от конструктивного сотрудничества с Советским Союзом в области экономики.

Не секрет, что Запад не одобряет нашего разви​тия тяжелой промышленности и достижения нами самообеспеченности в этой области. Мы благодарны и признательны руководителям Советского Союза за то, что они протянули нам руку помощи в решающий период нашего развития. Бхилаи, Бокаро и мно​жество других объектов являются свидетельством этому. Много позже мы стали сотрудничать и с За​падом в строительстве промышленных объектов в Руркеле и Дургалуре.

Культурные отношения между нашими двумя странами самые тесные. Ученые, писатели, танцоры, музыканты и кинематографисты наших стран уста​новили хорошие контакты друг с другом Обмен в области литературы происходит на широкой ос​нове.

Индийско-советская дружба, таким образом, ба​зируется на прочном фундаменте. Однако имеются такие люди, которые считают себя профессиональ​ными друзьями, а другие – профессиональными противниками. Именно это создает проблемы в нашей жизни. Некоторые лица взяли на себя роль опеку​нов индийско-советской дружбы, что обеспокоило Других, которые искренне желают расширения со​трудничества с Советским Союзом, но чьи взгляды не совпадают с политикой определенных политиче​ских партий. Их обеспокоенность и мрачные предчувствия подтвердились теперь, когда мы оцени​ваем события в нашей стране, которые имели место в течение последних двух лет и происходят даже в настоящее время. Мы отмечаем с удовлетворением, что среди них оказались такие, кто сумел разо​браться, где лежит правда, и оценить реальную си​туацию, что сделать им было не легко. Потребова​лось определенное мужество, чтобы увидеть более значительные и широкие интересы в поддержании дружественных отношений не только с прогрессив​ными силами страны, но с настроениями, чувствами и интересами всего индийского народа.

Необходимо спасти индийско-советскую дружбу от самозваных опекунов. Дружба должна иметь общенациональный характер, а не являться приви​легией отдельных личностей. Вот это и является главной причиной возрождения данной организа​ции. Мы видим представителей самых различных политических течений и привязанностей в этой орга​низации, а также многих таких, кто вообще не при​надлежит ни к какой партии. Их связывает и объе​диняет стремление и желание встречаться и рабо​тать вместе на благо более тесной дружбы, более эффективного сотрудничества с Советским Союзом в борьбе за экономическую справедливость во всем мире, в борьбе за уничтожение колониализма и расизма, в борьбе, которая так необходима для мира во всем мире.

Индия и Советский Союз — два больших госу​дарства, трудолюбивые и миролюбивые народы кото​рых желают сотрудничать друг с другом. Это весьма хорошая и единственно истинная основа для про​цветания и развития индийско-советской дружбы.

Сейчас самый благоприятный момент, чтобы вспомнить ту привилегию и честь, которую мы имели, приветствуя выдающихся советских руководителей в Индии. Я вспоминаю также с большим удоволь​ствием свои поездки в Советский Союз — сначала со своим отцом, а затем самостоятельные. Меня принимали там с большой теплотой и не только с традиционным гостеприимством советского прави​тельства, но и с любовью советских людей, прояв​лявшейся повсеместно. Со своей стороны мы с ува​жением, восхищением и любовью приветствовали советских руководителей, и особенно Его Превос​ходительство господина Брежнева, когда он приез​жал в Индию.

Как я уже говорила, наша дружба не направлена против кого-либо. Ее цель — взаимная выгода. По​требность в этой дружбе и ее естественность не могут подвергаться сомнению. Вот почему я счастлива, что сегодня здесь собралось так много людей — гораздо больше, чем ожидали организаторы конфе​ренции, — и аудитория за пределами этого зала намного превышает количество людей в зале. Вы​сказывались недовольство и многочисленные жало​бы со стороны тех, кто был вынужден остаться на улице, однако и они сделались участниками конфе​ренции, и я могу заверить наших уважаемых гостей из Советского Союза, что чувства дружбы у этих людей не слабее, чем у присутствующих. Есть еще много других, которые в настоящее время заняты или участием в дополнительных выборах, или работой на многочисленных конференциях. Все они также хотели бы присутствовать сегодня здесь, но физи​чески не смогли сделать этого.

Документ № 15. Интервью Индиры Ганди японской газете «Асахи» 23 сентября 1981 г.

Вопрос. Существует мнение, что из-за ястре​биной позиции, занятой администрацией Рейгана, периоду разрядки пришел конец.

Ответ. Можно сказать, что возникла ат​мосфера напряженности и противостояния, однако я не думаю, что разрядка умерла и с ней покончено.

Вопрос. В последнее время Вы часто говорите о международном кризисе. Не значит ли это, что разрядка пришла в упадок?

Ответ. Разрядка действительно пришла в упа​док. Одна сторона продвигает ее вперед, а другая реагирует на эти действия.

Вопрос. Сейчас Вы сказали, что ослабление разрядки вызвано реакцией одной стороны на дей​ствия другой. На совещании руководителей семи крупнейших капиталистических стран в Оттаве госу​дарства Запада подчеркивали наличие советской угрозы и согласились занять жесткую позицию. Этот шаг является реакцией на действия Советского Союза.

Ответ. Кто же реагирует на чьи действия? СССР чувствует, что его окружают. Западная Ев​ропа становится на сторону Соединенных Штатов, Иран также полностью ориентировался на США.

Кроме того, администрация Никсона установила дружественные отношения с Китаем. Советский Со​юз, понимая, что его окружили, должен был при​нять соответствующие меры.

Усиливается также выход великих держав в Ин​дийский океан. Действия одной державы, естествен​но, влекут за собой ответные шаги другой стороны. Это все равно что подниматься по лестнице. Если одна сторона будет стремиться подняться на ступеньку выше другой, это в итоге приведет лишь к войне.

Вопрос. Кстати, насколько прочен, по Ваше​му мнению, фундамент курса на модернизацию, ко​торому следует Китай?

Ответ. Положение в Китае запутанное. Как в народе, так и внутри партии существуют рас​хождения во мнениях, продолжаются дискуссии. Руководство считает, что нужно направлять усилия на развитие экономики и техники, однако я не думаю, что в стране с этим согласны. Положение Китая ухудшается; лично я хочу, чтобы он успешно справился с этим положением, однако нежелательно, чтобы Китай связывал себя союзными отношениями с кем бы то ни было.

Вопрос. Однако США и Япония способствуют модернизации Китая, и существует также мнение о существовании оси Китай—Япония—США.

Ответ. Я думаю, что вместо слова «ось» боль​ше подходит слово «союз». Он представляет опас​ность. Если возникает один союз, возникает и дру​гой, противостоящий ему. Сколько бы Китай ни занимался модернизацией, ему не удастся добиться развития, если он забудет о самостоятельности, по​падет в зависимость от других стран или будет про​должать проявлять интерес к конфликтам.

Вопрос. Тем не менее Китай, очевидно, выбрал путь развития по западному образцу.

Ответ. Как только подумаешь, что Китай по​шел в одном направлении, он направляется в другую сторону. Амплитуда колебаний не должна доходить до такой крайности. Каждая страна долж​на искать свой путь, и другие государства не должны в это вмешиваться…
Вопрос. Как, по-вашему, лучше всего пре​дотвратить распространение ядерного оружия?

Ответ. Только путем всеобщего разоружения, особенно ядерного. Рост ядерных арсеналов свиде​тельствует о провале договора о запрещении распро​странения ядерного оружия.

Индия произвела однажды испытание ядерного устройства, однако это было сделано исключительно в мирных целях, для того чтобы ученые узнали, можно ли использовать эту энергию при сооружении крупных плотин и других объектов. Поскольку это было подземное испытание, оно не повлекло за собой заражения окружающей среды.

Индия не присоединилась к тем странам, которые подписали договор о нераспространении ядерного оружия, потому что он носит чрезвычайно дискрими​национный характер.

Вопрос. Существует ли возможность прове​дения повторного ядерного испытания?

Ответ. Мы будем думать об этом, если воз​никнет необходимость и особенно если на такую необходимость укажут ученые. Это не будет вызвано политическими соображениями.

Вопрос. Если Пакистан будет обладать ядер​ным оружием, намерена ли Индия взять его на во​оружение?

Ответ. На политику Индии не оказывает вли​яние то, что делает Пакистан. Мы не хотим войны с Пакистаном, но если она начнется, то будет вестись обычным оружием.

Вопрос. Каковы основные принципы внеш​ней политики Индии?

Ответ. Индия последовательно прилагает усилия в интересах мира во всем мире. Индия вы​ступает за развитие дружественных и смягчение враждебных отношений между странами. Содействие развитию движения неприсоединения также явля​ется одной из главных отличительных особенностей внешней политики Индии.

Международная конфронтация и гонка воору​
аннск опасны для всего мира. Опасно также увеличение разрыва между богатыми и бедными стра​нами. Поэтому важно проведение диалога между раз​витыми и развивающимися странами. Роль движе​ния неприсоединения заключается в решении принци​пиальных вопросов, таких, как проблема войны и мира, а также в содействии экономическому раз​витию отсталых стран. Это явится вкладом в дело мира.

Вопрос. Вы лично заявляете, что «не при​держиваетесь просоветского курса», но многие стра​ны считают, что Индия скорее просоветская, нежели проамериканская.

Ответ. Индия не является ни просоветской, ни проамериканской или антисоветской, антиамери​
аннской и антикитайской. «Просоветской» Индию изображают средства информации и руководители западных стран.

После получения Индией независимости США от​казались содействовать реализации проекта строи​тельства металлургического комбината в Индии, заявив, что они не могут предоставлять помощь го​сударственным предприятиям. Советский Союз оказал нам эту помощь. Однако это не предполагает влия​ния советской помощи на наш образ мышления, оцен​ку положения и действия нашей страны.

Вопрос. Вы, наверное, имеете в виду, что точка зрения зарубежных стран и действительное положение дел в вашей стране отличаются? Оставите ли Вы без внимания такой неправильный подход?

Ответ. Что можно сделать? Индия прилагает усилия в целях диверсификации источников за​рубежной помощи для развития промышленности страны и добивается успехов в этом деле. Даже оружие мы стали закупать в разных странах, чтобы не зависеть от какой-либо одной страны.

Вопрос. Индия признала администрацию Хенг Самрина в Кампучии. Не преследовала ли она цель сыграть роль посредника в урегулировании кам​пучийской проблемы?

Ответ. Мы лишь выполнили данное в ходе предвыборной кампании обещание и не имеем скры​тых целей.

Вопрос. В связи с проблемами Афганистана и Кампучии мнение международной общественности, в том числе общественности западных стран, схо​дится в том, что нельзя поддерживать администра​цию, созданную с помощью иностранных вооружен​ных сил.

Ответ. Так-то так, но ведь западные страны также вмешивались в дела стран Центральной и Южной Америки, Азии и Африки, меняли там пра​вительства. Применение различных критериев в за​висимости от обстоятельств вызывает сомнения.

Во время вступления советских войск в Афга​нистан почти все страны выступили с критикой, однако это не дало никакого эффекта, а, напротив, осложнило решение проблемы. Присутствие совет​ских войск не отвечает интересам СССР, который также стремится вывести свои войска. Важно соз​дать обстановку, позволяющую осуществить их вы​вод.

Вопрос. Каковы принципы развития индий​ской экономики?

Ответ. Индия придерживается концепции так называемой смешанной экономики. Проблемы Индии нельзя решить, идя по пути капитализма, необ​ходимо идти по пути социализма, но не такого, как в СССР и других странах, а своеобразного социа​лизма индийского образца. Социализм — это пре​доставление равных возможностей народу и ликви​дация существующей с давних времен экономической и социальной несправедливости.

Трудно добиться этого только на основе ис​пользования рыночного механизма. Развитие эко​номики приведет к повышению политической созна​тельности народа. Но если экономическое развитие приведет также к увеличению разрыва в положении имущих и неимущих, то неимущие будут препятст​вовать самому развитию как таковому. В таком случае придется сбавить темпы экономического раз​вития.

Вопрос. Каковы Ваши пожелания в сфере экономических отношений с Японией?

Ответ. Япония является для Индии вторым по величине торговым партнером, а по размерам предоставляемой помощи стоит на третьем месте. Мы глубоко благодарны за помощь, которую оказы​вает нам Япония. Мы поддерживаем конструктив​ную позицию, занятую Японией в диалоге между Севером и Югом. Думаю, что наши страны могут сотрудничать в области энергетики.
Документ №16. «Белая книга» 1939 г. Палестина. Политическое заявление государственного министра по делам колоний, представленное Парламенту по указанию Его Величества, май 1939, Лондон.
В Заявлении по Палестине, опубликованном 9 ноября 1938 г., Правительство Его Величества объявило о своем намерении пригласить представителей арабов Палестины, не​которых соседних с ней стран и Еврейского Агентства на со​вещание в Лондон по вопросам будущей политики. Оно ис​кренне надеялось, что в результате полного, свободного и от​кровенного обсуждения может быть достигнуто определен​ное взаимопонимание. Недавно имели место совещания с арабскими и еврейскими делегациями, занявшие несколько недель, которые служили целям полного обмена мнениями между британскими министрами и арабскими и еврейскими представителями. В ходе обсуждений, а также в свете поло​жения в Палестине и Докладов Королевской Комиссии и Ко​миссии по Разделу, Правительство Его Величества сформу​лировало конкретные предложения и представило их араб​ским и еврейским делегациям в качестве основы согласован​ного урегулирования проблемы. Ни арабские, ни еврейская делегации не смогли принять эти предложения, и конферен​ции поэтому не кончились заключением соглашений. Соот​ветственно, Правительство Его Величества свободно в пра​ве формулировать свою собственную политику и после тщательного изучения оно решило в целом следовать тем пред​ложениям, которые были, представлены и обсуждались с арабской и еврейской делегациями.
3. Королевская комиссия и прежние Комиссии по изу​чению обратили внимание на двусмысленность отдельных выражений в Мандате (на Палестину), таких, как словосоче​тание «национальный очаг для еврейского народа», и обнару​жили в этой двусмысленности, а, в конечном счете, в неопре​деленности целей английской политики, фундаментальную причину нестабильности и враждебности между арабами и евреями. Правительство Его Величества убеждено, что в ин​тересах мира и благосостояния всего народа Палестины тре​буется ясное определение политики и ее целей. Предложение о разделе страны, рекомендованное Королевской Комиссией, вначале дало такую ясность, но образование самостоятель​ных независимых арабского и еврейского государств, в Па​лестине было признано неосуществимым. Настоятельной не​обходимостью для Правительства Его Величества становит​ся, поэтому, разработка альтернативной политики, которая, соответствуя его обязательствам перед арабами и евреями, будет отвечать потребностям момента в Палестине. Взгляды и предложения Правительства изложены ниже в трех главах, (I) Конституция, (II) Иммиграция и (III) Земля.

I. КОНСТИТУЦИЯ

4. Утверждают, будто выражение «национальный очаг для еврейского народа» предполагает перспективу постепенного превращения Палестины в Еврейское Государство или Сод​ружество. Правительство Его Величества не желает оспари​вать взгляд, выраженный Королевской Комиссией, о том, что сионистские лидеры в период опубликования Декларации Бальфура признавали соответствие, ее условий созданию, в конечном счете. Еврейского Государства. Однако, вместе с Королевской Комиссией, Правительство Его Величества убеж​дено в том, что рамки Мандата, в которых была воплощена Декларация Бальфура, не имели целью превратить Палести​ну в Еврейское Государство против воли ее арабского населения.

...б. Правительство Его Величества следует этой интерпре​тации Декларации 1917 г. и рассматривает ее как автори​тетное и всеобъемлющее описание характера еврейского на​ционального очага в Палестине. Оно предусматривало даль​нейшее' развитие существующей еврейской общины с по​мощью евреев в других частях света. Свидетельство того, что Правительство Его Величества выполняет свое обязательство в этом вопросе, можно найти в тех фактах, что с момен​та опубликования Заявления (Британского Командования) в 1922 г. в Палестину иммигрировало более 300000 евреев, а население национального очага возросло почти до 450000 человек или приблизительно до одной трети всего населения страны...

7. В недавних дискуссиях арабские делегации вновь пов​торили тезис о том, чтобы Палестина была включена в рай​он, который Сэр Генри Мак-Магон, от имени Британского Правительства, обозначил в октябре 1915 г. для признания и поддержания арабской независимости. Законность этого притязания, основанного на пунктах переписки между Сэром Генри Мак-Магоном и Шерифом Макки, была глубоко и тща​тельно изучена британскими и арабскими) представителями во время недавних совещаний в Лондоне. Их опубликованный Доклад заявляет, что и арабские и британские представители попытались понять точку зрения другой стороны, но оказа​лись неспособны прийти к согласованной интерпретации этой переписки. Нет необходимости обобщать здесь аргументы, представленные каждой стороной. Правительство Его Величества сожалеет 6 недоразумениях, возникших из-за отдель​ных использованных в переписке фраз. Со своей стороны, по причинам, указанным его представителями в Докладе, оно может следовать лишь той точке зрения, что вся Палестина к западу от реки Иордан была исключена из обещания Сэ​ра Генри Мак-Магона и что поэтому оно не может согласить​ся с тем, будто переписка Мак-Магона составляет основу для претензии на превращение Палестины в арабское государ​ство...

10. В свете этих соображений Правительство Его Вели​чества делает следующее заявление о своих намерениях в отношении будущего управления Палестины:

(1) Целью Правительства Его Величества является об​разование в течение следующих 10 лет независимого Госу​дарства Палестина, находящегося в таких договорных отно​шениях с Соединенным Королевством, которые удовлетвори​тельно обеспечат коммерческие и стратегические потребнос​ти обеих стран в будущем. Проект создания независимого го​сударства будет включать консультации с Советом Лиги На​ций о прекращении деятельности Мандата.

(2) Независимое государство будет одно, в котором ара​бы и евреи разделят управление способом, обеспечивающим защиту коренных интересов каждой общины. 

(3) Образованию независимого государства будет пред​шествовать переходный; период, в течение которого Прави​тельство Его Величества будет сохранять ответственность за управление страной. В переходный период народ Палестины будет получать возрастающую долю в управлении страной. Обе части населения получат возможность участвовать в ап​парате управления, и процесс будет осуществляться по мере овладения ими этого аппарата.

(4) Как только мир и порядок в Палестине установятся прочно, будут предприняты шаги по вручению народу Палес​тины возрастающей части управления страной, с целью по​ставить палестинцев во все департаменты управления, с по​мощью британских советников, и подчиненного контролю Верховного Комиссара... Палестинские руководители депар​таментов будут заседать в Исполнительном Совете, который советует Верховному Комиссару. На посты директоров депар​таментов, будут приглашены арабские и еврейские предста​вители, в соответствии с пропорцией в населении. Число этих палестинцев будет возрастать, пока обстоятельства не позво​лят заполнить ими все департаменты, выполняющие административные и совещательные функции, которые в настоящее время осуществляются британскими чиновниками. По дости​жении такой стадии будет рассмотрен вопрос о преобразова​нии Исполнительного Совета в Совет Министров с последую​щим изменением в статусе и функциях палестинских руко​водителей департаментов.

(5) В настоящее время Правительство Его Величества не предлагает образовать избранный законодательный орган. Вместе с тем оно считает его соответствующим конституци​онным прогрессом и, в случае расположенности общественно​го мнения Палестины к такому процессу, будет готово, если позволят местные условия, создать необходимый аппарат.

(6) По истечении 5 лет от восстановления мира и поряд​ка, будет образован орган, представляющий, народ Палестины и Правительство Его Величества, для выработки консти​туционных мероприятий переходного периода и рассмотрения и выполнения рекомендаций,] касающихся конституции неза​висимого Государства Палестина.

(7) Правительство Его Величества потребует, чтобы в договоре, рассмотренном в подпараграфе (1) или в конституции, намеченной в подпараграфе (6), были предусмотрены адекватные меры для:

(а) безопасности и свободы доступа к Святым Местам, защиты интересов и собственности различных религиозных групп

(b) защиты различных общин в Палестине, а соответст​вии с обязательствами Правительства Его Величества рав​но перед арабами и евреями и по причине особой' располо​женности еврейского национального очага в Палестине,

(с) таких потребностей, которые отвечают конкретной стратегической ситуации и считаются Правительством необ​ходимыми в свете существующих обстоятельств.

Правительство Его Величества потребует также адекват​ного охранения интересов некоторых зарубежных стран в Палестине, за которые оно в настоящее время ответственно.

(8) Правительство Его Величества сделает все возмож​ное для) создания условий, которые позволят образовать в течение 10 лет независимое Государство Палестина. Если, по истечении 10 лет, окажется, что, вопреки надеждам, обстоя​тельства требуют отсрочки создания независимого государст​ва, Правительство Его Величества будет совещаться с пред​ставителями народа Палестины, Совета Лиги Наций и со​седних арабских государств, прежде чем примет решение о такой отсрочке. Если Правительство Его Величества придет к выводу, что отсрочка неизбежна, оно пригласит к сотруд​ничеству эти стороны для, выработки планов на будущее с перспективой достижения желаемой цели в возможно более ранний срок.

11. В переходный период будут предприняты шаги по усилению власти и; полномочий муниципальных и местных советов.

II. ИММИГРАЦИЯ

12. ...Если иммиграция оказывает неблагоприятное воз​действие на экономическое положение страны, она должна быть ограничена; и равно, если она наносит серьезный ущерб политическому положению страны, то этот фактор нельзя иг​норировать. Хотя нетрудно оспаривать то, что большое чис​ло допущенных в страну еврейских иммигрантов абсорбиро​вано экономическим образом, боязнь арабов, что этот нап​лыв, продолжаясь неопределенное время, поставит еврей​ское население в доминирующее над ними положение, вызывает последствия, которые крайне опасны и Для евреев, и для арабов, и для мира и процветания в Палестине. При​скорбные беспорядки последних трех лет—лишь самое пос​леднее и наиболее зримое проявление этих сильных араб​ских опасений. Методы, используемые арабскими террорис​тами против соотечественников, а также евреев, должны быть решительно осуждены. Но нельзя отрицать, страх перед не​ясной еврейской иммиграцией широко распространен среди арабского населения, и этот страх приводит к беспорядкам, которые нанесли серьезный ущерб экономическому прогрес​су, истощили финансы Палестины, сделали небезопасными жизнь и собственность и вызвали ожесточение между араб​ским и еврейским населением, прискорбное для граждан од​ной и той же страны. Если в этих условиях иммиграция дос​тигнет предела экономической поглощающей способности страны, то, независимо от всех прочих соображений, будет увековечена фатальная вражда между двумя народами, а ситуация в Палестине может оказаться постоянным источ​ником конфликта среди всех народов на Ближнем и Среднем Востоке. Правительство Его Величества не может принять точку зрения, будто, либо по его Мандатным обязательствам, либо по соображениям общего смысла и справедливости, оно должно игнорировать эти обстоятельства в оформлении им​миграционной политики...

14. Раздаются призывы к прекращению любой дальней​шей еврейской иммиграции в Палестину как таковой. Пра​вительство Его Величества не может принять это предложе​ние. Это нанесло бы ущерб всей финансовой и экономичес​кой системе Палестины и неблагоприятно подействовало бы на интересы и арабов и евреев. Более того, по мнению Пра​вительства Его Величества, резко остановить дальнейшую иммиграцию было бы несправедливо для; еврейского нацио​нального очага. Но, кроме всего прочего. Правительство Его Величества осознает нынешнюю несчастную судьбу большо​го числа евреев, ищущих убежище из ряда европейских стран, и оно убеждёно, что Палестина может и должна внести но​вый вклад в разрешение этой острой мировой проблемы. При всех обстоятельствах оно верит, что станет действовать в со​ответствии со своими мандаторными обязательствами как в отношении арабов, так и евреев, и сделает это самым луч​шим образом, что послужит интересам всего народа Палестины, бели примет следующие предложения, касающиеся им​миграции:                                   
(1) В течение следующих 5 лет еврейская иммиграция бу​дет находиться на уровне, который, если позволит экономи​ческая поглощающая способность, доведет численность еврей​ского населения приблизительно до 1/3 всего населения стра​ны. Принимая во внимание ожидаемый естественный при​рост арабского и еврейского населений и число нелегальных еврейских иммигрантов, находящихся в стране, можно было бы допустить, начиная с апреля этого года, около 75 000 им​мигрантов в течение следующих 5, лет. Эти иммигранты, в зависимости от критериев экономической поглощающей спо​собности, допускались бы следующим образом:

(а) В каждом из следующих 5 лет будет разрешена кво​та в 10000 еврейских иммигрантов, из расчета, что недобор в любой один год может быть прибавлен к квотам последую​щих лет в рамках пятилетки, если позволит экономический поглощающий потенциал.

(b) Кроме того, в качестве вклада в разрешение пробле​мы еврейских беженцев 25 000 беженцев будут допущены, как только Верховный Комиссар убедится в наличии адек​ватного уровня их содержания, уделив особое внимание де​тям беженцев и иждивенцам.

(2) Будет сохранен существующий аппарат определения экономической поглощающей способности, а Верховный Ко​миссар будет нести окончательную ответственность за реше​ния по границам экономической способности. Перед приня​тием очередного такого решения будут проводиться совеща​ния с еврейскими и арабскими представителями.

(3) После 5-летнего периода дальнейшая еврейская им​миграция дозволяться не будет до тех пор, пока арабы Па​лестины не будут готовы согласиться с таковой.

(4) Правительство Его Величества полно решимости ос​тановить нелегальную иммиграцию, и будут приняты даль​нейшие превентивные меры в отношении ее. То количество любых еврейских иммигрантов, которые, несмотря на эти меры, сумеют достичь страны и не смогут быть депортиро​ваны, будут вычитаться из ежегодных квот...

III. ЗЕМЛЯ

16. ...Доклады нескольких экспертных Комиссий показа​ли, что, благодаря естественному росту арабского населения постепенной продаже в последние годы арабской земли евре​ям, в отдельных областях сегодня не осталось места для дальнейших передач арабской земли, тогда как в других об​ластях такие передачи должны быть ограничены с тем, что​бы арабские земледельцы поддерживали существующий уровень жизни и чтобы вскоре не появилась масса безземель​ных арабов. В этих условиях Верховному Комиссару будут даны генеральные полномочия по запрещению и регулирова​нию передач земельных участков. Эти полномочия вступят в силу с момента опубликования данного политического за​явления, и Верховный Комиссар сохранит их в течение все​го переходного периода...

Документ №17. Резолюция 181 (II) Генеральной Ассамблеи ООН, касающаяся будущего правительства Палестины. 29 ноября 1947 (выдержки)

ПЛАН РАЗДЕЛА ПАЛЕСТИНЫ С ЭКОНОМИЧЕСКИМ СОЮЗОМ

Часть I

Будущая Конституция и Правительство Палестины

А. Прекращение действия Мандата, Раздел и Независи​мость

1. Мандат на Палестину прекращается по возможности скорее, но не позднее 1 августа 1948 г.

2. Вооруженные силы державы-мандатория быстро выво​дятся из Палестины, вывод должен завершиться не позднее 1 августа 1948 г.

3. Независимые арабское и еврейское государства и Осо​бый Международный Режим для Города Иерусалима, пре​дусмотренный в части III этого плана, будут образованы в Палестине через два месяца после завершения эвакуации во​оруженных сил державы-мандатория, но в любом случае не позднее 1 октября 1948 г... 

В. Шаги подготовительные к независимости

1. Будет создана комиссия, состоящая из представите​лен пяти государств—членов ООН. Члены ООН, представ​ленные в комиссии, будут избраны Генеральной Ассамбле​ей на возможно более широкой основе, географически и иным образом...

3. По своему прибытию в Палестину Комиссия присту​пит к выполнению мер по установлению границ арабского и еврейского государств и Города Иерусалим. ...Тем не менее, границы, так как они очерчены в части II плана, должны быть модифицированы таким образом, что районы деревень, как правило, не будут разделяться государственными грани​цами до тех пор, пока сильные основания не сделают этот раздел необходимым.

4. После консультаций с демократическими партиями и другими общественными организациями арабского и еврей​ского государств, Комиссия изберет и учредит в каждом го​сударстве, по возможности скоро, Временный Совет Управле​ния. Деятельность и арабского и еврейского Временных Со​ветов Управления будет осуществляться под общим направ​лением со стороны Комиссии... 

Экономический Союз Палестины

2. Целями Экономического Союза Палестины будут:

а) Таможенный союз,

b) Совместная валютная система, обеспечивающая еди​ный курс иностранной валюты,

с) Функционирование в общих интересах на недискрими​национной основе железных дорог, межгосударственных шос​се, почтовых,) телефонных и телеграфных служб и портов и аэропортов, вовлеченных в международную торговлю,

d) Совместное экономическое развитие, в особенности в области ирригации, мелиорации земли и защиты почвы,

е) Доступ обоих государств и Города Иерусалима на не​дискриминационной основе к водному и энергетическому по​тенциалу.

3. Будет образован Совместный Экономический Совет, состоящий из трех представителей от каждого из двух госу​дарств и трех иностранных членов, назначенных Экономичес​ким и Социальным Советом Объединенных Наций.

4. Функциями Совместного Экономического Совета будет выполнение, прямо или делегированием, мер, необходимых для реализации целей Экономического Союза...

Часть III Город Иерусалим

А. Особый режим
Город Иерусалим будет создан как отдельная единица с особым международным режимом и будет управляться Объ​единенными Нациями...
Документ №18. Дни июньского решения 1967 г.
(Из воспоминаний А. Эбана, бывшего министра иностранных дел Израиля)

В воскресенье, 4 июня министры заседали более 7 часов. Было обычное заседание кабинета, был обзор комитета, го​товящего материалы к заседанию, и многочисленные кон​сультации министров в небольших группах. Атмосфера на за​седании была до странного спокойной. В последние дни бы​ли взвешены и опробованы все альтернативы; не оставалось ничего иного, как погрузиться в ответственность и риск.

Казалось, будто наши противники своей ненавистью—а наши друзья своим нетерпением—свели наши варианты к од​ному только принуждению. Все в арабских высказываниях и позиции подтверждало предчувствие, что на карту поставле​но наше физическое выживание, а позиция держав явно ука​зывала на наше одиночество. Главный акцент египетских приготовлений приходился на Синай. Там находилось около 100000 солдат, организованных в 7 дивизий...

За спиной 100000 египтян, мобилизованных для Синая, находился резерв, не превышающий 60 000 военнослужащих. Около 80 000 египтян все еще оставались в Йемене. Египет​ская армия на Синае имела 1000 танков, большая часть кото​рых, включая советские Т-54 и Т-55, стояла на передовых по​зициях. Но в воздухе превосходство врага казалось особенно впечатляющим. Он обладал подавляющим численным превос​ходством и тревожащей близостью к нашим наиболее чувст​вительным центрам. Военно-воздушная база в Бир Гафгафа находилась в нескольких минутах полета до Тель-Авива, тог​да как ни одна жизненно важная египетская мишень не бы​ла столь же близка израильскому аэродрому. Египетские ВВС насчитывали около 400 перехватчиков и истребителей-бом​бардировщиков и 75—80 средних и легких бомбардировщи​ков, которые были способны вызвать огромные разрушения в Израильских городах...

 Участие Сирии в войне против нас считалось военными экспертами само собой разумеющимся. Это означало, что мы должны были иметь дело с сирийской армией в 50 000 человек, с по меньшей мере 200 танками и 100 советскими самолетами, включавшими 32 современных тогда МиГ-21. Поли​тические оценки относительно активного вступления в войну Иордании были неоднозначны, но наши военные планы вы​нуждены были иметь в виду такую возможность. Иорданская Армия насчитывала от 50000 до 60000 человек, главная помощь которой заключалась в 250 танках типа «Паттон» и «Центурион». Лишь в воздухе Иордания обладала относи​тельно незначительным потенциалом. Она могла рассчитывать на почти два десятка британских истребителей-бомбардировщиков «Хантер» американские «Старфайтеры» начали поступать на вооружение, но еще не попадали под иорданский контроль—в самом деле, мы знали, что самолеты неспешно переправлялись по команде из Вашингтона. Иракская дивизия занимала позиции на иорданской территории, в соответствии с соглашением об обороне между ОАР и Иорданией, к которому Ирак официально присоединился. 

Таковы были абсолютные факты численного превосходства нашего врага, усиленного его географическим преимуще​ством и обостренного очень высокой моралью, какую ког​да-либо в новейший период времени знал арабский мир...

После сообщения военных оценок настала моя очередь об​рисовать политическое окружение, в котором мы теперь дей​ствовали. Я сообщил коллегам о письме, которое Эшкол по​лучил вчера утром от президента Джонсона. Джонсон разъяс​нял, что по каналам ООН и одновременно в концерте с Ве​ликобританией предпринимает дипломатические усилия с целью обеспечить заявление основных морских держав, подтверждающее право прохода через Тиранские проливы. Как сказал мне сам Джонсон, сомнительно, что другие державы желали бы действовать до тех пор, пока не исчерпаны уси​лия в, рамках ООН. Американское руководство однозначно считало, что Соединенные Штаты не должны двигаться в изо​ляции.

Это были осторожные слова. В тогдашнем настроении и атмосфере они означали отход от послания Джонсона и от дополнения Раска, переданных 28 мая. Но теперь я мог до​ложить, что пояс солидарности с Израилем охватил все сво​бодное сообщество света. На мой взгляд, влиятельные круги в Соединенных Штатах и других свободных странах не уди​вились бы, если Израиль почувствовал бы себя обязанным действовать. Существуют различные оценки советских наме​рений, добавил я. Основная их часть указывает на то, что Советский Союз не предпримет военного вмешательства, осо​бенно если кампания будет быстрой. Мой вывод заключался в том, что если мы станем действовать и одержим победу, многие в мире не пожалеют об этом.

Если же военные действия затянутся, будет оказано силь​ное давление для скорейшего введения прекращения огня. Я заметил, что вот уже несколько дней британское правитель​ство не говорит нам о сдержанности...

Затем я заговорил о Франции... Я сообщил, как посол Эйтан, узнав о задержке отправления обычных военных гру​зов в Израиль из французских портов, поспешил на встречу с высокопоставленным чиновником Елисейского дворца, за​нимавшегося этими вопросами. К удивлению Эйтана, прези​дент, который находился в соседней комнате, лично пригла​сил его на беседу. Вскоре послу стало ясно, что позиция ге​нерала де Голля ужесточилась в период после моих перего​воров с ним 24 мая. Он считал теперь, что война была бы катастрофой для Израиля даже в случае победы последнего. Огромные потерн, арабские бомбардировки израильских городов, а в итоге не решена ни одна из проблем—в действи​тельности ненависть только бы возросла... В конце концов, Эйтан добрался до критического вопроса об эмбарго на во​енные поставки Израилю. Эйтану было четко сказано, что эмбарго Франции останется в силе «столь долго, пока не бу​дет ясности, начнете ли вы войну»...

Когда сообщения были закончены, наступило глубокое и долгое молчание. Взгляд Эшкола передвигался вокруг сто​ла, словно спрашивая каждого министра высказать свою точ​ку зрения. Лично мой совет состоял в том, чтобы мы приня​ли решение от имени правительства уполномочить руковод​ство нашей обороны, вместе с ответственными министрами, предпринять любую акцию, необходимую для разгрома сил врага, и что время совершения акции должно определяться лишь в соответствии с военной необходимостью. Я выразил также убеждение, что египтяне станут продолжать продви​жение и окружение нас на суше и море. Я согласился с кол​легами в том, что мы обязаны дать полный ответ следующему египетскому продвижению... Я добавил, что, если наше военное сопротивление окажется успешным, политические по​зиции Израиля после первого удара станут сильнее...

Спокойным голосом Эшкол попросил министров поднять руки за предложение уполномочить министра обороны, в со​вете с премьер-министром и другими необходимыми лицами, решить, когда и как ответить на египетскую агрессию. Из 18 рук 16 поднялись сразу. Две других, принадлежавших мини​страм от партии Мапам, присоединились к ним еще до конца дня. Мы решили остаться на дневное заседание и встре​титься на следующее утро в Тель-Авиве, ближе к нашей оперативной штаб-квартире...
Документ №19. Резолюция Совета Безопасности ООН №242. 22 ноября 1967г.
Совет Безопасности,

Выражая свою прежнюю обеспокоенность опасной ситуа​цией на Ближнем Востоке,

Подчеркивая недопустимость захвата территории с по​мощью военной силы и необходимость действовать в направ​лении установления справедливого и прочного мира, в кото​ром каждое государство региона сможет жить в безопаснос​ти,

Подчеркивая далее, что все государства-члены ООН, при​няв Хартию Объединенных Наций, предприняли обязательст​во действовать в соответствии со статьей 2 Хартии,

1. Подтверждает, что выполнение принципов Хартии тре​бует установления справедливого и прочного мира на Ближ​нем Востоке, который должен включать применение следую​щих обоих принципов:

(i) Вывод израильских вооруженных сил с территорий, оккупированных в последнем конфликте;

(ii)  Прекращение всех притязаний или враждебных заяв​лений и уважение и признание суверенитета; территориаль​ной целостности и политической независимости каждого го​сударства в регионе и их права жить в мире, в безопасных и признанных границах, свободном от угрозы или актов при​менения силы;

2. Подтверждает далее необходимость:

а) Гарантированной свободы судоходства в международ​ных водах региона;

в) Достижения справедливого урегулирования проблемы

беженцев;

с) Гарантии территориальной неприкосновенности и поли​тической независимости каждого государства в регионе по​средством мер, включающих создание демилитаризованных зон;
3. Предлагает Генеральному Секретарю назначить Спе​циального Представителя, который проследует на Ближний Восток для установления и поддержания контактов с госу​дарствами, участвующими в конфликте, с целью обеспечить согласие и помочь усилиям по достижению мирного и обще​признанного урегулирования, в соответствии с положениями и принципами данной резолюции;

4. Предлагает Генеральному Секретарю как можно ско​рее сообщить Совету Безопасности о прогрессе усилий Спе​циального Представителя.
Документ №20. Палестинская национальная Хартия, 1968 г.
1. Палестина является родиной арабского палестинского народа; она есть неотделимая часть Арабской отчизны, а па​лестинский народ—неотъемлемая часть Арабской нации.

2. Палестина в границах периода Британского Мандата является неделимой территориальной единицей.

3. Палестинский арабский народ обладает законным пра​вом на свою родину и правом решать свою судьбу после ос​вобождения страны в соответствии с его желаниями, своим полным согласием и волей.

4. Палестинская индивидуальность является подлинной, содержательной и изначально характерной; она передается от родителей детям. Сионистская оккупация и рассеяние па​лестинского арабского народа сквозь павшие на него испыта​ния не утеряли палестинской индивидуальности и его вхож​дения в палестинское сообщество, ни не отвергают его.

5. Палестинцами являются арабы, которые до 1947 г. обычно проживали в Палестине, независимо от того, были ли они изгнаны оттуда, либо остались там. Любой родившийся после этого срока от палестинского отца—на территории Па​лестины или за ее пределами—также является палестинцем.

6. Евреи, которые обычным образом проживали в Палес​тине до начала сионистского вторжения, будут считаться па​лестинцами.

7. То, что существует палестинское сообщество и что оно имеет материальную, духовную и историческую связь с Па​лестиной, является неоспоримым фактом. Национальная обя​занность заключается в воспитании конкретных палестинцев в арабском революционном духе. Все средства информации и образования должны быть приспособлены к тому, чтобы по​знакомить палестинца с его страной наиболее глубоко как в духовном, так и в материальном отношении, что представля​ется возможным. Он должен быть готов к вооруженной борь​бе и пожертвовать свое благосостояние и жизнь для отвоевания своей родины и принесения ей освобождения.

8. Фаза истории, которую переживает сегодня палестин​ский народ, есть фаза национальной борьбы за освобождение Палестины. То есть, конфликты между палестинскими наци​ональными силами являются вторичными и должны быть пре​кращены во имя основного конфликта, который существует между силами сионизма и империализма, с одной стороны, и палестинским арабским народом, с другой. На этой основе палестинские массы, независимо от их проживания на нацио​нальной родине или в диаспоре, составляют—как их органи​зации, так и конкретные люди—один национальный фронт, действующий за возвращение Палестины и ее освобождение посредством вооруженной борьбы.

9. Вооруженная борьба есть единственный путь освобо​дить Палестину. Это всеобщая стратегия, а не просто такти​ческая фаза. Палестинский арабский народ утверждает свою абсолютную решимость и твердую решительность продолжать вооруженную борьбу и действовать во имя вооруженной на​родной революции за освобождение своей страны и свое воз​вращение туда. Они утверждают также свое право на нор​мальную жизнь в Палестине и на осуществление своего пра​ва на самоопределение и суверенитет над ней.

10. Диверсионная акция является ядром палестинской на​родной освободительной войны. Это вызывает необходимость эскалации, всесторонности таких акций! и мобилизации всех палестинских народных и воспитательных усилий, их органи​зации и участия в вооруженной палестинской революции. Тре​буется также достижение единства во имя национальной борь​бы среди различных группировок палестинского народа и между палестинским народом и арабскими массами с целью обеспечить продолжение революции, ее наращивание и по​беду.

11. Палестинцы будут иметь три лозунга: национальное единство, национальная мобилизация и освобождение.

12. Палестинский народ верит в арабское единство. Од​нако для достижения этой цели он должен на сегодняшней стадии своей борьбы сохранить палестинскую индивидуаль​ность, развить осознание своей индивидуальности и препят​ствовать любому плану, могущему разложить или ослабить ее.

13. Арабское единство и освобождение Палестины явля​ются двумя дополняющими друг друга целями, достижение одной из них способствует достижению другой. Таким образом, арабское единство ведет к освобождению Палестины, ос​вобождение Палестины ведет к арабскому единству; и рабо​та по реализации одной цели продолжается бок о бок с ра​ботой по реализации другой.

14. Судьба Арабской нации и, в самом деле, арабское су​ществование как таковое зависят от судьбы палестинского дела. От этой взаимозависимости исходят занятие и стремле​ние Арабской нации к освобождению Палестины. Народ Па​лестины играет роль авангарда в реализации этой священной национальной цели.

15. С арабской точки зрения, освобождение Палестины есть национальная обязанность, и арабы пытаются отразить сионистскую и империалистическую агрессию против Араб​ской отчизны и нацеливаются на уничтожение сионизма в Палестине. Полная ответственность за это ложится на Арабскую нацию—людей и правительства—с арабским народом Палестины, идущим в авангарде. Соответственно, Арабская нация должна мобилизовать весь свой военный, человечес​кий, моральный и духовный потенциал для активного учас​тия вместе с палестинским народом в освобождении Палес​тины. Нация должна предложить, в особенности, на стадии вооруженной палестинской революции, и обеспечить палестин​ский народ всей возможной помощью, материальной' и люд​ской поддержкой и предоставить в его распоряжение средст​ва и возможности, которые позволят ему продолжать играть ведущую роль в вооруженной революции до момента осво​бождения его родины.

16. С духовной точки зрения, освобождение Палестины обеспечит Святую Землю атмосферой безопасности и спокой​ствия, которая, в свою очередь, будет охранять религиозные святилища страны и гарантирует свободу вероисповедования и посещения всеми, без дискриминации по признаку расы, цвета кожи, языка или религии. Соответственно, народ Па​лестины взирает на все духовные силы мира, ожидая под​держки.

17. С человеческой точки зрения, освобождение Палести​ны восстановит у палестинца его достоинство, гордость и сво​боду. Соответственно, палестинский арабский народ ищет поддержку у всех тех, кто верит в благородство человека и его свободу в мире.

18. С международной точки зрения, освобождение Палес​тины есть оборонительная акция, вызванная потребностями самообороны. Соответственно, палестинский народ, желая находиться в. дружбе со всеми народами, ищет поддержку у всех свободолюбивых и миролюбивых государств с целью восстановить свои законные права в Палестине, вновь уста​новить мир и стабильность в стране и позволить ее народу осуществить национальный суверенитет и свободу.

19. Раздел Палестины в 1947 г. и образование Государст​ва Израиль являются полностью незаконными, независимо от прошествия времени, потому что они противоречили воле палестинского народа и его естественному праву на родину и были несовместимы с принципами, содержащимися в Хар​тии Объединенных Наций, в особенности, с правом на само​определение.

20. Декларация Бальфура, Мандат на Палестину и все, что основано на них, считаются недействительными. Претен​зии на исторические и религиозные связи евреев с Палести​ной несовместимы с фактами истории и истинным пониманием того, что представляет собой государственность. Иудаизм— религия, а не независимая национальность. Не составляют ев​реи и единой нации со своей собственной индивидуальностью; они—граждане государств, которым принадлежат.

21. Арабский палестинский народ, выражая себя через вооруженную палестинскую революцию, отвергает все реше​ния, которые подменяют полное освобождение Палестины, и отвергает все предложения, нацеленные на( ликвидацию па​лестинской проблемы или ее интернационализацию.

22. Сионизм является политическим движением, органич​но связанным с международным империализмом и антагони​стичным всем акциям за освобождение и прогрессивным дви​жениям мира. По природе своей он расистский и фанатич​ный, по своим целям—агрессивный, экспансионистский и колониальный, а по своим методам—фашистский. Израиль есть инструмент сионистского движения и географическая база мирового империализма, стратегически помещенная посреди Арабской отчизны для борьбы с надеждами Арабской нации на освобождение, единство и прогресс. Израиль являет​ся постоянным источником угрозы миру на Ближнем Восто​ке и во всем мире. Поскольку освобождение Палестины унич​тожит сионистское и империалистическое присутствие и вне​сет вклад в установление мира на Ближнем Востоке, палестинский народ ищет поддержку всех прогрессивных и мирных сил и побуждает всех их, независимо от их ориентации и убеждений, предложить палестинскому народу всю свою помощь и поддержку в его справедливой борьбе за освобож​дение родины.

23. Требования безопасности и мира так же, как и тре​бования права и справедливости, обязывают все государства рассматривать сионизм как незаконное движение, поставить вне закона его существование и запретить его операции с тем, чтобы могли быть сохранены дружественные отношения между народами и обеспечена лояльность граждан своим со​ответствующим отечествам.

24. Палестинский народ верит в принципы справедливос​ти, свободы, суверенитета, самоопределения, человеческого достоинства и в право всех народов осуществить эти прин​ципы.

25. Для реализации целей этой Хартии и ее принципов Организация освобождения Палестины будет выполнять свою роль по освобождению Палестины в соответствии, с Консти​туцией организации.

26. Организация освобождения Палестины, представитель палестинских революционных сил, ответственна за борьбу па​лестинского арабского народа—по обретению своей родины, освобождению и возвращению туда и осуществлению там пра​ва на самоопределение—в военной, политической и финансовой сферах, а также за все то, что может потребоваться па​лестинскому делу на межарабском и международном уров​нях.

27. Организация освобождения Палестины будет сотрудни​чать со всеми арабскими государствами, с каждым в соот​ветствии с его потенциалом; будет проводить среди них ней​тральную политику в свете потребностей войны за освобож​дение; и на этой основе не будет вмешиваться во внутрен​ние дела какого-либо арабского государства.

28. Палестинский арабский народ отстаивает подлинность и независимость своей национальной революции и отвергает все формы вмешательства, попечительства и подчинения.

29. Палестинский народ обладает фундаментальным , и подлинным законным правом освободить и восстановить свою родину. Палестинский народ определяет свою позицию в от​ношение всех государств и сил на основе того, как они от​носятся к палестинскому делу и на основе той степени под​держки, которую они предлагают палестинской революции для выполнения целей палестинского народа.

30. Бойцы и Лица, способные носить оружие, в войне за освобождение являются ядром народной армии, которая ста​нет охранной силой целен палестинского арабского народа.

31. Организация будет иметь флаг, клят​ву верности и гимн. Все это будет определено специальным постановлением.

32. Положения, известные как Конституция Организации освобождения Палестины, будут приложены к настоящей Хартии. Конституция заложит способ, которым будут составлены Организация, ее органы и учреждения; компетен​цию каждого из них; и требования обязательств в соответст​вии с Хартией.

33. Данная Хартия, не будет дополняться, за исключени​ем голосования за поправки большинства членов Националь​ного Конгресса Организации освобождения Палестины чис​лом в две трети всех членов, на специальной сессии, созван​ной для этой цели.

Документ №21. Синайские соглашения 1974 – 1975 гг. между Египтом и Израилем.

Египетско-Израильское соглашение о разъединении войск, 18 января 1974. 

 А. Египет и Израиль будут тщательно соблюдать прекра​щение огня на суше, море и в воздухе, к которому призвал Совет Безопасности ООН, и будут воздерживаться с момен​ты подписания этого документа от любых военных или полу военных действий друг против друга.

В. Военные силы Египта и Израиля будут разделены в соответствии со следующими принципами:

1. Все египетские войска на восточной стороне канала будут размещены к западу от линии, обозначенной как Линия А на прилагаемой карте. Все израильские войска, вклю​чая находящиеся к западу от Суэцкого канала и Горьких озер, будут размещаться к востоку от линии, намеченной как Линия В на прилагаемой карте.

2. Район между египетскими и израильскими линиями бу​дет зоной разъединения, в которой будут расположены Чрез​вычайные Силы Объединенных Наций (ЮНИФ). ЮНИФ бу​дут по-прежнему состоять из подразделений от стран, кото​рые не являются постоянными членами Совета Безопасности.

3. Район между египетской линией и Суэцким каналом будет ограничен в вооружениях и в численности войск.

4. Район между израильской линией (Линия В на прила​гаемой карте) и линией, обозначенной как Линия С на при​лагаемой карте, которая пролегает вдоль западного подножия гор, где расположены Проходы Гиди и Митла, будет огра​ничен в вооружениях и в численности войск.

5. Ограничения, предусмотренные в параграфах 3 и 4, бу​дут инспектироваться ЮНИФ. Существующие процедуры ЮНИФ, включая приписку египетских и, израильских офи​церов связи к ЮНИФ, сохранят свое действие.

6. Военно-воздушным силам двух сторон будет разреше​но действовать вплоть до своих соответствующих линий без вмешательства с другой стороны.

С. Детальное осуществление разъединения сил будет вы​работано военными представителями Египта и Израиля, ко​торые согласятся по стадиям этого процесса. Эти представи​тели встретятся не позже, чем через 48 часов после подписа​ния этого соглашения, на Километре 101 под эгидой Объеди​ненных Наций. Они выполнят эту задачу в течение пяти дней. Разъединение начнется в течение 48 часов после завершения работы военных представителей и никак не позднее семи дней после подписания этого соглашения. Процесс разъеди​нения будет завершен не позднее 40 дней после его начала.

Это соглашение не рассматривается Египтом и Израилем как; окончательное мирное соглашение. Оно составляет пер​вый шаг на пути к окончательному справедливому и прочно​му миру, в соответствии с положениями Резолюции 338 Сове​та Безопасности и в рамках Женевской конференции.

Египетско-Израильское соглашение по Синаю 4 сентября 1975 года.
(Приводится без Приложений и Предложения США о Системе Раннего Оповещения на Синае, предусматривающего размещение на Синае «гражданского персонала Соединенных Штатов», обслуживающего станции раннего обнаружения)

Правительство Арабской Республики Египет и Прави​тельство Израиля согласились, что:

СТАТЬЯ  I

Конфликт между ними и на Ближнем Востоке будет раз​решен не военной силой, а мирными средствами.

Соглашение, заключенное сторонами 18 января 1974 г. в рамках Женевской мирной' конференции, явилось первым шагом на пути к справедливому и прочному миру, в соответ​ствии с положениями Резолюции 338 Совета Безопасности от 22 октября 1973 г.; и они полны решимости достичь оконча​тельного и справедливого мирного урегулирования посредст​вом переговоров, как это предусмотрено Резолюцией 338 Со​вета Безопасности, данное соглашение является значитель​ным шагом в направлении к этой цели.

СТАТЬЯ II

Настоящим стороны обязуются не прибегать к угрозе или использованию силы или военной блокады друг против друга.

СТАТЬЯ  III

(1) Стороны будут продолжать тщательно соблюдать пре​кращение огня на суше, море и в воздухе и воздерживаться от любых военных или полувоенных действий друг против Друга.

(2) Стороны также подтверждают, что обязательства, со​держащиеся в приложении, и после заключения соглашения протокол будут его неотъемлемой частью.

СТАТЬЯ IV

А. Военные силы сторон будут размещены в соответствии со следующими принципами:

(1) Все израильские войска будут размещены к востоку от линий, обозначенных как Линии Л и М на прилагаемой карте.

(2) Все египетские войска будут размещены к западу от линии, обозначенной как Линия Е на прилагаемой карте.

(3) Район между линиями, обозначенными на прилагае​мой карте как линии Е и Р, и район между линиями, обозна​ченными на прилагаемой карте как Линии 3 и К, будут огра​ничены в вооружениях и в численности войск.

(4) Ограничения вооружений и сил в районах, очерченных параграфом выше (3), будут согласованы, как описано в приложении.

(5) Зона между линиями, обозначенными на карте как Линии Е и Л, будет буферной зоной. В этой зоне Чрезвычай​ные силы Объединенных Наций будут продолжать выполнять свои функции, согласно египетско-израильскому соглашению (от) 18 января 1974 г.

(6) В зоне к югу от Линии Е и к западу от Линии М, как определено на прилагаемой карте, не будут находиться военные силы, как отмечено в приложении. В. Детали, касающиеся новых, линий, передислокация сил и ее сроки, ограничение вооружений и сил, воздушная развед​ка, действие установок раннего предупреждения и наблюде​ния и использование дорог, функции ООН и другие меропри​ятия—все это будет осуществляться в соответствии с поло​жениями приложения и карты, которая является интеграль​ной частью данного соглашения, и протокола, который явит​ся результатом переговоров, согласно приложению, и кото​рый после заключения соглашения станет его неотъемлемой частью.

СТАТЬЯ V

Чрезвычайные Силы Объединенных Наций являются су​щественным элементом и будут продолжать осуществлять свои функции, а их мандат будет ежегодно продлеваться.

СТАТЬЯ VI 
Настоящим стороны образуют совместную комиссию для продолжительности действия данного соглашения. Она будет функционировать под эгидой главного координатора миссий Объединенных Наций по поддержанию мира на Ближнем Востоке для рассмотрения любой проблемы, возникающей из данного соглашения и в целях помощи Чрезвычайным Си​лам Объединенных Наций исполнять свой мандат. Совмест​ная комиссия будет функционировать в соответствии с про​цедурами, установленными в протоколе.

СТАТЬЯ VII

Невоенным грузам, предназначенным к ввозу или вывозу из Израиля, будет разрешено следовать через Суэцкий канал.

СТАТЬЯ VIII

(1) Данное соглашение рассматривается сторонами как значительный шаг к справедливому и прочному миру. Оно не является окончательным мирным соглашением.

(2) Стороны продолжают усилия по обсуждению оконча​тельного мирного соглашения в рамках Женевской мирной конференции, в соответствии с Резолюцией 338 Совета Безо​пасности.

СТАТЬЯ IX

Данное соглашение вступит в силу после подписания про​токола и сохранит силу до замены его новым соглашением.
































































































































